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KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

EN511
120

EN 388
2241

2003 g

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, chloroprene

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

[:E] CATEGORY I / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

below. However, always remember that no item of PPE can provide full

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttda. Carefully read tl
KUVAMERKKIEN SELITYS EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason VAROITUS! Tém tuote on (arkmtenu antamaan PPEBQ/GBG/ 0'= Below the minimum performance level
tietyn yksittaisen vaaran osalta ECnor for the given indvidual hovar
X= Eitestattu tai testi s el sovellu illa. On kuitenkin ai ettahenkils-  Xo Notaubmi
kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen itaata ti not suitable for the glove design or material
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET  Siksi onnoudatettavajatkuvasti varovaisuutta. Suorituskykyta-  proreCTIvE 6LOVES AGAINST

j incen ki ot ilmaisevat uusi ituskyvyn, eivatkane MECHANICAL RISKS
EN388:2003 lla iohf :;nt&:t:unall:‘vels are measured from area
A Hankauskestivyys Mm 0;Max.4 muista tekijpists, glovepaim.
0;Max.5 laad: 15 k

¢ Repdisyrastivyys  Min. 0 Mox. 4 ;
D. Puhkaisulujuus Min. 0; Max. 4

koneistojen (ahella. Jos kasine koostuu erillisista Arrolenav\sla

ABCD
osista, EN511200
EN 420: SUOJAKASINEET - YLEISET patevat
2003 VAATMUKSETIA iseksi on tehtiva
TESTAUSMENETELMAT i LENS12005LiteB TauukkoB1 it
Min. 1; Max. 5 eri
onilmennyt na
Kasine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta SUUJaulumlselta EN
itat. Téman avulla voidaan 00.
o edi iyttmukavuutta esim. asen- H (allatsista
[/ nustsihin. tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN
" 38822003 -nor
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET kerroksen SUGHKUSK‘/I(Y(’ESUB.

2003+ VAATIMUKSETJA

: TESTAUSMENETELM)
RL2009 Soroherdyssomi SOVITTAMINEN JA KON VALINTAKsikkikoor 3y cavst EN

Min. 1;Max. 5 420 2003 -n0rT

Kayta kokoisia tuot-

ENELL:2006 teita. Liian [6ysat tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivatka anna
Q Kosketuskylmyye VARASTOINTI JA KULJETUS: Siilytys
C Vedentapiny 0-+30C KAYT-
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havntenava
reS PUHD Alskiyts
kasleja tai terava 3 Tuotteet hy
EN16350:2014 ovat ned
PROTECTIVE GLOVES osolttal
TELECTROSTATIC HAVITTAMINEN: Paikallisten
ympar ALLERGEENIT:
Tama jotkavoivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat iherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING
Ui] KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

EN388:2003 A. Abrasion resistance
Min. 0; Max.
B. Blade cut resistance
Min. 0; Max. 5
C.Tear resistance
Min. 0; Max. 4

ABCD  D.Puncture resistance

Min. 0; Max.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003  GENERALREQUIREMENTS

protection and caution must alviays be taken when exposed torisks.

6 PAIRS

The performance levels are for products inne reflect
theactual duration of protection n the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradanan etc.
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER VARNING!Denhér produktenhar designats foratt e
Underinimiivn 3 angvenenskld fara
e el . Sdant ificerasienlighet
implg/relecont o P,D’Qukm‘ ECKomdockihggattingen PPE produktiange fullstandlgt
skydd och férsiktighet It
MEKANISKA RISKER ationer. ivaernagaller for ochkan

Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

piverkas av denp3festring de utséitts forunder anvandning
EN388.2003

Vi o4 tex.niitning hoga/laga temperaturer, degradation etc.

Donotuse mact
tected parts. EN 571:2006: if the glove consists of separate parts whlch are
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. ENS11:2006
Annex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies

ertain c d the
levelof thermalnsulationreguired toprotect incold conditons. The table
BofEN3422004 ple of such data. For gloves

with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not

a Skérmotstand pgarisk for

/AND TEST METHODS
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer. EN16350:2014:
Min.1; Max. 5 the electrostatic dissip
Theglovel rthedeg, by footwear Electrostaticdissipa-
standard glove, narder to s e glovesshl ot beunpacked,penect austedor emoved
enhance H fors whilstin flammable
Cesambywork a orexplosive substances. The electrostatic properties of the protective
wear, i
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - domage,and migh notbesuficentforoxygen-emihed flammable
2003 + GENERAL REQUIREMENTS .
atmosphere necessary.

A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. ; Max. 5

EN511:2006 A Convective cold
.0; Max. 4

E Cuma:( cold

c Viater penetration
o (Fail);1(Pass)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movement andwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes
damaged itwill NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol

- ELECTROSTATIC

have testin formance
after washing, DISPOSAL: According tolocal environmental legislations.
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

GEBRAUCHSANWEISUNG

EIi] KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER

x.5
€ Rivmotstin Min.0;Max. 4 ihakning. Om handsken bestér av flera lager material galler
O Pnkteringemotsténd. Min.0; M & skyddsnivaerna i EN 511:2006 samtliga lager tillsammans.
ABCD 3 poneringsrisk
EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRAY ~ Mastegorasvidvalavlamplighandske. EN 5112006 Bilaga
2003 OCHPROVNINGSMETODER B, TabellB1 visar olika parametrar att tahansyn till. Studier
Test takti ansla:Min. 1Max5  harvisat ochdengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
Handsken B kortare on standarden ibilagaBiEN 3422004 visar exempel pa sidana data. Fiér
° i) ex fnmonteringsatbeten. EN3882003galler resuitaten for materialenihop ller det
medhégstavardet.
EN 420: ALLMANNA KRAV
2003 + ccH PROVNINGS-METODER STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN
A1:2009 Test L;Max.5 420:20( annat forstasida,
Valjitt storlek for att uppna optimal sékerhet ach funktion.
EN511:2006 FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och

A Konvektionskyla Min 0:Max-4 gkt originalfdrpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
Cvattongonom- o (B godkand;,  FORE ANVANDNING: Anvand alcrig en skadadprodukt.

tringning 1(Godkéind) Om produkten skadas ger den inte optimalt skydd utan ska
ABC kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foreml vid engoring Handiskar markta med tattsymbol har
EN16350:2014 sat
SKYDDSHANDSKAR ovnin,
ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktionefter tvitt AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.

ALLERGENER: Produkten kan innehalla dmnen som fér vissa
personer kan bidra till allergisk reaktion. Om dverkanslighet
t K for

P ¥
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER s yARSE| 1 Dette produkt er udviklet il atyde beskyttel: WARNHINWEIS! Dieses Produkt Kelt,umScl SRPSA sty ADVARSELIDetteproduktet rlaget fr agibeskyt
0= Under minimum ydelsesniveau for den e Al ; PIKTOGRAMME : P . r imumskravet til ytelsesniva for
pigeldende individuele fare se, specificeret i 0/686/EC, med de detaljerede resul- D=umerderMi"dgsmmdemn fir 89/686/EWG zubieten. Die genauen rt. Bitte tiPPE89/686/EU rte
= lkke sendt tl provning eller metode tater vist nedenfor. Husk dogaltid, atintet PPE produktkan - g beachten, personlichen Sc X Produktat o ke testt, llr det r ke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
uegnet til provning i forhold til hand: igr yde100 , og der skal udvises forsigtighed X= nicht zum Test E.,.gm.(.“ ader chutzbieten. | immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltidma utvises
eller materiale iidse=tielseropfaizekenikallenelleandiesttiationenimedy  wethode ncht i den héchster Vorsicht zuhandeln.Di L MOT MEKANISKE RISIKOER forsitighet ved eksponeringfor farligekemicalrellrt
SESKYTTEL crmOD s | poioko Niveauet forpleanegealder kunyeproduiter HANDSCHUHE ZUM SCHUTZVOR sichimmer aufunbenutzte neue Handschue.Dietatséchiche Haltbarkeit erpaetnytt
" . R / it e N i ————T 3882003 0 Ubrukt produkt,kan pavirkes underbruk og slitasie feks
omrade. PZ ﬂ""e jdspladsen, pa E’”:‘da a”di‘asz de’f‘“‘éki’ Diechutstufenwerdenander Temperatur, Abrieb, Verschlei usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min hey temperatur og degerasjon. ke bruk
EN388:2003 ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning, osw Handskerne gemessen. el i der Nahe von eveglchen oce ungesicherten Tlen iner Mascine B.Skjmremotstand  Min elementer som beveger segeller maskiner somhar ubeskyt-
AsSldstyrke m‘m o ua:s ; nee lermaskiner gy 388:2003 A Ahnehfesugken( verwenden, Lt EN511:20 i i g z:lv:&‘::“‘; :\mm g M.: tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
c Ruebestndhed. in oMo 4 N L Produkt, R rdiene (ENS120 faler sammen Manma
ghed Min o, Maks, 4 SePerate delesomikke er en permanent den del af produktet, mchnite Handschuhs. EN5T Be.derAuswamdes richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim ABCD d I ingsrisikoen ved valgav
ABCD u tildet feer- C.ReiBfestigkeit Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENSI2006  EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE egnet hanske. EN'51:2006 Bilag B, Tabel 81 viser like para-
REE el g ABeo D‘;‘f‘h“f"mgm Anhang 8 TabeleB1zeig verschiecene zubeachtende Prameter, Unter- 003 KR DR tashensyn tl. Studier har vist
EN420:  BESKYTTEL e Igaf velegnethandske. EN ; die n est tltitetfingerforlghet mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs
2003 GENERELLEKRAVOG 51 MEEIEIES, ek und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten i fora kulde. BIEN3422004 viser
ROVNIN til. Studier har pavist EN420: SCHUTZHANDSCHUHE - 4 Hansken er kortere enn standard —————— EN 62 e atet
Fingerspidsfornemmelsestest: d o dafisol d dvendia 2003 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN  Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang Bvon EN342:2004 el o o sk Koraforan eksempler pa slike data. For 3 003 gjelder resu atef
Min.1; Max. 5 \55€ parametre og cen grad af [solering, der er nadvendig for UND TESTMETHODEN _ aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit 01.7) for spectle formal som feks.ved formater
at beskytte modlkulde Tabelleni bilag B {EN 3422004 viser Tort - EN 3882003 forspesiele formél som feks.
p VL maxs 8 PASSFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser er i henhold il
2087) ikt kangive store komfort ved Forhandsker med toellerflere i 1 max. nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. )
g vilket kan give storre komfort ve ering{EN 388:2003 ik gslauhg g EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravene i EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
p . ‘ h
nodvendigyis ydelseni det yderste lag Pt PASSFORM UND GROSSEN: Al Gréfienentsprechen EN 4202003 insichtich 2003+ ﬁzxfgﬁ?ﬁ‘mfﬁﬁgu_ hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
. 20 demB o Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf 2009 : iriktig storrelse. Produkter somenten er for lose eller
EN420:  BESKYITELSESHANDSKER: PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene i dem Benutzer eihdhten : g EerTerigeeinl. Min
2003+  GENERELLEKRAVOG N 4202003 s ke et o farbionet o frscon Bl [/ Komfort beispeziele der ben Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe. for stramme hemmer bevegelsene og gi kke best mulig
AL2003 PROVNNGSMETODER FEN 4202003 i ke st e frkiret pforsiden Bruglan wiebspu Fematoischen oo i ntweder ulockeroder zuengeind,scranken deBenegung.  ENS112008 beskytielse.LAGRING OG TRANSPORT: Br lagrestortog
;. HUHE oC- o . Kontaktkulde in. 0; Maks. F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
Maglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C- +30°C P g P
: + AL:2( - ALLGEMEINE C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent); 1 H
EN511:2006 optimale beskyttelsesniveau, OPBEVARING OG TRANSPORT: 009 FORDERUNGENUND  lagern VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschédigtwurde, wird Trengriog (Godkgeny ¥ beskyttelse og ma derfor kastes. Brukaldriet skadet produkt.
A Konvektionskulde Min, 0;Maks,4 OPbevaresbedst tortogmorktiden oprindelige emballage og TESTMETHODEN es NICHT d hutz bieten und werden. Niemals ein RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
BKontaktkulde  Min.0;Make. 4 mellem +10°- +30°C.INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet Test Taktilitat/Fingerspit- " ABC fora Hansker merketmed
e B ) ) aclst/Fingerspit-  schadhaftes Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe rengj
5 P bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal zengefihl Min.1 ’ ’ n dard hold
trangning 1Gestiet) e et beskach oo o REMGORING, Keine spitzen, scharfkantigen undkeine EN163502014 ar glennom standardiserte tester, vist seg og opprettholde
e assares nvenc alCrigel heskacigetprocuy : EN511:2006 A ind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet konnendie  "RONEGTIVE GLOVES beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henholdtil
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengaring. Min.0; Max. 4 Handschuhe nach ‘werden, sie bieten den an ELECTROSTATIC milolovgiuningenps stedet. ALLERGENER: Dette produitet
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en B Kontaktkslte g & : N
EN16350:2014 o Min. 0; Max, 4 ben Schutz. ENTSORGUNG: GeméR den nationalen Regeln und Bestimmungen. {nneholder
PROTECTIVE GLOVES test opfyldtkontinuerlig vask. - Wasserpe ALL Produkt enthilt reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn p& hypersensitivitet, det
- ELECTROSTATIC PROPERTIES BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER- 0 (nicht best.); bR kanvaere behov for saerskilt analyse og konsultasjon. Hvis duer
Risiko fireine allergiscl Nicht ver nzeichen lyseog i
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgare en ABC 1 (bestanden) - o o ftvil kontakt Ejendals
Irisiko for allergisk reaktion. Maikk I '
potentielrisiko for allergisk reaktion. M ikke anvendestifaelde gy 46350,0014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sweriig analyse og PROTECTIVE GLOVES

radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfzelde.

- ELECTROSTATIC PROPERTIES



POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

0= Pod minimalni i

testovact
nebo material rukavice

VYSVETLENI PIKTOGRAMU VAROVAN" produkt 5
normé PPE 89, y &
;“ﬁéi‘:?::;‘ﬁ:;::; el ebol . [ Viok 20 Achd polozka osabrichochrannjch
tplnou ochranu i izkim
j Jovat opatrnost. U

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED

o
v dtsleckujinch faktord oviiicich vyknnnost naprklad teploty;

MECHANICKYMI RIZIKY odérek degradace evblizkosti
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivjch soutssti nymi dastmi EN
diané rukavice. s \iad3 A
EN 388:2003 A. Ocolnost vii odru ) Procp
Min. 0 Max. 4 ac NormaEN
B. Odnmuswuﬂ profezu 006, dodats
Min. 0 Max. 5 8 tabulka B zndzortujerané parametry Kteréjenutnozofledrit Studie
C.Odolnost vii p ijistyd y itepelné
Min.0;Max. 4 izolace, 3 hranyv !
ABCD Odalnost vii propich 22004 je priklad
Min.0; Max. 4 takovych dat. Vpfipade ik :
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - :200: ykonnost povrchove vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 163502014:0sc {rukavice rozptylujc kyndboj
TESTOVACI METODY musfbyt pr na, napt. pouiti
i Oct baleny,
Min.1;Max. 5 otevten ; jmuty v hoHavém ani vybutnd v
Rukavice je krat, ne¥ béina e y ) ‘“'k”"_ ke
rukavice, i Vlastnosti tne
pohodi pf pouitipro zvisstni  Starnutim,
Geelynaptiiad pf jemn dostatezné hoi‘lavyth pmstred.ch obohacenych kysl[kem kdemize

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIMETODY
Kcouska obratnosti prsti:
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.

byt dalthodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI \fée:hnyvehkosh udpuvldap normé EN
42020032
jinak nap

Pmduk(y

nebudou pcskymvat optimalnidrovefi u[hrar\y PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B Kamkalchlad

c mek vudy
0(Selhéni);1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHO CTPAHULIE

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AAHHOI MHCTPYKUMei

NOACHEHUS K CHMBONAM

0 = HXE MAHUMANGHOIO YPOBHS
VCTOHMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MOAGNb HE NpeAbABACHa ANA TeCTa
WAV METOA TECTVPOBHMA HE NPUTOACH
ANS ABHHO# MOABAN

3AWMTHBIE NEPYATKN OT
MEXAHUYECKX PUCKOB

NPEAYNPEXXAEHWNE! AaHHbI NPOAYKT pa3paboTaH AAs
06ecneyeHns 3allmMTbl COrnacHo AvpekTiee PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,
NOMHWTE O TOM, YTO H1 OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pnur le risque individuel donné
X= non-testés ou methade dessai utllisée

3aWMTbI HEe MOXET 06eCnNeynTL aGCONIOTHYIO 3aWnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3peAMAM, Ge3
YHETa AONONHUTENbHBIX (YaKTOPOB Ha pagoHeM MecTe, Takyix Kak

YposHn IPSEKTUBHOC
06AaCTH NBAOHHOT! HACTH nEpaTICA.

PaTypa, TpeHus, vie. YpoBHM 3hhekTBHOCTY, B
cooTBeTCTBUN ¢ AMpekTuBoiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TOAKO K.
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT

daptée au type df
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection complete et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
les produits 3 [état neuf Ils ne reflétent en aucun cas a durée
réelle de protection sur le ieu e travail dd  linfluence dautres
facteurs ~ telsquela tampérature,abrosion ladégradationetc
hines et outils en

EN388:2003 A. YCTOA4MBOCTS K UCTHpaHMIO ABCD
M BbIGMAT OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANGHBIM YHETOM (hakTOpoB mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
avnv:v;i;:::csm Kk nopesam cpeap! wx npumereHis. EN511:2006. B Tabnvue B.1 Mpunoxeris B : Résistance dabrasion  Min.0;Max. 4 p\us‘eurs parties, non-connectées de fagon. permanente,lors les
C Veromumpocts k paspeisy  VKa33HBI (3KTOPb, KoTOpBIE p B.Resist e n. 0 Max.2 formance et la protec
Mk, 0; Makc. 4 B npouecce vccnenoBaHMiA Geina or o, fon Min.0: Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

ABCD b vcroumaocrs k npoxony 3TVMY (DaKTOPaMM ¥ YPOBHEM TENAOUZONSILIMKA, HEOGXOANMBIM AASH dunettention particuliére, ceux-cidevant considerer lexposition
M. 0; Make. 4 3ALTHI B YCAOBUSX HU3KVX TEMNEPATYP. B TaBAALE MPUROXeHNS N 420, AT D RN e énoncé Nsi1:2006, Le
EN420; 3ALIUTHBIE NEPHATKI — B aokyMeHTa EN342:2004 NpUBEAEH MPYIMEp NOAOGHBIX ABHHBIX. 2003 ODES DESeA! tableauB1del: ¢
2003 OBLUVIE TPEGOBAHUA 1 [\ASiNPHATOK C ABYMSI 1 GONBLUAM KOAIHECTBOM CAOBB KOMIAEKCHas ité:Min.:Max.5  enconsi Des études ont établi des cor es

METOADI MCMIbITAHUA
TecT Ha NOABMXHOCTS nanbuies:
Mus. 1; Make. 5

AaHHble nepuaTkH Kopose
CTaHAGPTHBIX, ¥ B HHX YAOGHE:
BLINOAHSTS PaGOTE!

KNACCMCh1KaLVsL, B COOTBETCTBIAM C AvpekTiBoii EN 388:2003, He
6A3aTeNSHO XapaKTEpVBYET YpOBeHS YCTOMMBOCTIA BHELLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasMeps cooTeeTcTByioT AvpekTuige EN 420:2003,
e ONVCbIBaloLLEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKIA 1 OFPaHINHEHIIA
T, BC\V 3TO He: 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMLe.

THNa, Hanpumep,

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKY —
2003+  OBLIME TPEGOBAHUS I
A1:2009 METOABI UCNbITAHUA

‘TeCT Ha NOABUXHOCT NanbUes:

My, 1; Make. 5

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIii XonoA

P Hoa P i
Kak TecHas, Tak v CAMLIKOM CBOGOAHaSA NepyaTka ByAeT CTeCHATL
ABVXEHUS, He 06eCneNVIBas ONTVMANbHBIV YPOBEHS 3aLLIATLI,
XPAHEHWE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTh B

s TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANHOVH YIAKOBKe MU TeMnepaType
+10-+30 C. CPOK MOAHOCTIN NPU XPAHEHWW. Ansi nepdaTok
OAHOPA30BOrO MCNOAL30BaHYA - 36 MECALIEB OT AAThI NPOM3BOACTE.
\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBKe. A NeHATOK APYFUX
KaTeropui, NPy COGAKOABHMI YCAOBWIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTM NPY
XpaHEHMM He YCTaHaBMBAeTCS. S NepHaToK APYruX KaTeropuid,

Makc. 4
iteploté + 4
10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozen produktu, el xonon
NEEUDE(pmduktposkymvatuphmalmFunkénustamélbyby(zhkvvdovén c
b &tent 0 (HeroaHo); 1 (oAHo)
rukaviczicné chemikieani predmetys ostrymibranami Rukavice oznatend ABC
htestec
EN16350:2014
yikomosto pren LKVIDACEslasmitnlgiltvou i Entesseao
iotniho prostred ALERGENY:According oloc ations,  PROTECTIVE GLO)
ALLERGENS tiziko
Kjchreaket Nep Fipadepit itlivélosti

Prodatinformace kontaktujte spulemnstﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

VCAOB/A XPaHeHUS, CPOK FOAHOCTI NPiA XpaHEHI
He y(TaHaBI\MBaeT(Sl NPOBEPKA NEPEA NCNOAb30BAHUEM.

ECAV NPOAYKT NOBPEXACH, 0H HE 06ecnedmT onTuMansHbiii

YPOBEHb 3alLINTLI; Takoid NPOAYKT CAeAYeT YTUANSVPOBATS.

HYKOrA3 He Vcnonb3yiiTe MOBPeXAGHHbIE NPOAYKTLL OUNCTKA,

He 1Ccnonb3yiiTe XvMUYeCKMe CPEACTBA M OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OMUCTKM NEpHaTOK. MEpHaTKM C CUMBONOM «CTUDKa BO3MOXH>
06eCeuVBaIOT 3aRBAHHbIA YPOBEHD 3aLLMTbI 1 NOCAE CTUAPKUA
VTUAU3ALVISL. B COOTBETCTBIV C MECTHBIMA NPYPOAOOXDaHHBIMMA
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMi. ANNEPTEHBI. AaHHSIV NPOAYKT COABPXMT
KOMMNOHEHTBI, KOTOPbIE MOrYT GbiTb NOTEHUMANLHO aANEProONacHBIMMA
He Mcnol\bsyme an USHKaX UNEPHYECTBNTENSHOCTH. M

Anst
nepyatok Apymx KaYeropMM PV COBAOACHUN YCAOBMIA XPAHEHIAS, CPOK
FOAHOCTI NPV XPaHEHIM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut

ar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

Celasignifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

ique requise pour assurer une pro-
tection contre e froid. Le tableau donné dans {annexe B de EN342
2004 est ple de ces données. Lacla i

88:2003 d omportant ouch

ar

spécifiques de précision.

Lps
exemple, de réaliser des travaux

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AAJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes  [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples ou trop ser

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;; Max. 5
EN511:2006  A.Froid d
Max. 4

B. Frmd de contact

Min.0

C Initraton defeau

0 (Echec)1(Réussite)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

I etne procurent deprotection op
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les
gants LesgantspourvusdunsxgledeIavageontdemomrepardes
'aaucunimpact sur sa performance.
lat

ELIMINATION: Co auxl
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas

dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA Este prodc i onarlaproteccien  PILTIDE SELGITUS HOIATUS Antud toode on meldud asutamiseks olukorras kusonvejlk A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES Ezt aterméket aPPE eg/sas/EK atal
PICTOGRAMAS e o 0= Antud inidividuaalriskikohtaalla o Too2 0= Aminimlis teljesitményszint alatt az tervertdk —
0= por debajo del i in embargo, ki alse toimi adott veszélyre 14bb lathatok
P Jo e quese b ecuer  esitatud testimiseks v kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, elukskus\kukal(sevahende\(aga X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati i ,A’h’ﬂ A ; d""l HPPEEgy\kh
X= s el RS, testmeetod polnud kinda disaini v& tatehkku keitsetja iskiolukorras tuleks alati tegutsedaettevaatilult médszer nem volt megfeleld a kesztyl :ETE sem T(YUlt kﬁtteﬁ;Vj E[met ezért m\kn ig ezéykencxatos a
" t s tosen perfectas condici ynorefl ‘materjali jaoks sobilik! i d niita kivitele vagy anyaga szempontjabsl ockazatnak van kitéve. A teljesftményszintek a termék (j apotar?
d oresqUe  veyAANILISTE EEsT ! VEDOKESZTYU MECHANIKAI tydsold tényeztk, mint pldiulahemérséklet akopss vagy aebomids
ONFRENTEA ndimients laabrasién la degradacién, KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  ve0OKESZTNOMED ke
GUANTES DE PROTEC etc Noutil rc i on i b EN5I120 A \ A ENsi12006:h
Looni 9 x ENDM fepartes koosneb erinevatest osadest, mis pole jaddavalt iihendatud, kehtib toimivus-ja tenyér részén mérik. p a , 8131, melyek nincsenek tarté
de la palma del guante. " o . ten tel
zona de a palma del guante. p e bei nm”"' Hay N 3882003 it e EN388:2003 A apesolva,a védelem csaka e
" - . quetene torespectoals Min.0; - Min. 0; max. 4 N
EN388:2003 A Resstenciaalaabrasitn ) syrio, EnE tabelisB1on teatud B.Vigassal szembeni vennia Az ENS11:2006 Bmellékl
istenci que deben tenerse en cuenta. Hay estudios enlos que se han establecido gl ellendllés Min. 0; max. 5 Bl p e Vv15ga\at0k
diertas térmico EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe vai C.Szakitészilérdsé és
n frio.Enla ; Max. EN388200 apcp  Mimoimaxa lyen i
004 on ABCD D Torkekindlus EN16350: y D. Szlréssal szembeni lamatpeldélaz EN342 2004Bmellekleténektabléza(éban Tohb
ABCD i dosomés capa: Min. 0; Max. 4 el e ellenlés Min. 0; max. 4
! ik p maandatu LTS
Min. 0;méx. 4 mpor piegtod) apa L:Hakfﬁl|53502014Laperds:na EN420: Dised Fo l— ! ol EN420: VEDOKESZTYO - ALTALANOS feltétleniil s et tikroz lEN|63502m4 Az
) JANTE " NOUDED JA lahy B 2003  KOVETELMENYEKES
e oA oy tierra,por ejemplo, uado. 2003 N cetant e 0 B 1y VIZSGALATIMODSZEREK lelGen foldeltnek kelllenne, pl megfeleldcipdviseléséveL Az eleio-
METODOS DE PRUEBA l veib Uijigyességi teszt: Min. 1, max. 5 omagolni, kinyitni, bedlitani
Pruehxdedes(rezadlgllzl L A I t negatiivselt kulumine, i y & nyezetben,
. o Kinnas ¢ P i Akesztyti egy szabvényos i ; K kezeldee kizb
M L 5 cib etamiesle ‘Sefe”‘” 101! onvaja kesztydinél rdvidebb, hogy Vagy gyulekony vagy
£l guan ! EREE Y standardsest indast e ; a2 bregedés,akopas,a szennyezddés és asériilés, s lehet hogy nem
wn %uamessténldarcfon ol loscaiosypocriannosersuficentes enatmésfras nflamables eviqueccas - SOBIVUS JA SUURUSED: Kk sctuscalovise ::Li':.;ifﬁﬁ?,kéﬂ e R el yezédeé B et hogynem
in de mejorar el confort conoxigeno, EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISED (o0 £\ 450:200: kuiesilehel pol i sobiva st munkcindl s s .
> s:rraefer:ve\:lzsfreacl:;::;de AJUSTE Y TAMARO: Todos los t lenl EN 202003 2003+ - NOUDEDJATESTMEETODD  urusega Liiga ocvaltvaipingul jaeipaku
emplo traba odos los tamarios cumplen lanorma encuen- ¥ Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 i )
montaje de precisién. toacomodidad, A1:2009 opnmaalsgtkaltset HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deaaised holutingimused ig:azg: VEDOKESZIVO - ALTALANOS  ILL e l= ME?ETEkzss; Az : azENpgéguha
. tansolo productos de a tallaadecuad. Lnsprndunosquevayandemasladn 12006 A {davus kiimal cherus 40°- szerintiakényelem, azilleszkedés és az iigyesség szempontjabol, ha
Aﬂ?,’ METODOS DE PRUEBA elnivel 8ptimo de proteccién. ALMACENAM‘ENTU YTRANSPORTE: celmente B. i Kaitset « - haszndljon. A il laza vagy tilszoros termék korltozza amozgasban, és
:2009 el y oscuro, dentro del paguete original, aentre Min.0; Max. 4 aitset ge kunagl tudtooteid EN511:2006 A Aramid hic p TAROLAS ES SZALLITAS:
Min T, & 10°y30°C INSPECEIONANTESDELUSU Sielproductoresita dadoNO ectorjuvus PUb teravate ddrte- T Mo Idedl 4 azeredetic
proporc i be desecharse. Noutiice nuncaun 0 (Puudulik); 1 (Piisav)  gaesemeid. Pesenist lub, te saili- térolands +10°C és +30°C kazbtt. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo productudaﬁadgl.‘ : aproducmsqmm ABC tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtoalt Ha atermékmegsérl akkor NEM nyjtoptimlisvédelmet ezért meg
Min. 0; méx. 4 EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: terméket TISZTITAS:Ne
B.Frio por contacto h o d KAITSEKINDAD mis vGivad pdl of haszndljon agy éles széll térgyakat akesztyl tiszttaséra
i o1 max. después del lavado. ELIMINACION: Conforme a a egislacién medioambiental ~ELEKTROSTAATILISED OMADUSED iimnemisel | 5 Ejendalsiga. ABC  1(megfelett) Amosssjellel ellétott kesztytik szabvanyositott tesztelése kimutatta,
Penetracéndeagua - ocal ALERGENOS: Esteproducto contiene componentes que pueden suponer oo " f | ARTALM ATLANITAS. A
aBc 0 (suspensol; 1 (aprobado) unmesgupmenua\der lérgica: Nommzarenc EI;I%ZSO:ZQH hﬂ‘g‘/tﬂﬁsmenvu amosés utanis fennmara it
ontacto VEDOKESZTY! telyi kor
ENT16350:2014 Cmaenda\s - ELEKTROSZTATIKUS TUL ‘?!Brmak 0 \slar’\almaz,a\ne!yekal\erg\asreakc‘mkpmenm'
: alis kockszatat Tovabbi
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldisotto dellivello minimo di presta-

zioni per il

ATTENZIONE! Questoprodstco¢ progetiata perfomlre laprotezi

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

pr indicati. Tuttavia rl(urdate (he nessun elemento
diDPI& ingrao i fornire una rotezione completa e si devoro

DAUGIAU IN

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informéciékert vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

1 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti 5j gamin|

ZENKLU REIKSMES

Zemiau minimalaus funkcinio lygmens
individualiam pavojui
andytas nebuvo, netinka pirstiniy

, atidZiai perskaitykite instrukci

ISPEJIMAS! Sis gaminys garantuoja apsauga tik tada, kai rizika minimali.
Gaminys sertifikuotas pagal PPE 89/686/EC tikslius jos velkimo lygmenis

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet S0 instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluat
fpasibu limena dotajam ndividsajom

rasite Jemiau. Visgi turite atsiminti, kad joks PPE lisuteikti

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) =
saskanaar direktivu PPE 89/686/EC.precizi ekspluataciasTpagibulimeni
irnoraditi zemak. Tomér nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas

i i il isi¥| a i 03inat adel,
diprova adatto per la progettazione o il modeliui ar medZiagai. visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam galimos rizikos = nav iesniegts testé3anai, vai arl b o i ta EL)
terile del goanto sempreprende;e precauzioni quandosi & esposti arischi. vel i Bt g prnke R (; e, Ekspluataci ol noriditiauniem,
iEiEeae NUO MECHANINIO POVEIKIO uzbiivei vai materialam tie
GUANTIDI PROTEZIONE CONTROIRISCHI_ effettiva dellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori SAUGANCIOS PIRETINES jienerodo tikre ) . e : e
MECCANICI cheinfluiscono sulle prestazioni, qualila temperatura, labrasione, la i kity jtakg darantiy b , jbrézimy, ciMpI 1BAI PRET - e o
livelli di N i guantin prossimita di elementi tinés delno sri ir pan. EN 5112001 % Kiros dalys, kuri RISKIEM [ : 2 =
zona del palmo del guanto. chinari con parti EN511:2006: se ir licja tik visam Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu sy & L &l
EN388:2003 A nguamnéc onnesse EN388:2003 A. Atsparumas trynimui Jomplektut Yoa? atid E o plaukstas dalas zona. EN5112006:ja cimdi sastay o
- Min. 0: Max, 4 ilivellidiprestazioni e a protezione valgono Min. 0; Maks. 4 omplektui. Ypat I 0 . BT Ly buu niattiecas tikaiuz
B Resistensaal taglio da solo per insieme completo. Sideve prestare attenzione l momento y o EN511:2006 Priedo B lenteléje B matytijvairis ~ EN388:2003 A.Nodi isu s muIr pareizo cimduizvélei,nemot
lama Min.0; Max. discegliere Min.0;Maks.5 parametrai, kur kreipti démes]. Tyrimai tikrgry¥j MinOMoks.4 [ tandarta ENST1:2006
C Resls(enzaalla strappo dau'utents LaENS11:2006 annesso B tabella B mostra vari parametri Lﬁ'zﬁ’;“&"“j itrakimams D termoizoliacijos . reikall i Vit e 1irnora 3l i, kas ir janem vara.
i in. 0; Maks o . 0; Maks. - ° .
aBcD  pino: prendereinc listudihannostabilitoalcune ABCD b 3 Zaltiui. Tokiy pavyzdys yraEN342:2004 priedo B lentelé. Pirstiniy c S " ri iemparametriem
correlazioni e onec- " ; ’ ; . ijas fimen, kas nepiec i
i Min.0; Maks. 4 ija Min. 0; Maks. 4
e Mo 4 essario per proteggerein condizioni difreddo, Latabelladella“ega(u in- 0 Mk SUEN RIS EN388 ABCD i . 2psfos SandrtaEN2 2004l B b sigts S5
Lok EN163502014: A D.Notuaretcaudrtans | 2 p
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE - B dellaEN342:2004 & un esempio ditali dati Per i guanti con due o EN420: APSAUGINES PIRSTINES. EN 16350.2014: Asmuo, Min.0; Maks. EN3882003
2003 REQUISITI GENERALIE METODI lassificazione c EN3882003 2003 BENDRIEJ REIKALAVIMAIIR d , turtturéti tinkama S Klasifikcijane vienmér, argjasia
non iflette ne dell BANDYMY METODAI jZeminima, pavyzd?iui, déveti atitinkama avalyne. Elektrostatiniy disipaciniy gg ;310: AIZSARGUIMDI-VISPARIGAS  Athilstogi standartam EN 16350:2014 personai, kuralieto cimdus kas
Test di destrezza: Min. T; Max. 5 16350 2014:Lapersona che indossa iguanti protemwdvsstpanv:j ;’4'::!:4 u;‘::";ﬂ testas: apsauginiy pir3tiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti esant METODES ] ir jabat pi piemeram, valkgjot
& pid di : Tty e s . degiaiarsp aplinkaibei dirbant sud P M tuls '5 3 Cimdu 3 lektribu, nedrikst
i v o < oirstine s & * | in. 1; Maks.
2 ) ﬂ;ﬁ;ﬁ:f‘::f::ﬂ:{:;:‘er disimballati, aperti,regolati o rimossi n atmosfere infiammabili o u;';;;;;,";n',":gg';":m E ST (s R CEpEARs P'E“g"“’a‘““:"“ a‘”’d“‘esfg““Z“ES’”E”“”‘“' _
[/ scopispeciall i Loz, ione disostanze il 20\ 7) teikty patoguma tam AT [PELEGIT Y Cimdirfs3ki par standarta e A ST fieg
i sive. Le propr bber ikrom i i isotintai d kai, kur bitina cimdiem, arge
dimontaggio di precisione. propr > ) nat fiviatekmd Sanas nodil
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura,contaminazione e i papild liz& omfo e negafivietekmét noveco3anas, nodilums, piesar oj3jumi,un
EN420:  GUANTIDI PROTEZIONE - dann,e pofrebberonon essere suffcient per atmosfere infiammabil montavimo darbus. [/ piemérom precizas tasvar nebit Kcabekli 5
2003+  REQUISITI GENERALIE METODI TINKAMI DYDZIAL Visi dyd¥iai atitinka EN 420:2003 pat tink: montazas darbiem. kurir nepiecie%ami papildu novartgjumi.
034 oo arricchi Ui sono nec iori valutazioni. ENA20:  APSAUGINESPIRSTINES - N isi dydiai atitinka EN 4; Epa Dgum;, inl ;mur:u ir p papi ]
Test di destrezza: Min. :Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Senondwersameme mdlcaluneHaprlma 2003+  BENDRIEJIREIKALAVIMAI IR itaip nurodyta. Devekite EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  |ZMERIUNTO IZVEL! JzV.gnp.rma@hpanavnummssmd
pagina, tuttel 2003inq A1:2009 BA v tik v Gamlmal kunsyraper\alsvlarhaperdaugitempt\ 2003+ m;_\élg:;uNTEsTESANAs atbilst standartam EN 420200 U, %
ENSL1:2006 8 Frede corvettivo comfort, vestibilita e destrezza \ndossaresoloprodomdel\alagha(oh Vin s Maks arzys jud teik | MASIR L2008 S kusti @
s Fm o dn da wmm retta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e ' Geriausia laik 0° Min. Maks. & Parak valigivai parak ciei
nonformrannon livello ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO  EN511:2006 A.Konvekeinis Zaltis %i+30°C mesNAUUOJ.MAT.KRmK.TE ,e,gugammysy,apmms s optimalo izsardzibas men UZGLAEASANAUNTRANSPURTESANA
o4 scaua E s ORTO: Le condizioni diimmagazzinatoideali sonoinun luogo Min. 0: Maks. Ko Emesti EN511:2006 AV
insuffct iginale, tra+10°C e +30°C. CONTROL- B Kontaktiiam St ks chemaly ar st dat M +10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
ABC  1(sufficiente) UARE PRIV DELLUSO: : Sel prodotto & danneggiato, NON fornira Min.o; Joiychemit@lyar upirstinéms va B. bojats, tas vairs nenodrosinas optimalo aizsardzibu, un tad| irjaizmet.
p maiun c v“genspms.skvemmas Pirétines pazymetos skalbimo simboliv,po standartinio bandymo parode M st astacumy etotnedricst TRISANA: Cics o
EN16350:2014 ULIZIA himicio oggetti 0 (netinkal;1 tinka) nepakitusias charakteristikas po skalbimo. ISMETIMAS Pagal vietos aplinkosau- C izmantot Kalijas vai tizstostestos
GUANTI PROTETTIVI taglientiper la pulma deiguanti |guanucnntrassegnauconmpportunc ABC 0 (nezid.); 1(izd)) ik et =%, bol
~PROPRIETA ELETTROSTATICHE v . dimantenere gosstatymus. ALERGENA. galintiy ABC md, pec
EN16350:2014 sukelti alergines reakcijas. Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau informacijos SaglabasavasEkspluatﬂtuﬂsma%ﬂs LIKVIDESANA: Saskanaar vietdjiem
{e stesse prestazionidopo il lavageio. SMALTIMENTO: Gecondo e A RETINES EN16350:2014 ALERGEN, G

normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prodotto contiene
componenti che possono costituire un potenziale rischio di reazioni
allergiche. Non usare in caso di segni di ipersensibilita. Per maggiori
informazioni contattare Ejendals.

- ELEKTROSTATINES SAVYBES

gausite, susisieke suEjendals

AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
TPASTBAS

vielas, kas var st alrgisas eakcias Nedrist ot a lrparaduusas
ai uzzinatu vaira mumu

“Ejendals”
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GEBRUIKSAANWIIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

LI3]

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit procisct — PIKTOGRAMOW G o EXPLICATII PRIVIND o
PICTOGRAMMEN 1 het 0 = poziom skut  ochrony znajduje B ychponize, zgodrie dyrektyy PICTOGRAMELE speclﬁcatémDnrectlva89/686/CEEprwmdecmpamentumdmdual
= Onder het minimum p P Houd ste Y odnost 0 = Sub nivelul minim de performant3 de protectie, c ate mai jo:
ieni chter dat - dyremwyPPEmezapewmacafkownq ochrony, dla(egcwwarunkach pentru pericolul individual respectiv toate acestea,refineficé niciun echipamentindividual de protectienu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic ht bij = rekawica nie byta testowana lub 02nodé reslon X=Nua fost supus testului sau poate oferi o protet lecomp\etas\ prinurmare, trebuie luate ntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test D: i deproductenin memdatestwama mejest o P 5 .Eum,qu,.grzmyw.smgumsu metodei de precau ilariscuri.N perfor-
of testmethode s niet geschikt nieuwstaatenk hermings- ateriat ochrony /ieobecnesacymnikivplywajacenaskutecznose  designul manusilor 3 ] 3 v
voor het ontwerp of materiaal van duurop fac ochrony,takiejak tarcie, auycieitp. Rekawichle nalezy u? i de protecielalocul e muncidin cauzaaltor factori careinfluenteaz
de handschoen oals temperatuur slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED y ] onymiczetciami,  MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum abraziunea, d Nu
indebuurt machine: HANICZNYMI ENS e Mo RISCURILOR MECANICE t tilajel
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN met onbesct derdelen. EN 511: 20 ny " o M i il d Ccupi jate. EN 5]]2006"&7 cazulinc El -ontine
‘TEGEN MECHANISCHE RISICO'S permanent met elkaar zij eldende Lo ! Yy iatpod l c are nu sunt interconec nivelurile
e 3 en geldende. aw Pode nale: eparate Carg ;
emetan varaf van do han W e i schosnmetbetrekking. EN388:2003 A ENS11:2006, zatqcznik EN 388:2003 A Sgr':we‘lete legetic n ngsi‘a f:“ttea.:?jr:im d
e handschoen. oy B 8 Min 0, Moks. 4 B, tabelaB1 pokazujer6z ik i¢. Badaniawy- Vin.0; Max. B o BN 008 A B ot B contiet
) ) Bitoont B Odpormosé y B Rezistes atiere parametric: n considerare. tanumite
EN388:2003 A Slijtvastheid Onder: d € Odkornoté izolacji termicznej ony urach. Tabelaw Min. 0; Max. corelatiiintre acesti paramem@mveluldelzolawe termlca necesar pentru
Min. 0; Max. 4 jereist s voor besch- " EN342:2004 px przyktad Dlarekawi c umm (Qndltll <]
B. D 04 ABCD . 0Maks. 4 . dv lub 2 janormy EN388:2003 nie ABCp  Min0iMax. ps e e i
Min. 0;Max.5 Ve twee of meer agen N dpormott napraekducie ¢ poziomowijakosci warstw j EN16350:2014: D. Rms*ensalapeﬁorane c i , clasific |
C geeftdeal N 388:200: ks osobynoszace rekawwethrocheprzedwaadowanvamAelek!rostatycznyml Min. 0; Max. EN 388, 50 jiexterior.
aBcp  MmoiMaxd EN D EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinnybyé np.nosié Skan gy 420, MANUSIDE PROTECTIE EN163502014:Persoana carepaana ménu§| deprotectie cudisipare
Nl"m 0;Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | chtadunki ¢, otwierac, 2003 - CE ESI electrostaticd trebuie s fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
-0 Max. bijv.door het drag METODY regulowat atakze METODE DE TESTARE prin purtarea dencélfminte adecvats. Seinterzice despachetarea,
EN420; BESC HoEnEN | Schoeisel l j lco podc jiz substanc howymi. Na elek- Test privind dexteritatea deschiderea, ajustarea sauscoaterea manusilor de protectie cudisipare
2003 -ALGEMENEEISENEN T g i Min.1; Maks. 5 trostatyczne wtasciwosci rekawic ochronny pywat degetelor: Min. ; Max. 5 electrostaticéh medii
TESTMETHODEN ichbevindt of brandbare X > uzyc i n trostatice
; bt of t.D he van Rekawico krttszaod rekanicy apewnial hwebogaconyehwilengebie depmtemepou{dm printnvechire,
inger i standardowej, przeznaczona do ! 5 5 i forar 3 o fie suficiente
Min.1;Max. 5 . ia koniecznejestwykonanie: duda(kﬂ chtestow. Te e BemiEE
door veroudering slijtage, vervuilingen schade, en zijn mogelik niet zastosowal speclalnych: zpennia L=Ey " spori 2k it 0 uoxigen, unde sunt necesare
is korter dan een metzuurstof g oo o1 DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne znorma EN o™  luerért lud
teneinde mfortu, g
het comfort te verbeteren voor POTRIVIRE S1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 4202003
bizanders dokindn ihr- PASVORM EN MATEN: Al mten'cdoen aanderorm EN 4202003 voor . e tncie  EN420:  MANUSIDEPROTECTE iy cococopriesteconfrtul parivireasiderertten,docsnyseenplicspe
o ken niet worden toegelicht EN420:  REKAWICE OCHRONNE nosic wyta byt luzne \ubctasne 2003+  -CERINTE GENERALE SI d 2}
e opde hikte maat. Pro- 2003 + - WYMAGANIA OGOLNE IMETODY  rekaic chyini hrony przed A1:2009  METODE DETESTARE il Sm‘(’;f“ oarp S < o
EN420:  BESCHERMENDE ductendietelos oftestrak zitten beperken e bewegingbiecenniethet  A12009 SRl L, Z3gr0zenem PRZECHOWYWAN'E I TRANSPORT: NEJ'EP'EJWMMWYW“W e mve\u\ﬂpumdepmteme DEPOZITARE S| TRANSPORT: S ccomends
2003+ - HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimale beschermingsniveau, OPSLAG ENTRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymiciemny wtemperaturze degetelor: Min.1: Max. 5 uscate sitnty original latempe-
A1:2009 EISENEN kunnen het P inhetop eendr ) ) 0d+10°d0+30°C. KUNTRU"“ PRZEDUZVCIE el proikt ot sk ENS11:2006 ARerstentslafiige raturicuprinseintre +10°5i+30°C. VERIFICAREINAINTE DEUTILIZARE: I
p ke verpakking en+10°-+30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zimno konwekcyjne dzony, toNIE zap: jochrony | powinien zosta¢ Nigdy cazulinc: estaNU vaoferi protect
Min.1; Max. 5 oroductb biedthet NIET de optimale Min. 0; Maks. 4 mena\ezyuzywacuszkudznnegnpmduktu CZYSZCZENIE: Do czyszczenia e 4 buiocl o CORATARE:NG
EN511:2006 A, Convcti hetworden afgevoerd Gebruik nooit een beschadigd 8 Zimno kontaktone rekavicnienalezy u v h i himice sauobiecte cumuchi asculte pentrucurdtarea
Min. 0; Max. 4 product. bruik geen chemicalién of scherp: P ? Maks.4 ngawxceoznac » o nym testom, contact ménusilor. M ate vl rato
B. Contactkoud hetscl hoenen. Bij handscl - " znosci ochrony poich wypraniu. Min.0; Max. 4 erformants mediul testelor
Vim0 Vs 4 keerdmet tests aangetoond apc  Clakitlne UTYLIZACIA: Zgudmez\Dka\nymlpriep\samldutyczq(yml ochrony $rodowiska ABC  C i B E:l slegiaiatalocatipri {inconjursitor
C. Waterpenetratie datzenahet ALERGENY: P ALERGENI: Acest produs confine componente care ar putea constitui un
0 (Niet voldaan}; T (Voldaan) Vulgens de plaatseljke milieuwetgeving. ALLERGENEN: Dit product bevat  EN16350:2014 vu ten eakgji alergiczne EN16350:2014 risc potential pentrureactiialergice. Nu utilizati produsul in caz de semne de
ABC he rea nnenvormen, ~ REKAWICE OCHRONNE cinalezy zaprzesta¢ We MANUS! DE PROTECTIE Contactati Ejendals.
EN16350:2014 Niet Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dudatknwych informacji prosimy o kontakt  firma Ejendals - PROPRIETATI ELECTROSTATICE :
" informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

2k veya cikar Koruyucu eldivenlerin

VAROVANIEVTentc produktje navihnutynaposkytovanie ochrany RAZ'-AG,A P'_KTOGR_“MOV__ OPOZORILO! Tazdelekje zasnovan e SlMGELER|N | AIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
ykonnosti v 9/686/ES 5 pod o yhomosti st o v 65 0-£sebniz2¥t for 89/686/ECde belirti Kkilde tasarlanmistr.
) i Vendar| danob b Ancak higbir kis ASEU(DI’U rucu ekipmanin (KKE) tam koruma saglaya-
X= Neb"l“ P"dfﬂhe"“esmﬂ'=‘m= ochrannychprostr Gplndochranua privy: i tenovpreskusall goet it X=Test edllmedlveyatestyﬂntemleldwen mavaca ﬁmvj fhpeb ( ), i e
testovacia metéda nevhodné pre névrh izikém je nutné vzdy dodr#iavat opatrnost. U y 0 ni iR omarateBbito® tasarimina Yacag K
alebo materidl rukavice prep 0 hranyna material rokavic BRI 3 &l A
proc 5 plyviicichvjkonnost ko stanju inne odrazajo dejanskegatrajan MEKANIK RISKLERE KARS1 KORUYUCU Performans seviyeleri, yemdurumdakwurunler\;lngegerhdxrveslcak—
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED  je napriklad odrenin iemateridluatd 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED ki  kotso ELDIVENLER lik, aginma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger fakttrlerden
MECHANICKYMIRZKAMI tieto rukavicevbli jchsiic SKIMI TVEGANII obrab, premikjotih  Karuma sevdr, vnayes dolaytis yerinde gercek koruma siresini yansitmaz Bueldivenleri
ymi Eastami. EN 511:2006: ak R It pi jev znezastitenimi deli. ENgw 2006 eEscrukavnce bélgesinden dlcllmilstilr. liparcalarin pi
“'a"mka"" mychcasn ktoré niesutrvalo spojené, uvedeneurovnevyknnnosna dian rokavic izlogenih delov, ki p ljaj Knin: EN 5112006:eldiven, T
pe o 2o za celotni sklop, Skib epri EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Lastanttol er
EN388:2003 A tvoti EN388:2003 A najved TabelaB1vD N in.0; 3 % !
Min. 0; Max. 4 Norma ENsuzooe dodatok B, tabulkaB1 znézorhuje rézneparametre Najm. 0; najv. 4 5112006 2 B. i muk: Icingecertir. I
B.O« d uistychvztahov medzi B.0dpornost proti prerezu :2005pr e raziskavan Min. 0; Maks. 5
Min.0;Max.5 g G jizolacie, ktorajep Na‘m 0;naj. e t in toplotne C Vlmlmamukaveme\l o\unmahdur EN5112006 EkBlabloElde g6z Bniinde bulundurul-
5 o el ; izolacie Tabela, podanav DodatkuB Abcp  Ninoibs. bu
Min,0;Max.4 ; chto i ’ Kooy k 3422004, je primer arokavicezdvema i
ABCD X Bnormy EN342:2004 fto tdajov.V pripade ajm. 0; jep ile soguk alitim
oy Ddoiost v dvomaaleby ‘,' ia L P alivet ijaiz standardaEN 388:2003 ne odrata Vi s g EN3422004
1.0; Max.. \ajm. 0; najv. - )
2 Sfpainais k b s im. 0; 13 nujno Zmoglivostinajboljzunanje lastl. EN163502014: Oseba, kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- ctandardiEk B i senedi Iivey
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - pouz 3jlica rukavice rozptyl u]uceee trustanc yna 0j musi yf EN420:  VAROVALNEROKAVICE i e, morabiti If 2003 GENEL icinEN 3882003 genel endis
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A OENE ZAMTEVE I npr. b ovalnih TEST YONTEMLERI EN 1635020
ATESTOVACIE METODY riavie czp 2003 rokavic odpirati prilagajati netljivih Parmak becerisi testi: rormansint 103
s v y b PRESKUSNE METODE 2 pakirat. ocpirati pri G I it yiik yayictkoruyucu eldivenleri takan Kisiler, 5rmegin uygun ayakkabilar
Min. 1: Max. 5 & Preskus glffvostiprst LESEs £ ) giyerek dogru bir sekilde topraklanmalidir Elektrostatik yiik yayict
| hrannych rukavic mozu byt 1spdsob ymnnel oo e el e e Ince monta scilgi gibi 6zel. koruyucueldivenler, yanici Lort \yada
Rt o ko bl stamutim, i el gl Rokavice so krajse od I e - e iy amalarigin patlayicimaddeleri ak,aglmayacak
yt dostatocnév horfavich p hkyslikom, kdemdze i sk satoje pri 0, .2 . : tandart bir
)/ eldivenden daha kisadur.

rukavi
leptie

5 otobithe itely, napriklad pri
jemnej montsZnej préci.

OCHRANNE RUKAVICE -

byt potrel

MERANIE A URﬁENIE VELKOSTI \fsstky vefknsn ZDdDDVEdaJU norme EN
4202003z k

pi P hodnej velks

ti Produkty, ktoré

2003+  VSEOBECNE
TESTOVACIE METODY

bo prils tesn pohyblivostanebudi
puskymvampumamu trovet cchrarvy PREPRAVA A SKLADOVANIE:
homa

Min.T; Max. 5

o
teplote +10~ *30 °C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak dajde k pozkadeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

chlad
Max. 4

EN511:2006 A.
Min. 0;

B. Kontaktny chlad

Min. 0; Max. 4

C.Prienik vody
0(Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

Nikch p

na disterie ukaviHischechemiile aniprednety s ostrymianam.
ukavice oznat

testochnezmenzenivykonnost popran LIKVIDACIA Vsuladesmxesmou

legislativoutyiajic

obsahuje zlozky, osh

KeiL NepoLZivayiev pripade prisnakov precitivenost, Pre dalfieinformcie

kontaktujte spolotnost Ejendals.

o
posebnih namenih njihova
uporaba udobnejsa - na primer
prinatanZnem sestavijanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE
2003+ - SPLOSNEZAHTEVEIN
A1:2009 PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov:
najm. 1 najv. 5

EN511:2006 A. Konvekeijskimraz
najm. 0; najv. 4
B. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
C.Vodoodpornost

0 (neuspeznol; 1 (uspeno)

ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

katerega sopotrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnostin

gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani.

Nosite samo izdelke primerne velikost. lzdelki, ki so prevet oprijeti ali ohlapni,
jevali premikanje inne bod ljali optimalne ravni za&tite.

INTRANSPORT: temnem prostoru
vprvotri embalaZpritemperaturimed 10 in 30 °C. PRED UPORABO PREVE-
zastitein

RITE: Ce je izdelek NE bomogel op I
am m r 5 15
ne Elsmeskermémmxsredstvxanspredmeuzosmml robovi. Za rokavx(e ozna-

popranjuenakosmoghive OBCACANE Skiacno 2 okaino lsko sakonodejo
ALERGEN: \zdelekvsebu e sestavne dele,kibilahko predstavjal tveganje za

astanek preobutljivosti.
Vet nformaci e navoloprichusbi Efendals

6zellikleriyipranma, asinma,

EN 420: KORUYUCU ELDIVENLER - - - -
5005+  GENEL GEREKSINMLERVE  Yanciortamlar iginyeterliolmayabil
A1:2009 l:?,::f;ﬂfr;ﬁ::ﬁ: ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Min.1; Maks. 5
ENS11:2006 A o ade ikullanin. Cok gevsek veya cok siki irinler
Ok i TASIMA: ideal olarak kuruve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°
i e B ile +30°C arasi sicaklkta saklanir KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin
o hasar goriirse, S h Asla
o (Bagarisa) Basardy  hasarltbirirtni kullanmayin. TEMIZLEME: Eldiveneri temzenekign
ABC herhangi bir kimyasal linesneler
instandart testlerls dindan
ENoaso:2014. performansint IMHA: Yerel ¢

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

Sore ALERIENLER:Butrin potonsiyelalerjreakelyontisk tasyeblecck
bilesenler cerir Agirt duyarlik beli
fazlabilgi cin Ejendals le fletisimkurun.
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KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

EN511
120

EN 388
2241

2003 g

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, chloroprene

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY I / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented
below. However, always remember that no item of PPE can provide full

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttda. Carefully read tl
KUVAMERKKIEN SELITYS EXPLANATION OF PICTOGRAMS
|
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason VAROITUS! Tama tuote on (arkmtenu antamaan PPEBQ/GBG/ 0= Below the minimum performance level
tletyn yksittéisen vaaran osalta ECnor for the given indvidual hovar
X= Ei testattu tai testimenetelmi ei sovellu illa. On kuitenkin ai ettahenkil-  X=Not submitted to the test or
ukseen i taata ti not suitable for the glove design or material
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET  Siksi onnoudatettavajatkuvasti varovaisuutta. Suorituskykyta-  proreCTIvE 6LOVES AGAINST
j incen ki ot ilmaisevat uusi ituskyvyn, eivatkane MECHANICAL RISKS
EN388:2003 llajoht Protectionlevels are measured from area
x Fglove palm.
A Hamouskestbnys Min o Mox 4 mista tekijoists, ofglovepalm
0;Max.5 laad: 15 k

¢ Repdisyrastivyys  Min. 0 Mox. 4 ;
D. Puhkaisulujuus Min. 0; Max. 4

koneistojen (ahella. Jos kasine koostuu erillisista Arrolenav\sla

ABCD
osista, EN511200
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET patevat
2003 VAATMUKSETIA iseksi on tehtiva
TESTAUSMENETELMAT i LENS12005LiteB TauukkoB1 it
Min. 1; Max. 5 eri
onilmennyt na
Kasine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta SUUJaulumlselta EN
itat. Téman avulla voidaan 00.
o edi iyttmukavuutta esim. asen- H (allatsista
[/ nustsihin. tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN
" 38822003 -nor
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET kerroksen SUGHKUSK‘/I(Y(’ESUB.

2003+ VAATIMUKSETJA

: TESTAUSMENETELM)
RL2009 Soroherdyssomi SOVITTAMINEN JA KON VALINTAKsikkikoor 3y cavst EN

Min. 1;Max. 5 420 2003-n0rT

Kayta kokoisia tuot-

ENELL2006 teita. Liian [6ysat tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivatka anna
Q Kosketuskylmyye VARASTOINTI JA KULJETUS: Siilytys
¢ .._...V vy 0- +30C.KAYT-
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havntenava
reS PUHD Alskiyts
kaaleja tai terava 3 Tuotteet hy
EN16350:2014 ovat ned
PROTECTIVE GLOVES osoitta
TELECTROSTATIC HAVITTAMINEN: Paikalisten
ympar ALLERGEENIT:
Tama jotkavoivat

aiheuttaaallergisiareaktioita, Al kayta tuotetta, jos saatylinerk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING
Ui] KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

EN388:2003 A. Abrasion resistance
Min. 0; Max.
B. Blade cut resistance
Min. 0; Max. 5
C.Tear resistance
Min. 0; Max. 4

ABCD  D.Puncture resistance

Min. 0; Max.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003  GENERALREQUIREMENTS

protection and caution must alviays be taken when exposed torisks.

6 PAIRS

The performance levels are for products inne reflect
theactual duration of protection n the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradatlmn etc.
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER VARNING!Denhér produktenhar designats foratt e
Under miniminivan for angiven enskild fara
i provng el . adant ificeras i enlighet
{amplig/relevant for produkten EC Komdock higattingen PPE-produkt kange fullstandlgt
skydd och forsiktighet It
MEKANISKA RISKER ationer. ivaerna galler for ochkan

Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

piverkas av denp3festring de utséitts forunder anvandning
EN388.2003

Vi o4 tex.niitning hoga/laga temperaturer, degradation etc.

Donotuse mact
tected parts. EN 571:2006: if the glove consists of separate parts whlch are
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. ENS11:2006
Annex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies

ertain c d the
levelof thermalnsulationreguired toprotect incold conditons. The table
BofEN3422004 ple of such data. For gloves

with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not

pgariskfor

B Skarmotstand

/AND TEST METHODS
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost: layer EN16350:2014:
Min.1; Max. 5 the electrostatic dissip
Theglovel rthedeg, by footwear. Electrostatic dissipa-
standard glove, narder to s e glovesshl ot beunpacked,penect austedor emoved
enhance H fors whilstin flammable
Cesambywork a orexplosive substances. The electrostatic properties of the protective
ing, wear, i
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - domage,and migh notbesuficentforoxygen-emihed flammable
2003 + GENERAL REQUIREMENTS .
atmosphere necessary.

A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. ; Max. 5

EN511:2006 A Convective cold
.0; Max. 4

E Cuma:( cold

c Viater penetration
o (Fail);1(Pass)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movement andwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes
damaged itwill NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol

- ELECTROSTATIC

have testin formance
after washing, DISPOSAL: According tolocal environmental legislations.
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER

x.5
€ Rivmotstin Min.0;Max. 4 ihakning. Om handsken bestér av flera lager material galler
O Pnkteringemotsténd. Min.0; M & skyddsnivaernai EN'511:2006 samtliga lager tillsammans.
ABCD C] poneringsrisk
EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRAy  Mistegorasvidvalavlamplighandske. EN 5112006 Bilaga
2003 (OCH PROVNINGSMETODER B, Tabell B.1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
Test tadi @nsla:Min 1Max5 har visat ochdengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
3 ) Handsken B kortare on standarden ibilagaBiEN 3422004 visar exempel pé sadana data. For
L) extomenteringsrbeten EN3882003galler resuitaten for materialenihop ller det
medhégstavardet.
EN 420: ALLMANNA KRAV
2003+ ccH PROVNINGS-METODER STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN
A1:2009 Test LMax.5 42020 annat forstasida.
Valjitt storlek for att uppna optimal sékerhet ach funktion.
EN511:2006 FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och

A Konvektionskyla Min 0:Max-4 gkt originalfdrpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
Cvattongonom- o (B godkand;,  FORE ANVANDNING: Anvand alcrig en skadadprodukt.

tringning 1(Godkéind) Om produkten skadas ger den inte optimalt skydd utan ska
ABC kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foreml vid engoring Handiskar markta med tattsymbol har
EN16350:2014 sat
SKYDDSHANDSKAR ovnin,
ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktionefter tvitt AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.

ALLERGENER: Produkten kan innehalla dmnen som fér vissa
personer kan bidra till allergisk reaktion. Om dverkanslighet
t K for

P ¥
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER A pARSEL I Dette produkt er udviklet il at yde beskytet WARNHINWEIS! Dieses Prociukt Kelt,umSc 8PSA vty ADVARSELIDetteprogukteter get or 3gibeskyt
0 = Under minimum ydelsesniveau for den ] PIKTOGRAMME s n imumskravet il ytelsesnivé for
pagzldende individuelle fare se, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul- 0= tnter des M1 d fanford o 89/686/EWG zubieten. Die genauen i d rt. Bitte tiPPE 89/686/EU rte
= Ikke send til provning eller metode tater vist nedenfor. Husk dogaltid, atintet PPE produktkan ;= Vneee o | Beeeran Areeiore fr beachten, persdnlichen Sc X Produlteter ke testet, ellerdet r kke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
uegnet il pravning  forhold tl handske design Y0100 % beskyttelse og der kal pcvises forsigtighedved .- |{hlzumTeslemgerel(h(uder chutzbieten | immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse ogat det alltidma utvises
eller materiale :“E“ke'slj ar "”l“fe ksm'ka“” j!*’i” resituationermed. Methode icht fr den hachster Vorsicht zu handeln. D | MOTMEKANISKE RISKOER forsiktighet ved eksponerin o arlige Kenikalr e
0jrisiko. Niveavet for ydeevne geelder kun nye produkter.
sEsYTTEL RvoD o i Rt yep HANDSCHUHE ZUM SCHUTZVOR ;\chémr:neraufunbenulz(e et Handschue.Die atsichiiche Haltbarket shorrisiostus kytilefatorrpastryt
i MECHANISC fes Schutzes am auf Grund verschiedener Einfli ’ og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk ogslitasje feks
3 s f " EN388:2003 ; u
omride. [ 5‘”’9 jdspladsen, pa grund af andre fektorer, de”’awkf Die Schuzstufen werden n der Temperatur, Abrieb, Verschlei@ usw.erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min hoy temperatur og d . Ikke bruk
EN388:2003 ydelse, som temperatur;slitage, nedbrydring osv Handskeme - Handfiche des andschuhs gemessen. mals nder ehe vonbevechenoder ngesicerten elenner iscine B SHarenatnd Vi elementer som beveger segeller maskiner somhar ubeskyt-
A Slidstyrke M‘m 0;Maks. 4 maskiner gy 38:2003 A Ahnehfesugken( verwenden, Lt EN511:20 i i C.Rivemotstand Min tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
? 0; Maks. 5 dele. EN511:20 B D. Punkteringsmotstand Min !
c Rivebestandighed Mm 0; Maks. 4 L Produkt, mchtaufemzelneTeﬂedes rdiene i EN511:20 ialer sammen.Manma
ghed Min ojMake, 4 Scperate delesomikke eren permanent dendel f produket, s Handschuhs.EN5 Be.derAuswamdes richtigen Handschubs ist Sorgfaltim ABCD denmaksimal ingsrisikoenvedvalgav
ABCD a otbe tildet feer-  Refifestgt Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS1.2006  EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE egnet hanske. EN'51:2006 Bilag B, Tabel 81 viser like para-
@ procukt, Der ska foretages e o S———" ABCD Dl;i?(hfesugken Anhang B Tabelle B1 zeigt verschiedene zu beachtende Paramstsr Unter- 003 KRAY Okgﬁ;ﬁMET?Df-; . tas hensyn til Studier har vist
EN420;  BESKYTTEL Igaf velegnet handske. ¥ die: n e o/ nngertorlighet: mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs
2003 GENERELLEKRAVOG 51 lepBTabelETvcen ek und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten i fora Kade Tl BiEN 3§zzouw§er
ROVNIN til. Studier har pavist EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE - Hansken er kortere enn standard sempl like data.F EN BBZ d s
Fingerspidsfornemmelsestest: e e st o s 2003 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN  Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang Bvon EN342:2004 ctorelse og kan oke Komforten eksempler pa slike data. For 3 003 gjelder resu atef
Min.1; Max. 5 UND TESTMETHODEN _ aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit 0 » formater
at beskytte modlkulde Tabelleni bilag B {EN 3422004 viser o e o e A frspite ol ek v ‘
: I data, For handsker med to ller lere Minl maxs X ; E PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er henhold tl
PIJ) hvitketkan give storre komfort ved eringiEN 3882003 ikk e e ] EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
v | b .
o nodvendigyis ydelseni det yderste lag per Handsehul st ctwas PASSFORM UND GROSSEN: All GrifBenentsprechen EN 4202003finsichtich 2003 KIAVOCTESTIETODER huis kke annet er forklart pé forsiden, Bruk bare produkter
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- PASFORM OG STORRELSE: Alle starrel: holderk 20 um dem Benutzer erhshten Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf * Min. I iriktigstorrelse. Produkter som enten er for lose eller
2003+  GENERELLEKRAVOG EN 4202003 s Kk o . Efs a”e i”f’;”;’ Eé ’avf”e 7, i spezi der ben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GraRe. for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
A1:2009 PROVNINGSMETODER i vis ke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun wiebsp Feinmatorischen L et d, schrinken die B EN511:2006 beskyttelse LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
Fingerspidsfornemmelsestest: i Ise. Produk f Arbeitenzubieten. odukte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schrénken die Bewegung » 1 Bortag
e e e
: Maglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C : .0 Maks, : Hvis produktet biirskadet gir det IKKE optimal
: + AL:2( - ALLGEMEINE C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent); 1 H
EN511:2006 optimale beskyttelsesniveau, OPBEVARING OG TRANSPORT: 009 FORDERUNGENUND  lagern VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschédigtwurde, wird Trengriog (Godkgeny ¥ beskyttelse og ma derfor kastes. Brukaldriet skadet produkt.
A Konvektionskulde Min, 0;Maks,4 OPbevaresbedst tortogmorktiden oprindelige emballage og TESTMETHODEN es NICHT d hutz bieten und werden. Niemals ein RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
B.Kontaktkulde  Min.0;Moks.4 mellem +10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: His produktet TeotTakeltst/Fingerspit- N ABC o e
Candgemmem. 0(Dupeth  bitver bockadh ' Test Toktltat/Fingerspit o chahaftes Produkt verwenden SAUBERUNG Zur Reinigung der Handschuhe rengj
ver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal g ; ’ ' EN163502014 N o standardicerte tester vist thold
trangning TBestiet) o B sk oot RENGORING, Kkeine spitzen, scharfkantigen undkeine : ar glennom standardiserte tester, vist seg og opprettholde
et A e getp : EN511:2006 A Konvektionskiite Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symb hnet kénnendie  PROTECTIVE GLOVES beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengoring, Min. 0; Max. ~ELECTROSTATIC miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette. roduktet
Handsker markeret med et vaske symbol har igennemen B Kontaktkslte Handschuhe nach werden,sie bieten denang ol etteproc
EN16350:2014 o " Min. 0; Max. 4 ben Schutz. ENTSORGUNG: GeméR den nationalen Regeln und Bestimmungen. {nneholder
PROTECTIVE GLOVES test opfyldtkontinuerlig ydeevne efter vas} ' ALL Produktenthalt reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn p& hypersensitivitet, det
“ELECTROSTATIC PROPERTIES BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning ALLER- o nicht best; Risiko fir eine allergische R Nicht ver nzeichen kanvaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis duer
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgare en ABC 1 (bestanden)
' vonUl hkeit Untersuchung und arztl itvil kontakt Ejendals
potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma ke anvendes i tilfelde. gy 153505014 Kénnen erforderlich sein, Wenden Siesichiim Zweifelsfal an Ejendals,
af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szrliganalyse og PROTECTIVE GLOVES )

radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfzelde.

- ELECTROSTATIC PROPERTIES



POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

0= Pod minimalni i

testovact
nebo material rukavice

VYSVETLENI PIKTOGRAMU VAROVAN" produkt 5
normé PPE 89, y &
;“ﬁéi‘:?::;‘ﬁ:;::; el ebol . [ Viok 20 Achd polozka osabrichochrannjch
tplnou ochranu i izkim
j Jovat opatrnost. U

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED

o
v dtsleckujinch faktord oviiicich vyknnnost naprklad teploty;

MECHANICKYMI RIZIKY odérek degradace evblizkosti
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivjch soutssti nymi dastmi EN
diané rukavice. s \iad3 A
EN 388:2003 A. Ocolnost vii odru ) Procp
Min. 0 Max. 4 ac NormaEN
B. Odnmuswuﬂ profezu 006, dodats
Min. 0 Max. 5 8 tabulka B zndzortujerané parametry Kteréjenutnozofledrit Studie
C.Odolnost vii p ijistyd y itepelné
Min.0;Max. 4 izolace, 3 hranyv !
ABCD Odalnost vii propich 22004 je priklad
Min.0; Max. 4 takovych dat. Vpfipade ik :
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - :200: ykonnost povrchove vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 163502014:0sc {rukavice rozptylujc kyndboj
TESTOVACI METODY musfbyt pr na, napt. pouiti
i Oct baleny,
Min.1;Max. 5 otevten ; jmuty v hoHavém ani vybutnd v
Rukavice je krat, ne¥ béina e y ) ‘“'k”"_ ke
rukavice, i Vlastnosti tne
pohodi pf pouitipro zvisstni  Starnutim,
Geelynaptiiad pf jemn dostatezné hoi‘lavyth pmstred.ch obohacenych kysl[kem kdemize

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIMETODY
Kcouska obratnosti prsti:
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.

byt dalthodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI \fée:hnyvehkosh udpuvldap normé EN
42020032
jinak nap

Pmduk(y

nebudou pcskymvat optimalnidrovefi u[hrar\y PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B Kamkalchlad

c mek vudy
0(Selhéni);1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHO CTPAHULIE

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AAHHOI MHCTPYKUMei

NOACHEHUS K CHMBONAM

0 = HXE MAHUMANGHOIO YPOBHS
VCTOHMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MOAGNb HE NpeAbABACHa ANA TeCTa
WAV METOA TECTVPOBHMA HE NPUTOACH
ANS ABHHO# MOABAN

3AWMTHBIE NEPYATKN OT
MEXAHUYECKX PUCKOB

NPEAYNPEXXAEHWNE! AaHHbI NPOAYKT pa3paboTaH AAs
06ecneyeHns 3allmMTbl COrnacHo AvpekTiee PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,
NOMHWTE O TOM, YTO H1 OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pnur le risque individuel donné
X= non-testés ou methade dessai utllisée

3aWMTbI HEe MOXET 06eCnNeynTL aGCONIOTHYIO 3aWnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3peAMAM, Ge3
YHETa AONONHUTENbHBIX (YaKTOPOB Ha pagoHeM MecTe, Takyix Kak

YposHn IPSEKTUBHOC
06AaCTH NBAOHHOT! HACTH nEpaTICA.

PaTypa, TpeHus, vie. YpoBHM 3hhekTBHOCTY, B
cooTBeTCTBUN ¢ AMpekTuBoiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TOAKO K.
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT

daptée au type df
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection complete et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
les produits 3 [état neuf Ils ne reflétent en aucun cas a durée
réelle de protection sur le ieu e travail dd  linfluence dautres
facteurs ~ telsquela tampérature,abrosion ladégradationetc
hines et outils en

EN388:2003 A. YCTOA4MBOCTS K UCTHpaHMIO ABCD
M BbIGMAT OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANGHBIM YHETOM (hakTOpoB mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
avnv:v;i;:::csm Kk nopesam cpeap! wx npumereHis. EN511:2006. B Tabnvue B.1 Mpunoxeris B : Résistance dabrasion  Min.0;Max. 4 p\us‘eurs parties, non-connectées de fagon. permanente,lors les
C Veromumpocts k paspeisy  VKa33HBI (3KTOPb, KoTOpBIE p B.Resist e n. 0 Max.2 formance et la protec
Mk, 0; Makc. 4 B npouecce vccnenoBaHMiA Geina or o, fon Min.0: Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

ABCD b vcroumaocrs k npoxony 3TVMY (DaKTOPaMM ¥ YPOBHEM TENAOUZONSILIMKA, HEOGXOANMBIM AASH dunettention particuliére, ceux-cidevant considerer lexposition
M. 0; Make. 4 3ALTHI B YCAOBUSX HU3KVX TEMNEPATYP. B TaBAALE MPUROXeHNS N 420, AT D RN e énoncé Nsi1:2006, Le
EN420; 3ALIUTHBIE NEPHATKI — B aokyMeHTa EN342:2004 NpUBEAEH MPYIMEp NOAOGHBIX ABHHBIX. 2003 ODES DESeA! tableauB1del: ¢
2003 OBLUVIE TPEGOBAHUA 1 [\ASiNPHATOK C ABYMSI 1 GONBLUAM KOAIHECTBOM CAOBB KOMIAEKCHas ité:Min.:Max.5  enconsi Des études ont établi des cor es

METOADI MCMIbITAHUA
TecT Ha NOABMXHOCTS nanbuies:
Mus. 1; Make. 5

AaHHble nepuaTkH Kopose
CTaHAGPTHBIX, ¥ B HHX YAOGHE:
BLINOAHSTS PaGOTE!

KNACCMCh1KaLVsL, B COOTBETCTBIAM C AvpekTiBoii EN 388:2003, He
6A3aTeNSHO XapaKTEpVBYET YpOBeHS YCTOMMBOCTIA BHELLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasMeps cooTeeTcTByioT AvpekTuige EN 420:2003,
e ONVCbIBaloLLEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKIA 1 OFPaHINHEHIIA
T, BC\V 3TO He: 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMLe.

THNa, Hanpumep,

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKY —
2003+  OBLIME TPEGOBAHUS I
A1:2009 METOABI UCNbITAHUA

‘TeCT Ha NOABUXHOCT NanbUes:

My, 1; Make. 5

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIii XonoA

P Hoa P i
Kak TecHas, Tak v CAMLIKOM CBOGOAHaSA NepyaTka ByAeT CTeCHATL
ABVXEHUS, He 06eCneNVIBas ONTVMANbHBIV YPOBEHS 3aLLIATLI,
XPAHEHWE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTh B

s TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANHOVH YIAKOBKe MU TeMnepaType
+10-+30 C. CPOK MOAHOCTIN NPU XPAHEHWW. Ansi nepdaTok
OAHOPA30BOrO MCNOAL30BaHYA - 36 MECALIEB OT AAThI NPOM3BOACTE.
\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBKe. A NeHATOK APYFUX
KaTeropui, NPy COGAKOABHMI YCAOBWIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTM NPY
XpaHEHMM He YCTaHaBMBAeTCS. S NepHaToK APYruX KaTeropuid,

Makc. 4
iteploté + 4
10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozen produktu, el xonon
NEEUDE(pmduktposkymvatuphmalmFunkénustamélbyby(zhkvvdovén c
b &tent 0 (HeroaHo); 1 (oAHo)
rukaviczicné chemikieani predmetys ostrymibranami Rukavice oznatend ABC
htestec
EN16350:2014
yikomosto pren LKVIDACEslasmitnlgiltvou i Entesseao
iotniho prostred ALERGENY:According oloc ations,  PROTECTIVE GLO)
ALLERGENS tiziko
Kjchreaket Nep Fipadepit itlivélosti

Prodatinformace kontaktujte spulemnstﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

VCAOB/A XPaHeHUS, CPOK FOAHOCTI NPiA XpaHEHI
He y(TaHaBI\MBaeT(Sl NPOBEPKA NEPEA NCNOAb30BAHUEM.

ECAV NPOAYKT NOBPEXACH, 0H HE 06ecnedmT onTuMansHbiii

YPOBEHb 3alLINTLI; Takoid NPOAYKT CAeAYeT YTUANSVPOBATS.

HYKOrA3 He Vcnonb3yiiTe MOBPeXAGHHbIE NPOAYKTLL OUNCTKA,

He 1Ccnonb3yiiTe XvMUYeCKMe CPEACTBA M OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OMUCTKM NEpHaTOK. MEpHaTKM C CUMBONOM «CTUDKa BO3MOXH>
06eCeuVBaIOT 3aRBAHHbIA YPOBEHD 3aLLMTbI 1 NOCAE CTUAPKUA
VTUAU3ALVISL. B COOTBETCTBIV C MECTHBIMA NPYPOAOOXDaHHBIMMA
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMi. ANNEPTEHBI. AaHHSIV NPOAYKT COABPXMT
KOMMNOHEHTBI, KOTOPbIE MOrYT GbiTb NOTEHUMANLHO aANEProONacHBIMMA
He Mcnol\bsyme an USHKaX UNEPHYECTBNTENSHOCTH. M

Anst
nepyatok Apymx KaYeropMM PV COBAOACHUN YCAOBMIA XPAHEHIAS, CPOK
FOAHOCTI NPV XPaHEHIM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut

ar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

Celasignifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

ique requise pour assurer une pro-
tection contre e froid. Le tableau donné dans {annexe B de EN342
2004 est ple de ces données. Lacla i

88:2003 d omportant ouch

ar

spécifiques de précision.

Lps
exemple, de réaliser des travaux

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AAJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes  [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples ou trop ser

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;; Max. 5
EN511:2006  A.Froid d
Max. 4

B. Frmd de contact

Min.0

C Initraton defeau

0 (Echec)1(Réussite)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

I etne procurent deprotection op
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les
gants LesgantspourvusdunsxgledeIavageontdemomrepardes
'aaucunimpact sur sa performance.
lat

ELIMINATION: Co auxl
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas

dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA Este prodc i onarlaproteccien  PILTIDE SELGITUS HOIATUS Antud toode on meldud asutamiseks olukorras kusonvejlk A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES Ezt aterméket aPPE eg/sas/EK atal
PICTOGRAMAS e o 0= Antud inidividuaalriskikohtaalla o Too2 0= Aminimlis teljesitményszint alatt az tervertdk —
0= por debajo del i in embargo, ki alse toimi adott veszélyre 14bb lathatok
P Jo e quese b ecuer  esitatud testimiseks v kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, elukskus\kukal(sevahende\(aga X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati i ,A’h’ﬂ A ; d""l HPPEEgy\kh
X= s el RS, testmeetod polnud kinda disaini v& tatehkku keitsetja iskiolukorras tuleks alati tegutsedaettevaatilult médszer nem volt megfeleld a kesztyl :ETE sem T(YUlt kﬁtteﬁ;Vj E[met ezért m\kn ig ezéykencxatos a
" t s tosen perfectas condici ynorefl ‘materjali jaoks sobilik! i d niita kivitele vagy anyaga szempontjabsl ockazatnak van kitéve. A teljesftményszintek a termék (j apotar?
d oresqUe  veyAANILISTE EEsT ! VEDOKESZTYU MECHANIKAI tydsold tényeztk, mint pldiulahemérséklet akopss vagy aebomids
ONFRENTEA ndimients laabrasién la degradacién, KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  ve0OKESZTNOMED ke
GUANTES DE PROTEC etc Noutil rc i on i b EN5I120 A \ A ENsi12006:h
Looni 9 x ENDM fepartes koosneb erinevatest osadest, mis pole jaddavalt iihendatud, kehtib toimivus-ja tenyér részén mérik. p a , 8131, melyek nincsenek tarté
de la palma del guante. " o . ten tel
zona de a palma del guante. p e bei nm”"' Hay N 3882003 it e EN388:2003 A apesolva,a védelem csaka e
" - . quetene torespectoals Min.0; - Min. 0; max. 4 N
EN388:2003 A Resstenciaalaabrasitn ) syrio, EnE tabelisB1on teatud B.Vigassal szembeni vennia Az ENS11:2006 Bmellékl
istenci que deben tenerse en cuenta. Hay estudios enlos que se han establecido gl ellendllés Min. 0; max. 5 Bl p e Vv15ga\at0k
diertas térmico EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe vai C.Szakitészilérdsé és
n frio.Enla ; Max. EN388200 apcp  Mimoimaxa lyen i
004 on ABCD D Torkekindlus EN16350: y D. Szlréssal szembeni lamatpeldélaz EN342 2004Bmellekleténektabléza(éban Tohb
ABCD i dosomés capa: Min. 0; Max. 4 el e ellenlés Min. 0; max. 4
! ik p maandatu LTS
Min. 0;méx. 4 mpor piegtod) apa L:Hakfﬁl|53502014Laperds:na EN420: Dised Fo l— ! ol EN420: VEDOKESZTYO - ALTALANOS feltétleniil s et tikroz lEN|63502m4 Az
) JANTE " NOUDED JA lahy B 2003  KOVETELMENYEKES
e oA oy tierra,por ejemplo, uado. 2003 N cetant e 0 B 1y VIZSGALATIMODSZEREK lelGen foldeltnek kelllenne, pl megfeleldcipdviseléséveL Az eleio-
METODOS DE PRUEBA l veib Uijigyességi teszt: Min. 1, max. 5 omagolni, kinyitni, bedlitani
Pruehxdedes(rezadlgllzl L A I t negatiivselt kulumine, i y & nyezetben,
. o Kinnas ¢ P i Akesztyti egy szabvényos i ; K kezeldee kizb
M L 5 cib etamiesle ‘Sefe”‘” 101! onvaja kesztydinél rdvidebb, hogy Vagy gyulekony vagy
£l guan ! EREE Y standardsest indast e ; a2 bregedés,akopas,a szennyezddés és asériilés, s lehet hogy nem
wn %uamessténldarcfon ol loscaiosypocriannosersuficentes enatmésfras nflamables eviqueccas - SOBIVUS JA SUURUSED: Kk sctuscalovise ::Li':.;ifﬁﬁ?,kéﬂ e R el yezédeé B et hogynem
in de mejorar el confort conoxigeno, EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISED (o0 £\ 450:200: kuiesilehel pol i sobiva st munkcindl s s .
> s:rraefer:ve\:lzsfreacl:;::;de AJUSTE Y TAMARO: Todos los t lenl EN 202003 2003+ - NOUDEDJATESTMEETODD  urusega Liiga ocvaltvaipingul jaeipaku
emplo traba odos los tamarios cumplen lanorma encuen- ¥ Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 i )
montaje de precisién. toacomodidad, A1:2009 opnmaalsgtkaltset HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deaaised holutingimused ig:azg: VEDOKESZIVO - ALTALANOS  ILL e l= ME?ETEkzss; Az : azENpgéguha
. tansolo productos de a tallaadecuad. Lnsprndunosquevayandemasladn 12006 A {davus kiimal cherus 40°- szerintiakényelem, azilleszkedés és az iigyesség szempontjabol, ha
Aﬂ?,’ METODOS DE PRUEBA elnivel 8ptimo de proteccién. ALMACENAM‘ENTU YTRANSPORTE: celmente B. i Kaitset « - haszndljon. A il laza vagy tilszoros termék korltozza amozgasban, és
:2009 el y oscuro, dentro del paguete original, aentre Min.0; Max. 4 aitset ge kunagl tudtooteid EN511:2006 A Aramid hic p TAROLAS ES SZALLITAS:
Min T, & 10°y30°C INSPECEIONANTESDELUSU Sielproductoresita dadoNO ectorjuvus PUb teravate ddrte- T Mo Idedl 4 azeredetic
proporc i be desecharse. Noutiice nuncaun 0 (Puudulik); 1 (Piisav)  gaesemeid. Pesenist lub, te saili- térolands +10°C és +30°C kazbtt. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo productudaﬁadgl.‘ : aproducmsqmm ABC tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtoalt Ha atermékmegsérl akkor NEM nyjtoptimlisvédelmet ezért meg
Min. 0; méx. 4 EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: terméket TISZTITAS:Ne
B.Frio por contacto h o d KAITSEKINDAD mis vGivad pdl of haszndljon agy éles széll térgyakat akesztyl tiszttaséra
i o1 max. después del lavado. ELIMINACION: Conforme a a egislacién medioambiental ~ELEKTROSTAATILISED OMADUSED iimnemisel | 5 Ejendalsiga. ABC  1(megfelett) Amosssjellel ellétott kesztytik szabvanyositott tesztelése kimutatta,
Penetracéndeagua - ocal ALERGENOS: Esteproducto contiene componentes que pueden suponer oo " f | ARTALM ATLANITAS. A
aBc 0 (suspensol; 1 (aprobado) unmesgupmenua\der lérgica: Nommzarenc EI;I%ZSO:ZQH hﬂ‘g‘/tﬂﬁsmenvu amosés utanis fennmara it
ontacto VEDOKESZTY! telyi kor
ENT16350:2014 Cmaenda\s - ELEKTROSZTATIKUS TUL ‘?!Brmak 0 \slar’\almaz,a\ne!yekal\erg\asreakc‘mkpmenm'
: alis kockszatat Tovabbi
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldisotto dellivello minimo di presta-

zioni per il

ATTENZIONE! Questoprodstco¢ progetiata perfomlre laprotezi

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

pr indicati. Tuttavia rl(urdate (he nessun elemento
diDPI& ingrao i fornire una rotezione completa e si devoro

DAUGIAU IN

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informéciékert vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

1 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti 5j gamin|

ZENKLU REIKSMES

Zemiau minimalaus funkcinio lygmens
individualiam pavojui
andytas nebuvo, netinka pirstiniy

, atidZiai perskaitykite instrukci

ISPEJIMAS! Sis gaminys garantuoja apsauga tik tada, kai rizika minimali.
Gaminys sertifikuotas pagal PPE 89/686/EC tikslius jos velkimo lygmenis

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet S0 instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluat
fpasibu limena dotajam ndividsajom

rasite Jemiau. Visgi turite atsiminti, kad joks PPE lisuteikti

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) =
saskanaar direktivu PPE 89/686/EC.precizi ekspluataciasTpagibulimeni
irnoraditi zemak. Tomér nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas

i i il isi¥| a i 03inat adel,
diprova adatto per la progettazione o il modeliui ar medZiagai. visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam galimos rizikos = nav iesniegts testé3anai, vai arl b o i ta EL)
terile del goanto sempreprende;e precauzioni quandosi & esposti arischi. vel i Bt g prnke R (; e, Ekspluataci ol noriditiauniem,
iEiEeae NUO MECHANINIO POVEIKIO uzbiivei vai materialam tie
GUANTIDI PROTEZIONE CONTROIRISCHI_ effettiva dellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori SAUGANCIOS PIRETINES jienerodo tikre ) . e : e
MECCANICI cheinfluiscono sulle prestazioni, qualila temperatura, labrasione, la i kity jtakg darantiy b , jbrézimy, ciMpI 1BAI PRET - e o
livelli di N i guantin prossimita di elementi tinés delno sri ir pan. EN 5112001 % Kiros dalys, kuri RISKIEM [ : 2 =
zona del palmo del guanto. chinari con parti EN511:2006: se ir licja tik visam Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu sy & L &l
EN388:2003 A nguamnéc onnesse EN388:2003 A. Atsparumas trynimui Jomplektut Yoa? atid E o plaukstas dalas zona. EN5112006:ja cimdi sastay o
- Min. 0: Max, 4 ilivellidiprestazioni e a protezione valgono Min. 0; Maks. 4 omplektui. Ypat I 0 . BT Ly buu niattiecas tikaiuz
B Resistensaal taglio da solo per insieme completo. Sideve prestare attenzione l momento y o EN511:2006 Priedo B lenteléje B matytijvairis ~ EN388:2003 A.Nodi isu s muIr pareizo cimduizvélei,nemot
lama Min.0; Max. discegliere Min.0;Maks.5 parametrai, kur kreipti démes]. Tyrimai tikrgry¥j MinOMoks.4 [ tandarta ENST1:2006
C Resls(enzaalla strappo dau'utents LaENS11:2006 annesso B tabella B mostra vari parametri Lﬁ'zﬁ’;“&"“j itrakimams D termoizoliacijos . reikall i Vit e 1irnora 3l i, kas ir janem vara.
i in. 0; Maks o . 0; Maks. - ° .
aBcD  pino: prendereinc listudihannostabilitoalcune ABCD b 3 Zaltiui. Tokiy pavyzdys yraEN342:2004 priedo B lentelé. Pirstiniy c S " ri iemparametriem
correlazioni e onec- " ; ’ ; . ijas fimen, kas nepiec i
i Min.0; Maks. 4 ija Min. 0; Maks. 4
e Mo 4 essario per proteggerein condizioni difreddo, Latabelladella“ega(u in- 0 Mk SUEN RIS EN388 ABCD i . 2psfos SandrtaEN2 2004l B b sigts S5
Lok EN163502014: A D.Notuaretcaudrtans | 2 p
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE - B dellaEN342:2004 & un esempio ditali dati Per i guanti con due o EN420: APSAUGINES PIRSTINES. EN 16350.2014: Asmuo, Min.0; Maks. EN3882003
2003 REQUISITI GENERALIE METODI lassificazione c EN3882003 2003 BENDRIEJ REIKALAVIMAIIR d , turtturéti tinkama S Klasifikcijane vienmér, argjasia
non iflette ne dell BANDYMY METODAI jZeminima, pavyzd?iui, déveti atitinkama avalyne. Elektrostatiniy disipaciniy gg ;310: AIZSARGUIMDI-VISPARIGAS  Athilstogi standartam EN 16350:2014 personai, kuralieto cimdus kas
Test di destrezza: Min. T; Max. 5 16350 2014:Lapersona che indossa iguanti protemwdvsstpanv:j ;’4'::!:4 u;‘::";ﬂ testas: apsauginiy pir3tiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti esant METODES ] ir jabat pi piemeram, valkgjot
& pid di : Tty e s . degiaiarsp aplinkaibei dirbant sud P M tuls '5 3 Cimdu 3 lektribu, nedrikst
i v o < oirstine s & * | in. 1; Maks.
2 ) ﬂ;ﬁ;ﬁ:f‘::f::ﬂ:{:;:‘er disimballati, aperti,regolati o rimossi n atmosfere infiammabili o u;';;;;;,";n',":gg';":m E ST (s R CEpEARs P'E“g"“’a‘““:"“ a‘”’d“‘esfg““Z“ES’”E”“”‘“' _
[/ scopispeciall i Loz, ione disostanze il 20\ 7) teikty patoguma tam AT [PELEGIT Y Cimdirfs3ki par standarta e A ST fieg
i sive. Le propr bber ikrom i i isotintai d kai, kur bitina cimdiem, arge
dimontaggio di precisione. propr > ) nat fiviatekmd Sanas nodil
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura,contaminazione e i papild liz& omfo e negafivietekmét noveco3anas, nodilums, piesar oj3jumi,un
EN420:  GUANTIDI PROTEZIONE - dann,e pofrebberonon essere suffcient per atmosfere infiammabil montavimo darbus. [/ piemérom precizas tasvar nebit Kcabekli 5
2003+  REQUISITI GENERALIE METODI TINKAMI DYDZIAL Visi dyd¥iai atitinka EN 420:2003 pat tink: montazas darbiem. kurir nepiecie%ami papildu novartgjumi.
034 oo arricchi Ui sono nec iori valutazioni. ENA20:  APSAUGINESPIRSTINES - N isi dydiai atitinka EN 4; Epa Dgum;, inl ;mur:u ir p papi ]
Test di destrezza: Min. :Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Senondwersameme mdlcaluneHaprlma 2003+  BENDRIEJIREIKALAVIMAI IR itaip nurodyta. Devekite EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  |ZMERIUNTO IZVEL! JzV.gnp.rma@hpanavnummssmd
pagina, tuttel 2003inq A1:2009 BA v tik v Gamlmal kunsyraper\alsvlarhaperdaugitempt\ 2003+ m;_\élg:;uNTEsTESANAs atbilst standartam EN 420200 U, %
ENSL1:2006 8 Frede corvettivo comfort, vestibilita e destrezza \ndossaresoloprodomdel\alagha(oh Vin s Maks arzys jud teik | MASIR L2008 S kusti @
s Fm o dn da wmm retta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e ' Geriausia laik 0° Min. Maks. & Parak valigivai parak ciei
nonformrannon livello ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO  EN511:2006 A.Konvekeinis Zaltis %i+30°C mesNAUUOJ.MAT.KRmK.TE ,e,gugammysy,apmms s optimalo izsardzibas men UZGLAEASANAUNTRANSPURTESANA
o4 scaua E s ORTO: Le condizioni diimmagazzinatoideali sonoinun luogo Min. 0: Maks. Ko Emesti EN511:2006 AV
insuffct iginale, tra+10°C e +30°C. CONTROL- B Kontaktiiam St ks chemaly ar st dat M +10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
ABC  1(sufficiente) UARE PRIV DELLUSO: : Sel prodotto & danneggiato, NON fornira Min.o; Joiychemit@lyar upirstinéms va B. bojats, tas vairs nenodrosinas optimalo aizsardzibu, un tad| irjaizmet.
p maiun c v“genspms.skvemmas Pirétines pazymetos skalbimo simboliv,po standartinio bandymo parode M st astacumy etotnedricst TRISANA: Cics o
EN16350:2014 ULIZIA himicio oggetti 0 (netinkal;1 tinka) nepakitusias charakteristikas po skalbimo. ISMETIMAS Pagal vietos aplinkosau- C izmantot Kalijas vai tizstostestos
GUANTI PROTETTIVI taglientiper la pulma deiguanti |guanucnntrassegnauconmpportunc ABC 0 (nezid.); 1(izd)) ik et =%, bol
~PROPRIETA ELETTROSTATICHE v . dimantenere gosstatymus. ALERGENA. galintiy ABC md, pec
EN16350:2014 sukelti alergines reakcijas. Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau informacijos SaglabasavasEkspluatﬂtuﬂsma%ﬂs LIKVIDESANA: Saskanaar vietdjiem
{e stesse prestazionidopo il lavageio. SMALTIMENTO: Gecondo e A RETINES EN16350:2014 ALERGEN, G

normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prodotto contiene
componenti che possono costituire un potenziale rischio di reazioni
allergiche. Non usare in caso di segni di ipersensibilita. Per maggiori
informazioni contattare Ejendals.

- ELEKTROSTATINES SAVYBES

gausite, susisieke suEjendals

AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
TPASTBAS

vielas, kas var st alrgisas eakcias Nedrist ot a lrparaduusas
ai uzzinatu vaira mumu

“Ejendals”
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GEBRUIKSAANWIIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

LI3]

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit procisct — PIKTOGRAMOW G o EXPLICATII PRIVIND o
PICTOGRAMMEN 1 het 0 = poziom skut  ochrony znajduje B ychponize, zgodrie dyrektyy PICTOGRAMELE speclﬁcatémDnrectlva89/686/CEEprwmdecmpamentumdmdual
= Onder het minimum p P Houd ste Y odnost 0 = Sub nivelul minim de performant3 de protectie, c ate mai jo:
ieni chter dat - dyremwyPPEmezapewmacafkownq ochrony, dla(egcwwarunkach pentru pericolul individual respectiv toate acestea,refineficé niciun echipamentindividual de protectienu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic ht bij = rekawica nie byta testowana lub 02nodé reslon X=Nua fost supus testului sau poate oferi o protet lecomp\etas\ prinurmare, trebuie luate ntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test D: i deproductenin memdatestwama mejest o P 5 .Eum,qu,.grzmyw.smgumsu metodei de precau ilariscuri.N perfor-
of testmethode s niet geschikt nieuwstaatenk hermings- ateriat ochrony /ieobecnesacymnikivplywajacenaskutecznose  designul manusilor 3 ] 3 v
voor het ontwerp of materiaal van duurop fac ochrony,takiejak tarcie, auycieitp. Rekawichle nalezy u? i de protecielalocul e muncidin cauzaaltor factori careinfluenteaz
de handschoen oals temperatuur slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED y ] onymiczetciami,  MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum abraziunea, d Nu
indebuurt machine: HANICZNYMI ENS e Mo RISCURILOR MECANICE t tilajel
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN met onbesct derdelen. EN 511: 20 ny " o M i il d Ccupi jate. EN 5]]2006"&7 cazulinc El -ontine
‘TEGEN MECHANISCHE RISICO'S permanent met elkaar zij eldende Lo ! Yy iatpod l c are nu sunt interconec nivelurile
e 3 en geldende. aw Pode nale: eparate Carg ;
emetan varaf van do han W e i schosnmetbetrekking. EN388:2003 A ENS11:2006, zatqcznik EN 388:2003 A Sgr':we‘lete legetic n ngsi‘a f:“ttea.:?jr:im d
e handschoen. oy B 8 Min 0, Moks. 4 B, tabelaB1 pokazujer6z ik i¢. Badaniawy- Vin.0; Max. B o BN 008 A B ot B contiet
) ) Bitoont B Odpormosé y B Rezistes atiere parametric: n considerare. tanumite
EN388:2003 A Slijtvastheid Onder: d € Odkornoté izolacji termicznej ony urach. Tabelaw Min. 0; Max. corelatiiintre acesti paramem@mveluldelzolawe termlca necesar pentru
Min. 0; Max. 4 jereist s voor besch- " EN342:2004 px przyktad Dlarekawi c umm (Qndltll <]
B. D 04 ABCD . 0Maks. 4 . dv lub 2 janormy EN388:2003 nie ABCp  Min0iMax. ps e e i
Min. 0;Max.5 Ve twee of meer agen N dpormott napraekducie ¢ poziomowijakosci warstw j EN16350:2014: D. Rms*ensalapeﬁorane c i , clasific |
C geeftdeal N 388:200: ks osobynoszace rekawwethrocheprzedwaadowanvamAelek!rostatycznyml Min. 0; Max. EN 388, 50 jiexterior.
aBcp  MmoiMaxd EN D EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinnybyé np.nosié Skan gy 420, MANUSIDE PROTECTIE EN163502014:Persoana carepaana ménu§| deprotectie cudisipare
Nl"m 0;Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | chtadunki ¢, otwierac, 2003 - CE ESI electrostaticd trebuie s fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
-0 Max. bijv.door het drag METODY regulowat atakze METODE DE TESTARE prin purtarea dencélfminte adecvats. Seinterzice despachetarea,
EN420; BESC HoEnEN | Schoeisel l j lco podc jiz substanc howymi. Na elek- Test privind dexteritatea deschiderea, ajustarea sauscoaterea manusilor de protectie cudisipare
2003 -ALGEMENEEISENEN T g i Min.1; Maks. 5 trostatyczne wtasciwosci rekawic ochronny pywat degetelor: Min. ; Max. 5 electrostaticéh medii
TESTMETHODEN ichbevindt of brandbare X > uzyc i n trostatice
; bt of t.D he van Rekawico krttszaod rekanicy apewnial hwebogaconyehwilengebie depmtemepou{dm printnvechire,
inger i standardowej, przeznaczona do ! 5 5 i forar 3 o fie suficiente
Min.1;Max. 5 . ia koniecznejestwykonanie: duda(kﬂ chtestow. Te e BemiEE
door veroudering slijtage, vervuilingen schade, en zijn mogelik niet zastosowal speclalnych: zpennia L=Ey " spori 2k it 0 uoxigen, unde sunt necesare
is korter dan een metzuurstof g oo o1 DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne znorma EN o™  luerért lud
teneinde mfortu, g
het comfort te verbeteren voor POTRIVIRE S1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 4202003
bizanders dokindn ihr- PASVORM EN MATEN: Al mten'cdoen aanderorm EN 4202003 voor . e tncie  EN420:  MANUSIDEPROTECTE iy cococopriesteconfrtul parivireasiderertten,docsnyseenplicspe
o ken niet worden toegelicht EN420:  REKAWICE OCHRONNE nosic wyta byt luzne \ubctasne 2003+  -CERINTE GENERALE SI d 2}
e opde hikte maat. Pro- 2003 + - WYMAGANIA OGOLNE IMETODY  rekaic chyini hrony przed A1:2009  METODE DETESTARE il Sm‘(’;f“ oarp S < o
EN420:  BESCHERMENDE ductendietelos oftestrak zitten beperken e bewegingbiecenniethet  A12009 SRl L, Z3gr0zenem PRZECHOWYWAN'E I TRANSPORT: NEJ'EP'EJWMMWYW“W e mve\u\ﬂpumdepmteme DEPOZITARE S| TRANSPORT: S ccomends
2003+ - HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimale beschermingsniveau, OPSLAG ENTRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymiciemny wtemperaturze degetelor: Min.1: Max. 5 uscate sitnty original latempe-
A1:2009 EISENEN kunnen het P inhetop eendr ) ) 0d+10°d0+30°C. KUNTRU"“ PRZEDUZVCIE el proikt ot sk ENS11:2006 ARerstentslafiige raturicuprinseintre +10°5i+30°C. VERIFICAREINAINTE DEUTILIZARE: I
p ke verpakking en+10°-+30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zimno konwekcyjne dzony, toNIE zap: jochrony | powinien zosta¢ Nigdy cazulinc: estaNU vaoferi protect
Min.1; Max. 5 oroductb biedthet NIET de optimale Min. 0; Maks. 4 mena\ezyuzywacuszkudznnegnpmduktu CZYSZCZENIE: Do czyszczenia e 4 buiocl o CORATARE:NG
EN511:2006 A, Convcti hetworden afgevoerd Gebruik nooit een beschadigd 8 Zimno kontaktone rekavicnienalezy u v h i himice sauobiecte cumuchi asculte pentrucurdtarea
Min. 0; Max. 4 product. bruik geen chemicalién of scherp: P ? Maks.4 ngawxceoznac » o nym testom, contact ménusilor. M ate vl rato
B. Contactkoud hetscl hoenen. Bij handscl - " znosci ochrony poich wypraniu. Min.0; Max. 4 erformants mediul testelor
Vim0 Vs 4 keerdmet tests aangetoond apc  Clakitlne UTYLIZACIA: Zgudmez\Dka\nymlpriep\samldutyczq(yml ochrony $rodowiska ABC  C i B E:l slegiaiatalocatipri {inconjursitor
C. Waterpenetratie datzenahet ALERGENY: P ALERGENI: Acest produs confine componente care ar putea constitui un
0 (Niet voldaan}; T (Voldaan) Vulgens de plaatseljke milieuwetgeving. ALLERGENEN: Dit product bevat  EN16350:2014 vu ten eakgji alergiczne EN16350:2014 risc potential pentrureactiialergice. Nu utilizati produsul in caz de semne de
ABC he rea nnenvormen, ~ REKAWICE OCHRONNE cinalezy zaprzesta¢ We MANUS! DE PROTECTIE Contactati Ejendals.
EN16350:2014 Niet Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dudatknwych informacji prosimy o kontakt  firma Ejendals - PROPRIETATI ELECTROSTATICE :
" informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

2k veya cikar Koruyucu eldivenlerin

VAROVANIEVTentc produktje navihnutynaposkytovanie ochrany RAZ'-AG,A P'_KTOGR_“MOV__ OPOZORILO! Tazdelekje zasnovan e SlMGELER|N | AIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
ykonnosti v 9/686/ES 5 pod o yhomosti st o v 65 0-£sebniz2¥t for 89/686/ECde belirti Kkilde tasarlanmistr.
) i Vendar| danob b Ancak higbir kis ASEU(DI’U rucu ekipmanin (KKE) tam koruma saglaya-
X= Neb"l“ P"dfﬂhe"“esmﬂ'=‘m= ochrannychprostr Gplndochranua privy: i tenovpreskusall goet it X=Test edllmedlveyatestyﬂntemleldwen mavaca ﬁmvj fhpeb ( ), i e
testovacia metéda nevhodné pre névrh izikém je nutné vzdy dodr#iavat opatrnost. U y 0 ni iR omarateBbito® tasarimina Yacag K
alebo materidl rukavice prep 0 hranyna material rokavic BRI 3 &l A
proc 5 plyviicichvjkonnost ko stanju inne odrazajo dejanskegatrajan MEKANIK RISKLERE KARS1 KORUYUCU Performans seviyeleri, yemdurumdakwurunler\;lngegerhdxrveslcak—
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED  je napriklad odrenin iemateridluatd 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED ki  kotso ELDIVENLER lik, aginma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger fakttrlerden
MECHANICKYMIRZKAMI tieto rukavicevbli jchsiic SKIMI TVEGANII obrab, premikjotih  Karuma sevdr, vnayes dolaytis yerinde gercek koruma siresini yansitmaz Bueldivenleri
ymi Eastami. EN 511:2006: ak R It pi jev znezastitenimi deli. ENgw 2006 eEscrukavnce bélgesinden dlcllmilstilr. liparcalarin pi
“'a"mka"" mychcasn ktoré niesutrvalo spojené, uvedeneurovnevyknnnosna dian rokavic izlogenih delov, ki p ljaj Knin: EN 5112006:eldiven, T
pe o 2o za celotni sklop, Skib epri EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Lastanttol er
EN388:2003 A tvoti EN388:2003 A najved TabelaB1vD N in.0; 3 % !
Min. 0; Max. 4 Norma ENsuzooe dodatok B, tabulkaB1 znézorhuje rézneparametre Najm. 0; najv. 4 5112006 2 B. i muk: Icingecertir. I
B.O« d uistychvztahov medzi B.0dpornost proti prerezu :2005pr e raziskavan Min. 0; Maks. 5
Min.0;Max.5 g G jizolacie, ktorajep Na‘m 0;naj. e t in toplotne C Vlmlmamukaveme\l o\unmahdur EN5112006 EkBlabloElde g6z Bniinde bulundurul-
5 o el ; izolacie Tabela, podanav DodatkuB Abcp  Ninoibs. bu
Min,0;Max.4 ; chto i ’ Kooy k 3422004, je primer arokavicezdvema i
ABCD X Bnormy EN342:2004 fto tdajov.V pripade ajm. 0; jep ile soguk alitim
oy Ddoiost v dvomaaleby ‘,' ia L P alivet ijaiz standardaEN 388:2003 ne odrata Vi s g EN3422004
1.0; Max.. \ajm. 0; najv. - )
2 Sfpainais k b s im. 0; 13 nujno Zmoglivostinajboljzunanje lastl. EN163502014: Oseba, kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- ctandardiEk B i senedi Iivey
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - pouz 3jlica rukavice rozptyl u]uceee trustanc yna 0j musi yf EN420:  VAROVALNEROKAVICE i e, morabiti If 2003 GENEL icinEN 3882003 genel endis
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A OENE ZAMTEVE I npr. b ovalnih TEST YONTEMLERI EN 1635020
ATESTOVACIE METODY riavie czp 2003 rokavic odpirati prilagajati netljivih Parmak becerisi testi: rormansint 103
s v y b PRESKUSNE METODE 2 pakirat. ocpirati pri G I it yiik yayictkoruyucu eldivenleri takan Kisiler, 5rmegin uygun ayakkabilar
Min. 1: Max. 5 & Preskus glffvostiprst LESEs £ ) giyerek dogru bir sekilde topraklanmalidir Elektrostatik yiik yayict
| hrannych rukavic mozu byt 1spdsob ymnnel oo e el e e Ince monta scilgi gibi 6zel. koruyucueldivenler, yanici Lort \yada
Rt o ko bl stamutim, i el gl Rokavice so krajse od I e - e iy amalarigin patlayicimaddeleri ak,aglmayacak
yt dostatocnév horfavich p hkyslikom, kdemdze i sk satoje pri 0, .2 . : tandart bir
)/ eldivenden daha kisadur.

rukavi
leptie

5 otobithe itely, napriklad pri
jemnej montsZnej préci.

OCHRANNE RUKAVICE -

byt potrel

MERANIE A URﬁENIE VELKOSTI \fsstky vefknsn ZDdDDVEdaJU norme EN
4202003z k

pi P hodnej velks

ti Produkty, ktoré

2003+  VSEOBECNE
TESTOVACIE METODY

bo prils tesn pohyblivostanebudi
puskymvampumamu trovet cchrarvy PREPRAVA A SKLADOVANIE:
homa

Min.T; Max. 5

o
teplote +10~ *30 °C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak dajde k pozkadeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

chlad
Max. 4

EN511:2006 A.
Min. 0;

B. Kontaktny chlad

Min. 0; Max. 4

C.Prienik vody
0(Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

Nikch p

na disterie ukaviHischechemiile aniprednety s ostrymianam.
ukavice oznat

testochnezmenzenivykonnost popran LIKVIDACIA Vsuladesmxesmou

legislativoutyiajic

obsahuje zlozky, osh

KeiL NepoLZivayiev pripade prisnakov precitivenost, Pre dalfieinformcie

kontaktujte spolotnost Ejendals.

o
posebnih namenih njihova
uporaba udobnejsa - na primer
prinatanZnem sestavijanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE
2003+ - SPLOSNEZAHTEVEIN
A1:2009 PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov:
najm. 1 najv. 5

EN511:2006 A. Konvekeijskimraz
najm. 0; najv. 4
B. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
C.Vodoodpornost

0 (neuspeznol; 1 (uspeno)

ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

katerega sopotrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnostin

gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani.

Nosite samo izdelke primerne velikost. lzdelki, ki so prevet oprijeti ali ohlapni,
jevali premikanje inne bod ljali optimalne ravni za&tite.

INTRANSPORT: temnem prostoru
vprvotri embalaZpritemperaturimed 10 in 30 °C. PRED UPORABO PREVE-
zastitein

RITE: Ce je izdelek NE bomogel op I
am m r 5 15
ne Elsmeskermémmxsredstvxanspredmeuzosmml robovi. Za rokavx(e ozna-

popranjuenakosmoghive OBCACANE Skiacno 2 okaino lsko sakonodejo
ALERGEN: \zdelekvsebu e sestavne dele,kibilahko predstavjal tveganje za

astanek preobutljivosti.
Vet nformaci e navoloprichusbi Efendals

6zellikleriyipranma, asinma,

EN 420: KORUYUCU ELDIVENLER - - - -
5005+  GENEL GEREKSINMLERVE  Yanciortamlar iginyeterliolmayabil
A1:2009 l:?,::f;ﬂfr;ﬁ::ﬁ: ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Min.1; Maks. 5
ENS11:2006 A o ade ikullanin. Cok gevsek veya cok siki irinler
Ok i TASIMA: ideal olarak kuruve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°
i e B ile +30°C arasi sicaklkta saklanir KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin
o hasar goriirse, S h Asla
o (Bagarisa) Basardy  hasarltbirirtni kullanmayin. TEMIZLEME: Eldiveneri temzenekign
ABC herhangi bir kimyasal linesneler
instandart testlerls dindan
ENoaso:2014. performansint IMHA: Yerel ¢

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

Sore ALERIENLER:Butrin potonsiyelalerjreakelyontisk tasyeblecck
bilesenler cerir Agirt duyarlik beli
fazlabilgi cin Ejendals le fletisimkurun.
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KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

EN511
120

EN 388
2241

2003 g

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, chloroprene

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY I / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented
below. However, always remember that no item of PPE can provide full

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttda. Carefully read tl
KUVAMERKKIEN SELITYS EXPLANATION OF PICTOGRAMS
|
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason VAROITUS! Tama tuote on (arkmtenu antamaan PPEBQ/GBG/ 0= Below the minimum performance level
tletyn yksittéisen vaaran osalta ECnor for the given indvidual hovar
X= Ei testattu tai testimenetelmi ei sovellu illa. On kuitenkin ai ettahenkil-  X=Not submitted to the test or
ukseen i taata ti not suitable for the glove design or material
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET  Siksi onnoudatettavajatkuvasti varovaisuutta. Suorituskykyta-  proreCTIvE 6LOVES AGAINST
j incen ki ot ilmaisevat uusi ituskyvyn, eivatkane MECHANICAL RISKS
EN388:2003 llajoht Protectionlevels are measured from area
x Fglove palm.
A Hamouskestbnys Min o Mox 4 mista tekijoists, ofglovepalm
0;Max.5 laad: 15 k

¢ Repdisyrastivyys  Min. 0 Mox. 4 ;
D. Puhkaisulujuus Min. 0; Max. 4

koneistojen (ahella. Jos kasine koostuu erillisista Arrolenav\sla

ABCD
osista, EN511200
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET patevat
2003 VAATMUKSETIA iseksi on tehtiva
TESTAUSMENETELMAT i LENS12005LiteB TauukkoB1 it
Min. 1; Max. 5 eri
onilmennyt na
Kasine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta SUUJaulumlselta EN
itat. Téman avulla voidaan 00.
o edi iyttmukavuutta esim. asen- H (allatsista
[/ nustsihin. tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN
" 38822003 -nor
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET kerroksen SUGHKUSK‘/I(Y(’ESUB.

2003+ VAATIMUKSETJA

: TESTAUSMENETELM)
RL2009 Soroherdyssomi SOVITTAMINEN JA KON VALINTAKsikkikoor 3y cavst EN

Min. 1;Max. 5 420 2003-n0rT

Kayta kokoisia tuot-

ENELL2006 teita. Liian [6ysat tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivatka anna
Q Kosketuskylmyye VARASTOINTI JA KULJETUS: Siilytys
¢ .._...V vy 0- +30C.KAYT-
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havntenava
reS PUHD Alskiyts
kaaleja tai terava 3 Tuotteet hy
EN16350:2014 ovat ned
PROTECTIVE GLOVES osoitta
TELECTROSTATIC HAVITTAMINEN: Paikalisten
ympar ALLERGEENIT:
Tama jotkavoivat

aiheuttaaallergisiareaktioita, Al kayta tuotetta, jos saatylinerk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING
Ui] KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

EN388:2003 A. Abrasion resistance
Min. 0; Max.
B. Blade cut resistance
Min. 0; Max. 5
C.Tear resistance
Min. 0; Max. 4

ABCD  D.Puncture resistance

Min. 0; Max.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003  GENERALREQUIREMENTS

protection and caution must alviays be taken when exposed torisks.

6 PAIRS

The performance levels are for products inne reflect
theactual duration of protection n the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradatlmn etc.
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER VARNING!Denhér produktenhar designats foratt e
Under miniminivan for angiven enskild fara
i provng el . adant ificeras i enlighet
{amplig/relevant for produkten EC Komdock higattingen PPE-produkt kange fullstandlgt
skydd och forsiktighet It
MEKANISKA RISKER ationer. ivaerna galler for ochkan

Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

piverkas av denp3festring de utséitts forunder anvandning
EN388.2003

Vi o4 tex.niitning hoga/laga temperaturer, degradation etc.

Donotuse mact
tected parts. EN 571:2006: if the glove consists of separate parts whlch are
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. ENS11:2006
Annex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies

ertain c d the
levelof thermalnsulationreguired toprotect incold conditons. The table
BofEN3422004 ple of such data. For gloves

with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not

pgariskfor

B Skarmotstand

/AND TEST METHODS
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost: layer EN16350:2014:
Min.1; Max. 5 the electrostatic dissip
Theglovel rthedeg, by footwear. Electrostatic dissipa-
standard glove, narder to s e glovesshl ot beunpacked,penect austedor emoved
enhance H fors whilstin flammable
Cesambywork a orexplosive substances. The electrostatic properties of the protective
ing, wear, i
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - domage,and migh notbesuficentforoxygen-emihed flammable
2003 + GENERAL REQUIREMENTS .
atmosphere necessary.

A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. ; Max. 5

EN511:2006 A Convective cold
.0; Max. 4

E Cuma:( cold

c Viater penetration
o (Fail);1(Pass)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movement andwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes
damaged itwill NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol

- ELECTROSTATIC

have testin formance
after washing, DISPOSAL: According tolocal environmental legislations.
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER

x.5
€ Rivmotstin Min.0;Max. 4 ihakning. Om handsken bestér av flera lager material galler
O Pnkteringemotsténd. Min.0; M & skyddsnivaernai EN'511:2006 samtliga lager tillsammans.
ABCD C] poneringsrisk
EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRAy  Mistegorasvidvalavlamplighandske. EN 5112006 Bilaga
2003 (OCH PROVNINGSMETODER B, Tabell B.1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
Test tadi @nsla:Min 1Max5 har visat ochdengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
3 ) Handsken B kortare on standarden ibilagaBiEN 3422004 visar exempel pé sadana data. For
L) extomenteringsrbeten EN3882003galler resuitaten for materialenihop ller det
medhégstavardet.
EN 420: ALLMANNA KRAV
2003+ ccH PROVNINGS-METODER STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN
A1:2009 Test LMax.5 42020 annat forstasida.
Valjitt storlek for att uppna optimal sékerhet ach funktion.
EN511:2006 FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och

A Konvektionskyla Min 0:Max-4 gkt originalfdrpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
Cvattongonom- o (B godkand;,  FORE ANVANDNING: Anvand alcrig en skadadprodukt.

tringning 1(Godkéind) Om produkten skadas ger den inte optimalt skydd utan ska
ABC kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foreml vid engoring Handiskar markta med tattsymbol har
EN16350:2014 sat
SKYDDSHANDSKAR ovnin,
ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktionefter tvitt AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.

ALLERGENER: Produkten kan innehalla dmnen som fér vissa
personer kan bidra till allergisk reaktion. Om dverkanslighet
t K for

P ¥
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER A pARSEL I Dette produkt er udviklet il at yde beskytet WARNHINWEIS! Dieses Prociukt Kelt,umSc 8PSA vty ADVARSELIDetteprogukteter get or 3gibeskyt
0 = Under minimum ydelsesniveau for den ] PIKTOGRAMME s n imumskravet il ytelsesnivé for
pagzldende individuelle fare se, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul- 0= tnter des M1 d fanford o 89/686/EWG zubieten. Die genauen i d rt. Bitte tiPPE 89/686/EU rte
= Ikke send til provning eller metode tater vist nedenfor. Husk dogaltid, atintet PPE produktkan ;= Vneee o | Beeeran Areeiore fr beachten, persdnlichen Sc X Produlteter ke testet, ellerdet r kke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
uegnet il pravning  forhold tl handske design Y0100 % beskyttelse og der kal pcvises forsigtighedved .- |{hlzumTeslemgerel(h(uder chutzbieten | immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse ogat det alltidma utvises
eller materiale :“E“ke'slj ar "”l“fe ksm'ka“” j!*’i” resituationermed. Methode icht fr den hachster Vorsicht zu handeln. D | MOTMEKANISKE RISKOER forsiktighet ved eksponerin o arlige Kenikalr e
0jrisiko. Niveavet for ydeevne geelder kun nye produkter.
sEsYTTEL RvoD o i Rt yep HANDSCHUHE ZUM SCHUTZVOR ;\chémr:neraufunbenulz(e et Handschue.Die atsichiiche Haltbarket shorrisiostus kytilefatorrpastryt
i MECHANISC fes Schutzes am auf Grund verschiedener Einfli ’ og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk ogslitasje feks
3 s f " EN388:2003 ; u
omride. [ 5‘”’9 jdspladsen, pa grund af andre fektorer, de”’awkf Die Schuzstufen werden n der Temperatur, Abrieb, Verschlei@ usw.erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min hoy temperatur og d . Ikke bruk
EN388:2003 ydelse, som temperatur;slitage, nedbrydring osv Handskeme - Handfiche des andschuhs gemessen. mals nder ehe vonbevechenoder ngesicerten elenner iscine B SHarenatnd Vi elementer som beveger segeller maskiner somhar ubeskyt-
A Slidstyrke M‘m 0;Maks. 4 maskiner gy 38:2003 A Ahnehfesugken( verwenden, Lt EN511:20 i i C.Rivemotstand Min tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
? 0; Maks. 5 dele. EN511:20 B D. Punkteringsmotstand Min !
c Rivebestandighed Mm 0; Maks. 4 L Produkt, mchtaufemzelneTeﬂedes rdiene i EN511:20 ialer sammen.Manma
ghed Min ojMake, 4 Scperate delesomikke eren permanent dendel f produket, s Handschuhs.EN5 Be.derAuswamdes richtigen Handschubs ist Sorgfaltim ABCD denmaksimal ingsrisikoenvedvalgav
ABCD a otbe tildet feer-  Refifestgt Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS1.2006  EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE egnet hanske. EN'51:2006 Bilag B, Tabel 81 viser like para-
@ procukt, Der ska foretages e o S———" ABCD Dl;i?(hfesugken Anhang B Tabelle B1 zeigt verschiedene zu beachtende Paramstsr Unter- 003 KRAY Okgﬁ;ﬁMET?Df-; . tas hensyn til Studier har vist
EN420;  BESKYTTEL Igaf velegnet handske. ¥ die: n e o/ nngertorlighet: mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs
2003 GENERELLEKRAVOG 51 lepBTabelETvcen ek und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten i fora Kade Tl BiEN 3§zzouw§er
ROVNIN til. Studier har pavist EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE - Hansken er kortere enn standard sempl like data.F EN BBZ d s
Fingerspidsfornemmelsestest: e e st o s 2003 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN  Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang Bvon EN342:2004 ctorelse og kan oke Komforten eksempler pa slike data. For 3 003 gjelder resu atef
Min.1; Max. 5 UND TESTMETHODEN _ aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit 0 » formater
at beskytte modlkulde Tabelleni bilag B {EN 3422004 viser o e o e A frspite ol ek v ‘
: I data, For handsker med to ller lere Minl maxs X ; E PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er henhold tl
PIJ) hvitketkan give storre komfort ved eringiEN 3882003 ikk e e ] EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
v | b .
o nodvendigyis ydelseni det yderste lag per Handsehul st ctwas PASSFORM UND GROSSEN: All GrifBenentsprechen EN 4202003finsichtich 2003 KIAVOCTESTIETODER huis kke annet er forklart pé forsiden, Bruk bare produkter
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- PASFORM OG STORRELSE: Alle starrel: holderk 20 um dem Benutzer erhshten Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf * Min. I iriktigstorrelse. Produkter som enten er for lose eller
2003+  GENERELLEKRAVOG EN 4202003 s Kk o . Efs a”e i”f’;”;’ Eé ’avf”e 7, i spezi der ben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GraRe. for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
A1:2009 PROVNINGSMETODER i vis ke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun wiebsp Feinmatorischen L et d, schrinken die B EN511:2006 beskyttelse LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
Fingerspidsfornemmelsestest: i Ise. Produk f Arbeitenzubieten. odukte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schrénken die Bewegung » 1 Bortag
e e e
: Maglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C : .0 Maks, : Hvis produktet biirskadet gir det IKKE optimal
: + AL:2( - ALLGEMEINE C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent); 1 H
EN511:2006 optimale beskyttelsesniveau, OPBEVARING OG TRANSPORT: 009 FORDERUNGENUND  lagern VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschédigtwurde, wird Trengriog (Godkgeny ¥ beskyttelse og ma derfor kastes. Brukaldriet skadet produkt.
A Konvektionskulde Min, 0;Maks,4 OPbevaresbedst tortogmorktiden oprindelige emballage og TESTMETHODEN es NICHT d hutz bieten und werden. Niemals ein RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
B.Kontaktkulde  Min.0;Moks.4 mellem +10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: His produktet TeotTakeltst/Fingerspit- N ABC o e
Candgemmem. 0(Dupeth  bitver bockadh ' Test Toktltat/Fingerspit o chahaftes Produkt verwenden SAUBERUNG Zur Reinigung der Handschuhe rengj
ver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal g ; ’ ' EN163502014 N o standardicerte tester vist thold
trangning TBestiet) o B sk oot RENGORING, Kkeine spitzen, scharfkantigen undkeine : ar glennom standardiserte tester, vist seg og opprettholde
et A e getp : EN511:2006 A Konvektionskiite Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symb hnet kénnendie  PROTECTIVE GLOVES beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengoring, Min. 0; Max. ~ELECTROSTATIC miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette. roduktet
Handsker markeret med et vaske symbol har igennemen B Kontaktkslte Handschuhe nach werden,sie bieten denang ol etteproc
EN16350:2014 o " Min. 0; Max. 4 ben Schutz. ENTSORGUNG: GeméR den nationalen Regeln und Bestimmungen. {nneholder
PROTECTIVE GLOVES test opfyldtkontinuerlig ydeevne efter vas} ' ALL Produktenthalt reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn p& hypersensitivitet, det
“ELECTROSTATIC PROPERTIES BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning ALLER- o nicht best; Risiko fir eine allergische R Nicht ver nzeichen kanvaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis duer
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgare en ABC 1 (bestanden)
' vonUl hkeit Untersuchung und arztl itvil kontakt Ejendals
potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma ke anvendes i tilfelde. gy 153505014 Kénnen erforderlich sein, Wenden Siesichiim Zweifelsfal an Ejendals,
af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szrliganalyse og PROTECTIVE GLOVES )

radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfzelde.

- ELECTROSTATIC PROPERTIES



POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

0= Pod minimalni i

testovact
nebo material rukavice

VYSVETLENI PIKTOGRAMU VAROVAN" produkt 5
normé PPE 89, y &
;“ﬁéi‘:?::;‘ﬁ:;::; el ebol . [ Viok 20 Achd polozka osabrichochrannjch
tplnou ochranu i izkim
j Jovat opatrnost. U

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED

o
v dtsleckujinch faktord oviiicich vyknnnost naprklad teploty;

MECHANICKYMI RIZIKY odérek degradace evblizkosti
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivjch soutssti nymi dastmi EN
diané rukavice. s \iad3 A
EN 388:2003 A. Ocolnost vii odru ) Procp
Min. 0 Max. 4 ac NormaEN
B. Odnmuswuﬂ profezu 006, dodats
Min. 0 Max. 5 8 tabulka B zndzortujerané parametry Kteréjenutnozofledrit Studie
C.Odolnost vii p ijistyd y itepelné
Min.0;Max. 4 izolace, 3 hranyv !
ABCD Odalnost vii propich 22004 je priklad
Min.0; Max. 4 takovych dat. Vpfipade ik :
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - :200: ykonnost povrchove vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 163502014:0sc {rukavice rozptylujc kyndboj
TESTOVACI METODY musfbyt pr na, napt. pouiti
i Oct baleny,
Min.1;Max. 5 otevten ; jmuty v hoHavém ani vybutnd v
Rukavice je krat, ne¥ béina e y ) ‘“'k”"_ ke
rukavice, i Vlastnosti tne
pohodi pf pouitipro zvisstni  Starnutim,
Geelynaptiiad pf jemn dostatezné hoi‘lavyth pmstred.ch obohacenych kysl[kem kdemize

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIMETODY
Kcouska obratnosti prsti:
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.

byt dalthodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI \fée:hnyvehkosh udpuvldap normé EN
42020032
jinak nap

Pmduk(y

nebudou pcskymvat optimalnidrovefi u[hrar\y PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B Kamkalchlad

c mek vudy
0(Selhéni);1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHO CTPAHULIE

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AAHHOI MHCTPYKUMei

NOACHEHUS K CHMBONAM

0 = HXE MAHUMANGHOIO YPOBHS
VCTOHMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MOAGNb HE NpeAbABACHa ANA TeCTa
WAV METOA TECTVPOBHMA HE NPUTOACH
ANS ABHHO# MOABAN

3AWMTHBIE NEPYATKN OT
MEXAHUYECKX PUCKOB

NPEAYNPEXXAEHWNE! AaHHbI NPOAYKT pa3paboTaH AAs
06ecneyeHns 3allmMTbl COrnacHo AvpekTiee PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,
NOMHWTE O TOM, YTO H1 OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pnur le risque individuel donné
X= non-testés ou methade dessai utllisée

3aWMTbI HEe MOXET 06eCnNeynTL aGCONIOTHYIO 3aWnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3peAMAM, Ge3
YHETa AONONHUTENbHBIX (YaKTOPOB Ha pagoHeM MecTe, Takyix Kak

YposHn IPSEKTUBHOC
06AaCTH NBAOHHOT! HACTH nEpaTICA.

PaTypa, TpeHus, vie. YpoBHM 3hhekTBHOCTY, B
cooTBeTCTBUN ¢ AMpekTuBoiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TOAKO K.
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT

daptée au type df
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection complete et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
les produits 3 [état neuf Ils ne reflétent en aucun cas a durée
réelle de protection sur le ieu e travail dd  linfluence dautres
facteurs ~ telsquela tampérature,abrosion ladégradationetc
hines et outils en

EN388:2003 A. YCTOA4MBOCTS K UCTHpaHMIO ABCD
M BbIGMAT OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANGHBIM YHETOM (hakTOpoB mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
avnv:v;i;:::csm Kk nopesam cpeap! wx npumereHis. EN511:2006. B Tabnvue B.1 Mpunoxeris B : Résistance dabrasion  Min.0;Max. 4 p\us‘eurs parties, non-connectées de fagon. permanente,lors les
C Veromumpocts k paspeisy  VKa33HBI (3KTOPb, KoTOpBIE p B.Resist e n. 0 Max.2 formance et la protec
Mk, 0; Makc. 4 B npouecce vccnenoBaHMiA Geina or o, fon Min.0: Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

ABCD b vcroumaocrs k npoxony 3TVMY (DaKTOPaMM ¥ YPOBHEM TENAOUZONSILIMKA, HEOGXOANMBIM AASH dunettention particuliére, ceux-cidevant considerer lexposition
M. 0; Make. 4 3ALTHI B YCAOBUSX HU3KVX TEMNEPATYP. B TaBAALE MPUROXeHNS N 420, AT D RN e énoncé Nsi1:2006, Le
EN420; 3ALIUTHBIE NEPHATKI — B aokyMeHTa EN342:2004 NpUBEAEH MPYIMEp NOAOGHBIX ABHHBIX. 2003 ODES DESeA! tableauB1del: ¢
2003 OBLUVIE TPEGOBAHUA 1 [\ASiNPHATOK C ABYMSI 1 GONBLUAM KOAIHECTBOM CAOBB KOMIAEKCHas ité:Min.:Max.5  enconsi Des études ont établi des cor es

METOADI MCMIbITAHUA
TecT Ha NOABMXHOCTS nanbuies:
Mus. 1; Make. 5

AaHHble nepuaTkH Kopose
CTaHAGPTHBIX, ¥ B HHX YAOGHE:
BLINOAHSTS PaGOTE!

KNACCMCh1KaLVsL, B COOTBETCTBIAM C AvpekTiBoii EN 388:2003, He
6A3aTeNSHO XapaKTEpVBYET YpOBeHS YCTOMMBOCTIA BHELLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasMeps cooTeeTcTByioT AvpekTuige EN 420:2003,
e ONVCbIBaloLLEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKIA 1 OFPaHINHEHIIA
T, BC\V 3TO He: 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMLe.

THNa, Hanpumep,

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKY —
2003+  OBLIME TPEGOBAHUS I
A1:2009 METOABI UCNbITAHUA

‘TeCT Ha NOABUXHOCT NanbUes:

My, 1; Make. 5

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIii XonoA

P Hoa P i
Kak TecHas, Tak v CAMLIKOM CBOGOAHaSA NepyaTka ByAeT CTeCHATL
ABVXEHUS, He 06eCneNVIBas ONTVMANbHBIV YPOBEHS 3aLLIATLI,
XPAHEHWE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTh B

s TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANHOVH YIAKOBKe MU TeMnepaType
+10-+30 C. CPOK MOAHOCTIN NPU XPAHEHWW. Ansi nepdaTok
OAHOPA30BOrO MCNOAL30BaHYA - 36 MECALIEB OT AAThI NPOM3BOACTE.
\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBKe. A NeHATOK APYFUX
KaTeropui, NPy COGAKOABHMI YCAOBWIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTM NPY
XpaHEHMM He YCTaHaBMBAeTCS. S NepHaToK APYruX KaTeropuid,

Makc. 4
iteploté + 4
10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozen produktu, el xonon
NEEUDE(pmduktposkymvatuphmalmFunkénustamélbyby(zhkvvdovén c
b &tent 0 (HeroaHo); 1 (oAHo)
rukaviczicné chemikieani predmetys ostrymibranami Rukavice oznatend ABC
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yikomosto pren LKVIDACEslasmitnlgiltvou i Entesseao
iotniho prostred ALERGENY:According oloc ations,  PROTECTIVE GLO)
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Kjchreaket Nep Fipadepit itlivélosti

Prodatinformace kontaktujte spulemnstﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

VCAOB/A XPaHeHUS, CPOK FOAHOCTI NPiA XpaHEHI
He y(TaHaBI\MBaeT(Sl NPOBEPKA NEPEA NCNOAb30BAHUEM.

ECAV NPOAYKT NOBPEXACH, 0H HE 06ecnedmT onTuMansHbiii

YPOBEHb 3alLINTLI; Takoid NPOAYKT CAeAYeT YTUANSVPOBATS.

HYKOrA3 He Vcnonb3yiiTe MOBPeXAGHHbIE NPOAYKTLL OUNCTKA,

He 1Ccnonb3yiiTe XvMUYeCKMe CPEACTBA M OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OMUCTKM NEpHaTOK. MEpHaTKM C CUMBONOM «CTUDKa BO3MOXH>
06eCeuVBaIOT 3aRBAHHbIA YPOBEHD 3aLLMTbI 1 NOCAE CTUAPKUA
VTUAU3ALVISL. B COOTBETCTBIV C MECTHBIMA NPYPOAOOXDaHHBIMMA
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMi. ANNEPTEHBI. AaHHSIV NPOAYKT COABPXMT
KOMMNOHEHTBI, KOTOPbIE MOrYT GbiTb NOTEHUMANLHO aANEProONacHBIMMA
He Mcnol\bsyme an USHKaX UNEPHYECTBNTENSHOCTH. M

Anst
nepyatok Apymx KaYeropMM PV COBAOACHUN YCAOBMIA XPAHEHIAS, CPOK
FOAHOCTI NPV XPaHEHIM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut

ar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

Celasignifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

ique requise pour assurer une pro-
tection contre e froid. Le tableau donné dans {annexe B de EN342
2004 est ple de ces données. Lacla i

88:2003 d omportant ouch

ar

spécifiques de précision.

Lps
exemple, de réaliser des travaux

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AAJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes  [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples ou trop ser

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;; Max. 5
EN511:2006  A.Froid d
Max. 4

B. Frmd de contact

Min.0

C Initraton defeau

0 (Echec)1(Réussite)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

I etne procurent deprotection op
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les
gants LesgantspourvusdunsxgledeIavageontdemomrepardes
'aaucunimpact sur sa performance.
lat

ELIMINATION: Co auxl
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas

dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA Este prodc i onarlaproteccien  PILTIDE SELGITUS HOIATUS Antud toode on meldud asutamiseks olukorras kusonvejlk A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES Ezt aterméket aPPE eg/sas/EK atal
PICTOGRAMAS e o 0= Antud inidividuaalriskikohtaalla o Too2 0= Aminimlis teljesitményszint alatt az tervertdk —
0= por debajo del i in embargo, ki alse toimi adott veszélyre 14bb lathatok
P Jo e quese b ecuer  esitatud testimiseks v kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, elukskus\kukal(sevahende\(aga X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati i ,A’h’ﬂ A ; d""l HPPEEgy\kh
X= s el RS, testmeetod polnud kinda disaini v& tatehkku keitsetja iskiolukorras tuleks alati tegutsedaettevaatilult médszer nem volt megfeleld a kesztyl :ETE sem T(YUlt kﬁtteﬁ;Vj E[met ezért m\kn ig ezéykencxatos a
" t s tosen perfectas condici ynorefl ‘materjali jaoks sobilik! i d niita kivitele vagy anyaga szempontjabsl ockazatnak van kitéve. A teljesftményszintek a termék (j apotar?
d oresqUe  veyAANILISTE EEsT ! VEDOKESZTYU MECHANIKAI tydsold tényeztk, mint pldiulahemérséklet akopss vagy aebomids
ONFRENTEA ndimients laabrasién la degradacién, KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  ve0OKESZTNOMED ke
GUANTES DE PROTEC etc Noutil rc i on i b EN5I120 A \ A ENsi12006:h
Looni 9 x ENDM fepartes koosneb erinevatest osadest, mis pole jaddavalt iihendatud, kehtib toimivus-ja tenyér részén mérik. p a , 8131, melyek nincsenek tarté
de la palma del guante. " o . ten tel
zona de a palma del guante. p e bei nm”"' Hay N 3882003 it e EN388:2003 A apesolva,a védelem csaka e
" - . quetene torespectoals Min.0; - Min. 0; max. 4 N
EN388:2003 A Resstenciaalaabrasitn ) syrio, EnE tabelisB1on teatud B.Vigassal szembeni vennia Az ENS11:2006 Bmellékl
istenci que deben tenerse en cuenta. Hay estudios enlos que se han establecido gl ellendllés Min. 0; max. 5 Bl p e Vv15ga\at0k
diertas térmico EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe vai C.Szakitészilérdsé és
n frio.Enla ; Max. EN388200 apcp  Mimoimaxa lyen i
004 on ABCD D Torkekindlus EN16350: y D. Szlréssal szembeni lamatpeldélaz EN342 2004Bmellekleténektabléza(éban Tohb
ABCD i dosomés capa: Min. 0; Max. 4 el e ellenlés Min. 0; max. 4
! ik p maandatu LTS
Min. 0;méx. 4 mpor piegtod) apa L:Hakfﬁl|53502014Laperds:na EN420: Dised Fo l— ! ol EN420: VEDOKESZTYO - ALTALANOS feltétleniil s et tikroz lEN|63502m4 Az
) JANTE " NOUDED JA lahy B 2003  KOVETELMENYEKES
e oA oy tierra,por ejemplo, uado. 2003 N cetant e 0 B 1y VIZSGALATIMODSZEREK lelGen foldeltnek kelllenne, pl megfeleldcipdviseléséveL Az eleio-
METODOS DE PRUEBA l veib Uijigyességi teszt: Min. 1, max. 5 omagolni, kinyitni, bedlitani
Pruehxdedes(rezadlgllzl L A I t negatiivselt kulumine, i y & nyezetben,
. o Kinnas ¢ P i Akesztyti egy szabvényos i ; K kezeldee kizb
M L 5 cib etamiesle ‘Sefe”‘” 101! onvaja kesztydinél rdvidebb, hogy Vagy gyulekony vagy
£l guan ! EREE Y standardsest indast e ; a2 bregedés,akopas,a szennyezddés és asériilés, s lehet hogy nem
wn %uamessténldarcfon ol loscaiosypocriannosersuficentes enatmésfras nflamables eviqueccas - SOBIVUS JA SUURUSED: Kk sctuscalovise ::Li':.;ifﬁﬁ?,kéﬂ e R el yezédeé B et hogynem
in de mejorar el confort conoxigeno, EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISED (o0 £\ 450:200: kuiesilehel pol i sobiva st munkcindl s s .
> s:rraefer:ve\:lzsfreacl:;::;de AJUSTE Y TAMARO: Todos los t lenl EN 202003 2003+ - NOUDEDJATESTMEETODD  urusega Liiga ocvaltvaipingul jaeipaku
emplo traba odos los tamarios cumplen lanorma encuen- ¥ Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 i )
montaje de precisién. toacomodidad, A1:2009 opnmaalsgtkaltset HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deaaised holutingimused ig:azg: VEDOKESZIVO - ALTALANOS  ILL e l= ME?ETEkzss; Az : azENpgéguha
. tansolo productos de a tallaadecuad. Lnsprndunosquevayandemasladn 12006 A {davus kiimal cherus 40°- szerintiakényelem, azilleszkedés és az iigyesség szempontjabol, ha
Aﬂ?,’ METODOS DE PRUEBA elnivel 8ptimo de proteccién. ALMACENAM‘ENTU YTRANSPORTE: celmente B. i Kaitset « - haszndljon. A il laza vagy tilszoros termék korltozza amozgasban, és
:2009 el y oscuro, dentro del paguete original, aentre Min.0; Max. 4 aitset ge kunagl tudtooteid EN511:2006 A Aramid hic p TAROLAS ES SZALLITAS:
Min T, & 10°y30°C INSPECEIONANTESDELUSU Sielproductoresita dadoNO ectorjuvus PUb teravate ddrte- T Mo Idedl 4 azeredetic
proporc i be desecharse. Noutiice nuncaun 0 (Puudulik); 1 (Piisav)  gaesemeid. Pesenist lub, te saili- térolands +10°C és +30°C kazbtt. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo productudaﬁadgl.‘ : aproducmsqmm ABC tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtoalt Ha atermékmegsérl akkor NEM nyjtoptimlisvédelmet ezért meg
Min. 0; méx. 4 EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: terméket TISZTITAS:Ne
B.Frio por contacto h o d KAITSEKINDAD mis vGivad pdl of haszndljon agy éles széll térgyakat akesztyl tiszttaséra
i o1 max. después del lavado. ELIMINACION: Conforme a a egislacién medioambiental ~ELEKTROSTAATILISED OMADUSED iimnemisel | 5 Ejendalsiga. ABC  1(megfelett) Amosssjellel ellétott kesztytik szabvanyositott tesztelése kimutatta,
Penetracéndeagua - ocal ALERGENOS: Esteproducto contiene componentes que pueden suponer oo " f | ARTALM ATLANITAS. A
aBc 0 (suspensol; 1 (aprobado) unmesgupmenua\der lérgica: Nommzarenc EI;I%ZSO:ZQH hﬂ‘g‘/tﬂﬁsmenvu amosés utanis fennmara it
ontacto VEDOKESZTY! telyi kor
ENT16350:2014 Cmaenda\s - ELEKTROSZTATIKUS TUL ‘?!Brmak 0 \slar’\almaz,a\ne!yekal\erg\asreakc‘mkpmenm'
: alis kockszatat Tovabbi
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldisotto dellivello minimo di presta-

zioni per il

ATTENZIONE! Questoprodstco¢ progetiata perfomlre laprotezi

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

pr indicati. Tuttavia rl(urdate (he nessun elemento
diDPI& ingrao i fornire una rotezione completa e si devoro

DAUGIAU IN

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informéciékert vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

1 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti 5j gamin|

ZENKLU REIKSMES

Zemiau minimalaus funkcinio lygmens
individualiam pavojui
andytas nebuvo, netinka pirstiniy

, atidZiai perskaitykite instrukci

ISPEJIMAS! Sis gaminys garantuoja apsauga tik tada, kai rizika minimali.
Gaminys sertifikuotas pagal PPE 89/686/EC tikslius jos velkimo lygmenis

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet S0 instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluat
fpasibu limena dotajam ndividsajom

rasite Jemiau. Visgi turite atsiminti, kad joks PPE lisuteikti

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) =
saskanaar direktivu PPE 89/686/EC.precizi ekspluataciasTpagibulimeni
irnoraditi zemak. Tomér nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas

i i il isi¥| a i 03inat adel,
diprova adatto per la progettazione o il modeliui ar medZiagai. visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam galimos rizikos = nav iesniegts testé3anai, vai arl b o i ta EL)
terile del goanto sempreprende;e precauzioni quandosi & esposti arischi. vel i Bt g prnke R (; e, Ekspluataci ol noriditiauniem,
iEiEeae NUO MECHANINIO POVEIKIO uzbiivei vai materialam tie
GUANTIDI PROTEZIONE CONTROIRISCHI_ effettiva dellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori SAUGANCIOS PIRETINES jienerodo tikre ) . e : e
MECCANICI cheinfluiscono sulle prestazioni, qualila temperatura, labrasione, la i kity jtakg darantiy b , jbrézimy, ciMpI 1BAI PRET - e o
livelli di N i guantin prossimita di elementi tinés delno sri ir pan. EN 5112001 % Kiros dalys, kuri RISKIEM [ : 2 =
zona del palmo del guanto. chinari con parti EN511:2006: se ir licja tik visam Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu sy & L &l
EN388:2003 A nguamnéc onnesse EN388:2003 A. Atsparumas trynimui Jomplektut Yoa? atid E o plaukstas dalas zona. EN5112006:ja cimdi sastay o
- Min. 0: Max, 4 ilivellidiprestazioni e a protezione valgono Min. 0; Maks. 4 omplektui. Ypat I 0 . BT Ly buu niattiecas tikaiuz
B Resistensaal taglio da solo per insieme completo. Sideve prestare attenzione l momento y o EN511:2006 Priedo B lenteléje B matytijvairis ~ EN388:2003 A.Nodi isu s muIr pareizo cimduizvélei,nemot
lama Min.0; Max. discegliere Min.0;Maks.5 parametrai, kur kreipti démes]. Tyrimai tikrgry¥j MinOMoks.4 [ tandarta ENST1:2006
C Resls(enzaalla strappo dau'utents LaENS11:2006 annesso B tabella B mostra vari parametri Lﬁ'zﬁ’;“&"“j itrakimams D termoizoliacijos . reikall i Vit e 1irnora 3l i, kas ir janem vara.
i in. 0; Maks o . 0; Maks. - ° .
aBcD  pino: prendereinc listudihannostabilitoalcune ABCD b 3 Zaltiui. Tokiy pavyzdys yraEN342:2004 priedo B lentelé. Pirstiniy c S " ri iemparametriem
correlazioni e onec- " ; ’ ; . ijas fimen, kas nepiec i
i Min.0; Maks. 4 ija Min. 0; Maks. 4
e Mo 4 essario per proteggerein condizioni difreddo, Latabelladella“ega(u in- 0 Mk SUEN RIS EN388 ABCD i . 2psfos SandrtaEN2 2004l B b sigts S5
Lok EN163502014: A D.Notuaretcaudrtans | 2 p
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE - B dellaEN342:2004 & un esempio ditali dati Per i guanti con due o EN420: APSAUGINES PIRSTINES. EN 16350.2014: Asmuo, Min.0; Maks. EN3882003
2003 REQUISITI GENERALIE METODI lassificazione c EN3882003 2003 BENDRIEJ REIKALAVIMAIIR d , turtturéti tinkama S Klasifikcijane vienmér, argjasia
non iflette ne dell BANDYMY METODAI jZeminima, pavyzd?iui, déveti atitinkama avalyne. Elektrostatiniy disipaciniy gg ;310: AIZSARGUIMDI-VISPARIGAS  Athilstogi standartam EN 16350:2014 personai, kuralieto cimdus kas
Test di destrezza: Min. T; Max. 5 16350 2014:Lapersona che indossa iguanti protemwdvsstpanv:j ;’4'::!:4 u;‘::";ﬂ testas: apsauginiy pir3tiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti esant METODES ] ir jabat pi piemeram, valkgjot
& pid di : Tty e s . degiaiarsp aplinkaibei dirbant sud P M tuls '5 3 Cimdu 3 lektribu, nedrikst
i v o < oirstine s & * | in. 1; Maks.
2 ) ﬂ;ﬁ;ﬁ:f‘::f::ﬂ:{:;:‘er disimballati, aperti,regolati o rimossi n atmosfere infiammabili o u;';;;;;,";n',":gg';":m E ST (s R CEpEARs P'E“g"“’a‘““:"“ a‘”’d“‘esfg““Z“ES’”E”“”‘“' _
[/ scopispeciall i Loz, ione disostanze il 20\ 7) teikty patoguma tam AT [PELEGIT Y Cimdirfs3ki par standarta e A ST fieg
i sive. Le propr bber ikrom i i isotintai d kai, kur bitina cimdiem, arge
dimontaggio di precisione. propr > ) nat fiviatekmd Sanas nodil
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura,contaminazione e i papild liz& omfo e negafivietekmét noveco3anas, nodilums, piesar oj3jumi,un
EN420:  GUANTIDI PROTEZIONE - dann,e pofrebberonon essere suffcient per atmosfere infiammabil montavimo darbus. [/ piemérom precizas tasvar nebit Kcabekli 5
2003+  REQUISITI GENERALIE METODI TINKAMI DYDZIAL Visi dyd¥iai atitinka EN 420:2003 pat tink: montazas darbiem. kurir nepiecie%ami papildu novartgjumi.
034 oo arricchi Ui sono nec iori valutazioni. ENA20:  APSAUGINESPIRSTINES - N isi dydiai atitinka EN 4; Epa Dgum;, inl ;mur:u ir p papi ]
Test di destrezza: Min. :Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Senondwersameme mdlcaluneHaprlma 2003+  BENDRIEJIREIKALAVIMAI IR itaip nurodyta. Devekite EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  |ZMERIUNTO IZVEL! JzV.gnp.rma@hpanavnummssmd
pagina, tuttel 2003inq A1:2009 BA v tik v Gamlmal kunsyraper\alsvlarhaperdaugitempt\ 2003+ m;_\élg:;uNTEsTESANAs atbilst standartam EN 420200 U, %
ENSL1:2006 8 Frede corvettivo comfort, vestibilita e destrezza \ndossaresoloprodomdel\alagha(oh Vin s Maks arzys jud teik | MASIR L2008 S kusti @
s Fm o dn da wmm retta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e ' Geriausia laik 0° Min. Maks. & Parak valigivai parak ciei
nonformrannon livello ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO  EN511:2006 A.Konvekeinis Zaltis %i+30°C mesNAUUOJ.MAT.KRmK.TE ,e,gugammysy,apmms s optimalo izsardzibas men UZGLAEASANAUNTRANSPURTESANA
o4 scaua E s ORTO: Le condizioni diimmagazzinatoideali sonoinun luogo Min. 0: Maks. Ko Emesti EN511:2006 AV
insuffct iginale, tra+10°C e +30°C. CONTROL- B Kontaktiiam St ks chemaly ar st dat M +10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
ABC  1(sufficiente) UARE PRIV DELLUSO: : Sel prodotto & danneggiato, NON fornira Min.o; Joiychemit@lyar upirstinéms va B. bojats, tas vairs nenodrosinas optimalo aizsardzibu, un tad| irjaizmet.
p maiun c v“genspms.skvemmas Pirétines pazymetos skalbimo simboliv,po standartinio bandymo parode M st astacumy etotnedricst TRISANA: Cics o
EN16350:2014 ULIZIA himicio oggetti 0 (netinkal;1 tinka) nepakitusias charakteristikas po skalbimo. ISMETIMAS Pagal vietos aplinkosau- C izmantot Kalijas vai tizstostestos
GUANTI PROTETTIVI taglientiper la pulma deiguanti |guanucnntrassegnauconmpportunc ABC 0 (nezid.); 1(izd)) ik et =%, bol
~PROPRIETA ELETTROSTATICHE v . dimantenere gosstatymus. ALERGENA. galintiy ABC md, pec
EN16350:2014 sukelti alergines reakcijas. Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau informacijos SaglabasavasEkspluatﬂtuﬂsma%ﬂs LIKVIDESANA: Saskanaar vietdjiem
{e stesse prestazionidopo il lavageio. SMALTIMENTO: Gecondo e A RETINES EN16350:2014 ALERGEN, G

normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prodotto contiene
componenti che possono costituire un potenziale rischio di reazioni
allergiche. Non usare in caso di segni di ipersensibilita. Per maggiori
informazioni contattare Ejendals.

- ELEKTROSTATINES SAVYBES

gausite, susisieke suEjendals

AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
TPASTBAS

vielas, kas var st alrgisas eakcias Nedrist ot a lrparaduusas
ai uzzinatu vaira mumu

“Ejendals”
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GEBRUIKSAANWIIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

LI3]

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit procisct — PIKTOGRAMOW G o EXPLICATII PRIVIND o
PICTOGRAMMEN 1 het 0 = poziom skut  ochrony znajduje B ychponize, zgodrie dyrektyy PICTOGRAMELE speclﬁcatémDnrectlva89/686/CEEprwmdecmpamentumdmdual
= Onder het minimum p P Houd ste Y odnost 0 = Sub nivelul minim de performant3 de protectie, c ate mai jo:
ieni chter dat - dyremwyPPEmezapewmacafkownq ochrony, dla(egcwwarunkach pentru pericolul individual respectiv toate acestea,refineficé niciun echipamentindividual de protectienu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic ht bij = rekawica nie byta testowana lub 02nodé reslon X=Nua fost supus testului sau poate oferi o protet lecomp\etas\ prinurmare, trebuie luate ntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test D: i deproductenin memdatestwama mejest o P 5 .Eum,qu,.grzmyw.smgumsu metodei de precau ilariscuri.N perfor-
of testmethode s niet geschikt nieuwstaatenk hermings- ateriat ochrony /ieobecnesacymnikivplywajacenaskutecznose  designul manusilor 3 ] 3 v
voor het ontwerp of materiaal van duurop fac ochrony,takiejak tarcie, auycieitp. Rekawichle nalezy u? i de protecielalocul e muncidin cauzaaltor factori careinfluenteaz
de handschoen oals temperatuur slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED y ] onymiczetciami,  MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum abraziunea, d Nu
indebuurt machine: HANICZNYMI ENS e Mo RISCURILOR MECANICE t tilajel
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN met onbesct derdelen. EN 511: 20 ny " o M i il d Ccupi jate. EN 5]]2006"&7 cazulinc El -ontine
‘TEGEN MECHANISCHE RISICO'S permanent met elkaar zij eldende Lo ! Yy iatpod l c are nu sunt interconec nivelurile
e 3 en geldende. aw Pode nale: eparate Carg ;
emetan varaf van do han W e i schosnmetbetrekking. EN388:2003 A ENS11:2006, zatqcznik EN 388:2003 A Sgr':we‘lete legetic n ngsi‘a f:“ttea.:?jr:im d
e handschoen. oy B 8 Min 0, Moks. 4 B, tabelaB1 pokazujer6z ik i¢. Badaniawy- Vin.0; Max. B o BN 008 A B ot B contiet
) ) Bitoont B Odpormosé y B Rezistes atiere parametric: n considerare. tanumite
EN388:2003 A Slijtvastheid Onder: d € Odkornoté izolacji termicznej ony urach. Tabelaw Min. 0; Max. corelatiiintre acesti paramem@mveluldelzolawe termlca necesar pentru
Min. 0; Max. 4 jereist s voor besch- " EN342:2004 px przyktad Dlarekawi c umm (Qndltll <]
B. D 04 ABCD . 0Maks. 4 . dv lub 2 janormy EN388:2003 nie ABCp  Min0iMax. ps e e i
Min. 0;Max.5 Ve twee of meer agen N dpormott napraekducie ¢ poziomowijakosci warstw j EN16350:2014: D. Rms*ensalapeﬁorane c i , clasific |
C geeftdeal N 388:200: ks osobynoszace rekawwethrocheprzedwaadowanvamAelek!rostatycznyml Min. 0; Max. EN 388, 50 jiexterior.
aBcp  MmoiMaxd EN D EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinnybyé np.nosié Skan gy 420, MANUSIDE PROTECTIE EN163502014:Persoana carepaana ménu§| deprotectie cudisipare
Nl"m 0;Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | chtadunki ¢, otwierac, 2003 - CE ESI electrostaticd trebuie s fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
-0 Max. bijv.door het drag METODY regulowat atakze METODE DE TESTARE prin purtarea dencélfminte adecvats. Seinterzice despachetarea,
EN420; BESC HoEnEN | Schoeisel l j lco podc jiz substanc howymi. Na elek- Test privind dexteritatea deschiderea, ajustarea sauscoaterea manusilor de protectie cudisipare
2003 -ALGEMENEEISENEN T g i Min.1; Maks. 5 trostatyczne wtasciwosci rekawic ochronny pywat degetelor: Min. ; Max. 5 electrostaticéh medii
TESTMETHODEN ichbevindt of brandbare X > uzyc i n trostatice
; bt of t.D he van Rekawico krttszaod rekanicy apewnial hwebogaconyehwilengebie depmtemepou{dm printnvechire,
inger i standardowej, przeznaczona do ! 5 5 i forar 3 o fie suficiente
Min.1;Max. 5 . ia koniecznejestwykonanie: duda(kﬂ chtestow. Te e BemiEE
door veroudering slijtage, vervuilingen schade, en zijn mogelik niet zastosowal speclalnych: zpennia L=Ey " spori 2k it 0 uoxigen, unde sunt necesare
is korter dan een metzuurstof g oo o1 DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne znorma EN o™  luerért lud
teneinde mfortu, g
het comfort te verbeteren voor POTRIVIRE S1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 4202003
bizanders dokindn ihr- PASVORM EN MATEN: Al mten'cdoen aanderorm EN 4202003 voor . e tncie  EN420:  MANUSIDEPROTECTE iy cococopriesteconfrtul parivireasiderertten,docsnyseenplicspe
o ken niet worden toegelicht EN420:  REKAWICE OCHRONNE nosic wyta byt luzne \ubctasne 2003+  -CERINTE GENERALE SI d 2}
e opde hikte maat. Pro- 2003 + - WYMAGANIA OGOLNE IMETODY  rekaic chyini hrony przed A1:2009  METODE DETESTARE il Sm‘(’;f“ oarp S < o
EN420:  BESCHERMENDE ductendietelos oftestrak zitten beperken e bewegingbiecenniethet  A12009 SRl L, Z3gr0zenem PRZECHOWYWAN'E I TRANSPORT: NEJ'EP'EJWMMWYW“W e mve\u\ﬂpumdepmteme DEPOZITARE S| TRANSPORT: S ccomends
2003+ - HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimale beschermingsniveau, OPSLAG ENTRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymiciemny wtemperaturze degetelor: Min.1: Max. 5 uscate sitnty original latempe-
A1:2009 EISENEN kunnen het P inhetop eendr ) ) 0d+10°d0+30°C. KUNTRU"“ PRZEDUZVCIE el proikt ot sk ENS11:2006 ARerstentslafiige raturicuprinseintre +10°5i+30°C. VERIFICAREINAINTE DEUTILIZARE: I
p ke verpakking en+10°-+30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zimno konwekcyjne dzony, toNIE zap: jochrony | powinien zosta¢ Nigdy cazulinc: estaNU vaoferi protect
Min.1; Max. 5 oroductb biedthet NIET de optimale Min. 0; Maks. 4 mena\ezyuzywacuszkudznnegnpmduktu CZYSZCZENIE: Do czyszczenia e 4 buiocl o CORATARE:NG
EN511:2006 A, Convcti hetworden afgevoerd Gebruik nooit een beschadigd 8 Zimno kontaktone rekavicnienalezy u v h i himice sauobiecte cumuchi asculte pentrucurdtarea
Min. 0; Max. 4 product. bruik geen chemicalién of scherp: P ? Maks.4 ngawxceoznac » o nym testom, contact ménusilor. M ate vl rato
B. Contactkoud hetscl hoenen. Bij handscl - " znosci ochrony poich wypraniu. Min.0; Max. 4 erformants mediul testelor
Vim0 Vs 4 keerdmet tests aangetoond apc  Clakitlne UTYLIZACIA: Zgudmez\Dka\nymlpriep\samldutyczq(yml ochrony $rodowiska ABC  C i B E:l slegiaiatalocatipri {inconjursitor
C. Waterpenetratie datzenahet ALERGENY: P ALERGENI: Acest produs confine componente care ar putea constitui un
0 (Niet voldaan}; T (Voldaan) Vulgens de plaatseljke milieuwetgeving. ALLERGENEN: Dit product bevat  EN16350:2014 vu ten eakgji alergiczne EN16350:2014 risc potential pentrureactiialergice. Nu utilizati produsul in caz de semne de
ABC he rea nnenvormen, ~ REKAWICE OCHRONNE cinalezy zaprzesta¢ We MANUS! DE PROTECTIE Contactati Ejendals.
EN16350:2014 Niet Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dudatknwych informacji prosimy o kontakt  firma Ejendals - PROPRIETATI ELECTROSTATICE :
" informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

2k veya cikar Koruyucu eldivenlerin

VAROVANIEVTentc produktje navihnutynaposkytovanie ochrany RAZ'-AG,A P'_KTOGR_“MOV__ OPOZORILO! Tazdelekje zasnovan e SlMGELER|N | AIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
ykonnosti v 9/686/ES 5 pod o yhomosti st o v 65 0-£sebniz2¥t for 89/686/ECde belirti Kkilde tasarlanmistr.
) i Vendar| danob b Ancak higbir kis ASEU(DI’U rucu ekipmanin (KKE) tam koruma saglaya-
X= Neb"l“ P"dfﬂhe"“esmﬂ'=‘m= ochrannychprostr Gplndochranua privy: i tenovpreskusall goet it X=Test edllmedlveyatestyﬂntemleldwen mavaca ﬁmvj fhpeb ( ), i e
testovacia metéda nevhodné pre névrh izikém je nutné vzdy dodr#iavat opatrnost. U y 0 ni iR omarateBbito® tasarimina Yacag K
alebo materidl rukavice prep 0 hranyna material rokavic BRI 3 &l A
proc 5 plyviicichvjkonnost ko stanju inne odrazajo dejanskegatrajan MEKANIK RISKLERE KARS1 KORUYUCU Performans seviyeleri, yemdurumdakwurunler\;lngegerhdxrveslcak—
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED  je napriklad odrenin iemateridluatd 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED ki  kotso ELDIVENLER lik, aginma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger fakttrlerden
MECHANICKYMIRZKAMI tieto rukavicevbli jchsiic SKIMI TVEGANII obrab, premikjotih  Karuma sevdr, vnayes dolaytis yerinde gercek koruma siresini yansitmaz Bueldivenleri
ymi Eastami. EN 511:2006: ak R It pi jev znezastitenimi deli. ENgw 2006 eEscrukavnce bélgesinden dlcllmilstilr. liparcalarin pi
“'a"mka"" mychcasn ktoré niesutrvalo spojené, uvedeneurovnevyknnnosna dian rokavic izlogenih delov, ki p ljaj Knin: EN 5112006:eldiven, T
pe o 2o za celotni sklop, Skib epri EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Lastanttol er
EN388:2003 A tvoti EN388:2003 A najved TabelaB1vD N in.0; 3 % !
Min. 0; Max. 4 Norma ENsuzooe dodatok B, tabulkaB1 znézorhuje rézneparametre Najm. 0; najv. 4 5112006 2 B. i muk: Icingecertir. I
B.O« d uistychvztahov medzi B.0dpornost proti prerezu :2005pr e raziskavan Min. 0; Maks. 5
Min.0;Max.5 g G jizolacie, ktorajep Na‘m 0;naj. e t in toplotne C Vlmlmamukaveme\l o\unmahdur EN5112006 EkBlabloElde g6z Bniinde bulundurul-
5 o el ; izolacie Tabela, podanav DodatkuB Abcp  Ninoibs. bu
Min,0;Max.4 ; chto i ’ Kooy k 3422004, je primer arokavicezdvema i
ABCD X Bnormy EN342:2004 fto tdajov.V pripade ajm. 0; jep ile soguk alitim
oy Ddoiost v dvomaaleby ‘,' ia L P alivet ijaiz standardaEN 388:2003 ne odrata Vi s g EN3422004
1.0; Max.. \ajm. 0; najv. - )
2 Sfpainais k b s im. 0; 13 nujno Zmoglivostinajboljzunanje lastl. EN163502014: Oseba, kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- ctandardiEk B i senedi Iivey
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - pouz 3jlica rukavice rozptyl u]uceee trustanc yna 0j musi yf EN420:  VAROVALNEROKAVICE i e, morabiti If 2003 GENEL icinEN 3882003 genel endis
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A OENE ZAMTEVE I npr. b ovalnih TEST YONTEMLERI EN 1635020
ATESTOVACIE METODY riavie czp 2003 rokavic odpirati prilagajati netljivih Parmak becerisi testi: rormansint 103
s v y b PRESKUSNE METODE 2 pakirat. ocpirati pri G I it yiik yayictkoruyucu eldivenleri takan Kisiler, 5rmegin uygun ayakkabilar
Min. 1: Max. 5 & Preskus glffvostiprst LESEs £ ) giyerek dogru bir sekilde topraklanmalidir Elektrostatik yiik yayict
| hrannych rukavic mozu byt 1spdsob ymnnel oo e el e e Ince monta scilgi gibi 6zel. koruyucueldivenler, yanici Lort \yada
Rt o ko bl stamutim, i el gl Rokavice so krajse od I e - e iy amalarigin patlayicimaddeleri ak,aglmayacak
yt dostatocnév horfavich p hkyslikom, kdemdze i sk satoje pri 0, .2 . : tandart bir
)/ eldivenden daha kisadur.

rukavi
leptie

5 otobithe itely, napriklad pri
jemnej montsZnej préci.

OCHRANNE RUKAVICE -

byt potrel

MERANIE A URﬁENIE VELKOSTI \fsstky vefknsn ZDdDDVEdaJU norme EN
4202003z k

pi P hodnej velks

ti Produkty, ktoré

2003+  VSEOBECNE
TESTOVACIE METODY

bo prils tesn pohyblivostanebudi
puskymvampumamu trovet cchrarvy PREPRAVA A SKLADOVANIE:
homa

Min.T; Max. 5

o
teplote +10~ *30 °C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak dajde k pozkadeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

chlad
Max. 4

EN511:2006 A.
Min. 0;

B. Kontaktny chlad

Min. 0; Max. 4

C.Prienik vody
0(Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

Nikch p

na disterie ukaviHischechemiile aniprednety s ostrymianam.
ukavice oznat

testochnezmenzenivykonnost popran LIKVIDACIA Vsuladesmxesmou

legislativoutyiajic

obsahuje zlozky, osh

KeiL NepoLZivayiev pripade prisnakov precitivenost, Pre dalfieinformcie

kontaktujte spolotnost Ejendals.

o
posebnih namenih njihova
uporaba udobnejsa - na primer
prinatanZnem sestavijanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE
2003+ - SPLOSNEZAHTEVEIN
A1:2009 PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov:
najm. 1 najv. 5

EN511:2006 A. Konvekeijskimraz
najm. 0; najv. 4
B. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
C.Vodoodpornost

0 (neuspeznol; 1 (uspeno)

ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

katerega sopotrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnostin

gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani.

Nosite samo izdelke primerne velikost. lzdelki, ki so prevet oprijeti ali ohlapni,
jevali premikanje inne bod ljali optimalne ravni za&tite.

INTRANSPORT: temnem prostoru
vprvotri embalaZpritemperaturimed 10 in 30 °C. PRED UPORABO PREVE-
zastitein

RITE: Ce je izdelek NE bomogel op I
am m r 5 15
ne Elsmeskermémmxsredstvxanspredmeuzosmml robovi. Za rokavx(e ozna-

popranjuenakosmoghive OBCACANE Skiacno 2 okaino lsko sakonodejo
ALERGEN: \zdelekvsebu e sestavne dele,kibilahko predstavjal tveganje za

astanek preobutljivosti.
Vet nformaci e navoloprichusbi Efendals

6zellikleriyipranma, asinma,

EN 420: KORUYUCU ELDIVENLER - - - -
5005+  GENEL GEREKSINMLERVE  Yanciortamlar iginyeterliolmayabil
A1:2009 l:?,::f;ﬂfr;ﬁ::ﬁ: ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Min.1; Maks. 5
ENS11:2006 A o ade ikullanin. Cok gevsek veya cok siki irinler
Ok i TASIMA: ideal olarak kuruve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°
i e B ile +30°C arasi sicaklkta saklanir KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin
o hasar goriirse, S h Asla
o (Bagarisa) Basardy  hasarltbirirtni kullanmayin. TEMIZLEME: Eldiveneri temzenekign
ABC herhangi bir kimyasal linesneler
instandart testlerls dindan
ENoaso:2014. performansint IMHA: Yerel ¢

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

Sore ALERIENLER:Butrin potonsiyelalerjreakelyontisk tasyeblecck
bilesenler cerir Agirt duyarlik beli
fazlabilgi cin Ejendals le fletisimkurun.
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KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

EN511
120

EN 388
2241

2003 g

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, chloroprene

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

[:E] CATEGORY I / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

below. However, always remember that no item of PPE can provide full

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttda. Carefully read tl
KUVAMERKKIEN SELITYS EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason VAROITUS! Tém tuote on (arkmtenu antamaan PPEBQ/GBG/ 0'= Below the minimum performance level
tietyn yksittaisen vaaran osalta ECnor for the given indvidual hovar
X= Eitestattu tai testi s el sovellu illa. On kuitenkin ai ettahenkils-  Xo Notaubmi
kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen itaata ti not suitable for the glove design or material
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET  Siksi onnoudatettavajatkuvasti varovaisuutta. Suorituskykyta-  proreCTIvE 6LOVES AGAINST

j incen ki ot ilmaisevat uusi ituskyvyn, eivatkane MECHANICAL RISKS
EN388:2003 lla iohf :;nt&:t:unall:‘vels are measured from area
A Hankauskestivyys Mm 0;Max.4 muista tekijpists, glovepaim.
0;Max.5 laad: 15 k

¢ Repdisyrastivyys  Min. 0 Mox. 4 ;
D. Puhkaisulujuus Min. 0; Max. 4

koneistojen (ahella. Jos kasine koostuu erillisista Arrolenav\sla

ABCD
osista, EN511200
EN 420: SUOJAKASINEET - YLEISET patevat
2003 VAATMUKSETIA iseksi on tehtiva
TESTAUSMENETELMAT i LENS12005LiteB TauukkoB1 it
Min. 1; Max. 5 eri
onilmennyt na
Kasine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta SUUJaulumlselta EN
itat. Téman avulla voidaan 00.
o edi iyttmukavuutta esim. asen- H (allatsista
[/ nustsihin. tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN
" 38822003 -nor
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET kerroksen SUGHKUSK‘/I(Y(’ESUB.

2003+ VAATIMUKSETJA

: TESTAUSMENETELM)
RL2009 Soroherdyssomi SOVITTAMINEN JA KON VALINTAKsikkikoor 3y cavst EN

Min. 1;Max. 5 420 2003 -n0rT

Kayta kokoisia tuot-

ENELL:2006 teita. Liian [6ysat tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivatka anna
Q Kosketuskylmyye VARASTOINTI JA KULJETUS: Siilytys
C Vedentapiny 0-+30C KAYT-
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havntenava
reS PUHD Alskiyts
kasleja tai terava 3 Tuotteet hy
EN16350:2014 ovat ned
PROTECTIVE GLOVES osolttal
TELECTROSTATIC HAVITTAMINEN: Paikallisten
ympar ALLERGEENIT:
Tama jotkavoivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat iherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING
Ui] KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

EN388:2003 A. Abrasion resistance
Min. 0; Max.
B. Blade cut resistance
Min. 0; Max. 5
C.Tear resistance
Min. 0; Max. 4

ABCD  D.Puncture resistance

Min. 0; Max.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003  GENERALREQUIREMENTS

protection and caution must alviays be taken when exposed torisks.

6 PAIRS

The performance levels are for products inne reflect
theactual duration of protection n the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradanan etc.
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER VARNING!Denhér produktenhar designats foratt e
Undermininivin e angvenensd fra
il . adant ificeras enlighet
implg/relecont o P,D’Qukm‘ ECKomdockihggattingen PPE produktiange fullstandlgt
skydd och forsiktighet It
MEKANISKA RISKER ationer. ivaerna galler for ochkan

Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

piverkas av denp3festring de utséitts forunder anvandning
EN388.2003

Vi o4 tex.niitning hoga/laga temperaturer, degradation etc.

Donotuse mact
tected parts. EN 571:2006: if the glove consists of separate parts whlch are
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. ENS11:2006
Annex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies

ertain c d the
levelof thermalnsulationreguired toprotect incold conditons. The table
BofEN3422004 ple of such data. For gloves

with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not

a Skérmotstand pgarisk for

/AND TEST METHODS
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer. EN16350:2014:
Min.1; Max. 5 the electrostatic dissip
Theglovel rthedeg, by footwear Electrostaticdissipa-
standard glove, narder to s e glovesshl ot beunpacked,penect austedor emoved
enhance H fors whilstin flammable
Cesambywork a orexplosive substances. The electrostatic properties of the protective
wear, i
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - domage,and migh notbesuficentforoxygen-emihed flammable
2003 + GENERAL REQUIREMENTS .
atmosphere necessary.

A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. ; Max. 5

EN511:2006 A Convective cold
.0; Max. 4

E Cuma:( cold

c Viater penetration
o (Fail);1(Pass)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movement andwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes
damaged itwill NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol

- ELECTROSTATIC

have testin formance
after washing, DISPOSAL: According tolocal environmental legislations.
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

GEBRAUCHSANWEISUNG

EIi] KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER

x.5
€ Rivmotstin Min.0;Max. 4 ihakning. Om handsken bestér av flera lager material galler
O Pnkteringemotsténd. Min.0; M & skyddsnivaerna i EN 511:2006 samtliga lager tillsammans.
ABCD 3 poneringsrisk
EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRAY ~ Mastegorasvidvalavlamplighandske. EN 5112006 Bilaga
2003 OCHPROVNINGSMETODER B, TabellB1 visar olika parametrar att tahansyn till. Studier
Test takti ansla:Min. 1Max5  harvisat ochdengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
Handsken B kortare on standarden ibilagaBiEN 3422004 visar exempel pa sidana data. Fiér
° i) ex fnmonteringsatbeten. EN3882003galler resuitaten for materialenihop ller det
medhégstavardet.
EN 420: ALLMANNA KRAV
2003 + ccH PROVNINGS-METODER STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN
A1:2009 Test L;Max.5 420:20( annat forstasida,
Valjitt storlek for att uppna optimal sékerhet ach funktion.
EN511:2006 FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och

A Konvektionskyla Min 0:Max-4 gkt originalfdrpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
Cvattongonom- o (B godkand;,  FORE ANVANDNING: Anvand alcrig en skadadprodukt.

tringning 1(Godkéind) Om produkten skadas ger den inte optimalt skydd utan ska
ABC kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foreml vid engoring Handiskar markta med tattsymbol har
EN16350:2014 sat
SKYDDSHANDSKAR ovnin,
ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktionefter tvitt AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.

ALLERGENER: Produkten kan innehalla dmnen som fér vissa
personer kan bidra till allergisk reaktion. Om dverkanslighet
t K for

P ¥
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER  \pARSELI D, dukt er udviklet il at yde beskyttel WARNHINWEIS! Dieses Produkt felt,umSc RPSA ADVARSELIDetteproduktet rlaget fr agibeskyt
- P Y \mumskravelmytelsesmvz for
0= Under minimum ydelsesniveau for den Ticeret | PPE 8/686/EC. med de deraljerederesul-  PIKTOGRAMME e o " :
pigaeldende individuelle fare se, specificereti 9/686/EC, med de detaljerede resu 0 uta e sttt 89/686/EWG zubieten. Die genauen t. Bitte tiPPE 89/686/EU .
= lkke sendt tl provning eller metode tater vist nedenfor. Husk dogaltid, atintet PPE produktkan - beachten, personlichen Sc X Produktat o ke testt, llr det r ke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
uegnet til provning i forhold til hand: igr yde100 else, og der skal udvises forsigtighed X nicht zum Test elngerelcht ader chutzbieten. | immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltidma utvises
eller materiale udszzttelse for fﬂf“FEE sl e 5"“35'1”” med  Methode nicht f den héchster Vorsicht zuhandeln.Di L MOT MEKANISKE RISIKOER forsitighet ved eksponeringfor farligekemicalrellrt
hoj risiko. Niveauet for ydeevne gzelder kun nye produkter.
BESKYTTEL ERMOD. wsicl p, elm A wal Ve P! HANDSCHUHE ZUM SCHUTZVOR sichimmer auf unbenutzte, neve Handschuhe. Die tatsachiiche Haltbarkeit erpaetnytt
i < ‘ & o dentex e MECHANISC desSchutzesam auf Grund verschiedener Einfli EN388:2003 og ubrukt produk, kan pévirkes underbruk og slitasje feks
omrade. P e Tl T Vol e G 7 Die schutzstufer werden ander Temperatur, Abrieb, Verschleif usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min. hoy temp: ogd jon. Ikke bruk d
EN388:2003 ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning, osw Handskerne endftiche des Handschuhs gemessen. el i der Nahe von eveglchen oce ungesicherten Tlen iner Mascine B.Skjzremotstand  Min elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
AsSldstyrke m‘m o ua:s ; o] maskiner gy 38:2003 A Ahnehfesugken( verwenden, Lt EN511:20 i i g z:lv:&‘::“‘; :\mm g M.: tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
aks. 511201 i !
C Rivebestandighed Min.0;Maks. 4 coperate dele somikke er en permanent den del af produktet, : e ”m eufenzelneTel des ABCD e et ol sommen Menma
Min.0;Maks. 4 >°P* [ il g M... 0; Max. Handschuhs. EN51 Be.derAuswamdesnchngenHandschuhs.erorgfamm d I ingsrisikoen vedvalgav
ABCD u tildet feer- C.ReiBfestigkeit Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENSI2006  EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE egnet hanske. EN'51:2006 Bilag B, Tabel 81 viser like para-
REE el g ABeo D‘;‘f‘h“f"m it Anhang 8 TabeleB1zeig verschiecene zubeachtende Prameter, Unter- 2003 KRAVOGTESTMETODER tashensyn tl. Studier har vist
EN420:  BESKYTTEL Igaf velegnethandske. EN Mo U die n Testtakeltt/ingerforighet mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs
2003 GENERELLEKRAVOG 51 leaBTabel TN o ek . und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten o fora kulde. BIEN3422004 viser
Fingerspidsfomemmelsastest: i o 5‘“:‘9”‘"’;” T 2 e iffé’E,ﬁE,ﬁfé"f,fﬁ(f,:fE},UNGEN Bedingungen erforderlich s, aufgezeigt. Die in Anhang Bvon EN342:2004 Hansanrkortere o staard eksempler pésike data FurEN 3882003 gelderreslotet
Min.1; Max. 5 \55€ parametre og cen grad af [solering, der er nadvendig for UND TESTMETHODEN _ aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit 01.7) for spectle formal som feks.ved formater
at beskytte modlkulde Tabelleni bilag B {EN 3422004 viser Tost - EN3882003 forspesiete formdts
data, For handeker med to ller lere VL maxs 8 PASSFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser er i henhold il
* ) hvilket kan give storre komfort ved ingiEN 003 ikk icht 2wangsléfig die Leistung der Aubenschicht wieder EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravene {EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
> pelvi i i er ! Der Handschuhist ety - i i
nodvendigyis ydelseni det yderste lag it PASSFORM UND GROSSEN: Alle Griken entsprechen EN 4202003 hinsichtlich 2003+ 52"‘:’55&:2; O hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
A1:2009 ngerforigh Ktig storrelse. Produkt ten er for lose el
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene 20 um dem Benutzer erhshten Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf Min. 1 iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller
2003+  GENERELLEKRAVOG {ENAZ02003 isikke viter forblot o8 orsicon Broskm L/ Ko rfortbel spezielen, der ben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GréRe. for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
A1:2009 ';;ﬂ:r';‘:zﬁs?xfgggzzmm A e o P p FB e Femoorischen Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tort og
Fingerspic ] pro u‘lle;l e:ngnge;wre e o (E[, erentsnerk o - Hichtd en Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT: A Konvektivkulde Min.o;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10°~+30°C. KONTROLL
‘ose eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke def EN420:2003 SCHL HUHE M °C - +20% B.Kontaktkulde ~ Min.0;Maks.4  F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
loglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C ' : Hvis p g P
: + AL:2( - ALLGEMEINE C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent); 1 H
EN511:2006 optimolebeskytielsesniveau OPBEVARING OG TRANSPORT: 009 FORDERUNGENUND  lagern VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschédigtwurde, wird Trengriog (Godkgeny ¥ beskyttelse og ma derfor kastes. Brukaldriet skadet produkt.
A.Konvektionskulde Min. 0;Maks, 4 ~OPDevaresbedst tartogmerktiden oprindelige emballage og TESTMETHODEN es NICHT d hutz bieten und werden. Niemals ein RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
B Kontaktkulde - Min. o Maks. 4. mellem 10° - 430°C.INSPEKTION FR BRUG:Hvis produtet TestTokHlt/Fingerspit- s afres Produkt vervenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschue e for arengj Hansker merket med
CVandgemnem-  0(Dumpet piver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal zengefihl Min.1;max.5 ’ y a8 y hor g tandardiserte tester vist thold
trangning 1Gestiet) e et beskach oo o REMGORING, Keine spitzen, scharfkantigen undkeine EN16350:2014 ar gjennom standardiserte tester, vist seg og opprettholde
ABC coseres. venca e beskadigel produ : EN511:2006 A ind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet konnendie  "RONEGTIVE GLOVES beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henholdtil
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengaring. Min.0; Max. 4 Handschuhe nach ‘werden, sie bieten denang “ELECTROSTATIC milolovgiuningenps stedet. ALLERGENER: Dette produitet
B.K ktkalt . i i
EN16350:2014 Handsker markeret ”‘Ed: VSSK‘E SV’”“"" harigennemen . s ben Schutz ENTSORGUNG: Gem3 den nationalen Regeln und Bestimmungen inneholder
PROTECTIVE GLOVES test opfyldtkontinuerlig vas! ' ALL Produkt enthsilt reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn p& hypersensitivitet, det
- ELECTROSTATIC PROPERTIES BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER- 0 (nicht best.); Risiko fir eine allergische R Nicht ver nzeichen kanvaere behov for szrskilt analyse og konsultasjon. Hvis duer
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgare en ABC 1 (bestanden) s o o il kontakt Ejendals
potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendestifelde gy 1g350,3014 Kénnen erforderlich sein Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals,
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerliganalyse og PROTECTIVE GLOVES 2

radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfzelde.

- ELECTROSTATIC PROPERTIES



POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

0= Pod minimalni i

testovact
nebo material rukavice

VYSVETLENI PIKTOGRAMU VAROVAN" produkt 5
normé PPE 89, y &
;“ﬁéi‘:?::;‘ﬁ:;::; el ebol . [ Viok 20 Achd polozka osabrichochrannjch
tplnou ochranu i izkim
j Jovat opatrnost. U

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED

o
v dtsleckujinch faktord oviiicich vyknnnost naprklad teploty;

MECHANICKYMI RIZIKY odérek degradace evblizkosti
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivjch soutssti nymi dastmi EN
diané rukavice. s \iad3 A
EN 388:2003 A. Ocolnost vii odru ) Procp
Min. 0 Max. 4 ac NormaEN
B. Odnmuswuﬂ profezu 006, dodats
Min. 0 Max. 5 8 tabulka B zndzortujerané parametry Kteréjenutnozofledrit Studie
C.Odolnost vii p ijistyd y itepelné
Min.0;Max. 4 izolace, 3 hranyv !
ABCD Odalnost vii propich 22004 je priklad
Min.0; Max. 4 takovych dat. Vpfipade ik :
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - :200: ykonnost povrchove vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 163502014:0sc {rukavice rozptylujc kyndboj
TESTOVACI METODY musfbyt pr na, napt. pouiti
i Oct baleny,
Min.1;Max. 5 otevten ; jmuty v hoHavém ani vybutnd v
Rukavice je krat, ne¥ béina e y ) ‘“'k”"_ ke
rukavice, i Vlastnosti tne
pohodi pf pouitipro zvisstni  Starnutim,
Geelynaptiiad pf jemn dostatezné hoi‘lavyth pmstred.ch obohacenych kysl[kem kdemize

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIMETODY
Kcouska obratnosti prsti:
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.

byt dalthodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI \fée:hnyvehkosh udpuvldap normé EN
42020032
jinak nap

Pmduk(y

nebudou pcskymvat optimalnidrovefi u[hrar\y PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B Kamkalchlad

c mek vudy
0(Selhéni);1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHO CTPAHULIE

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AAHHOI MHCTPYKUMei

NOACHEHUS K CHMBONAM

0 = HXE MAHUMANGHOIO YPOBHS
VCTOHMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MOAGNb HE NpeAbABACHa ANA TeCTa
WAV METOA TECTVPOBHMA HE NPUTOACH
ANS ABHHO# MOABAN

3AWMTHBIE NEPYATKN OT
MEXAHUYECKX PUCKOB

NPEAYNPEXXAEHWNE! AaHHbI NPOAYKT pa3paboTaH AAs
06ecneyeHns 3allmMTbl COrnacHo AvpekTiee PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,
NOMHWTE O TOM, YTO H1 OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pnur le risque individuel donné
X= non-testés ou methade dessai utllisée

3aWMTbI HEe MOXET 06eCnNeynTL aGCONIOTHYIO 3aWnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3peAMAM, Ge3
YHETa AONONHUTENbHBIX (YaKTOPOB Ha pagoHeM MecTe, Takyix Kak

YposHn IPSEKTUBHOC
06AaCTH NBAOHHOT! HACTH nEpaTICA.

PaTypa, TpeHus, vie. YpoBHM 3hhekTBHOCTY, B
cooTBeTCTBUN ¢ AMpekTuBoiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TOAKO K.
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT

daptée au type df
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection complete et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
les produits 3 [état neuf Ils ne reflétent en aucun cas a durée
réelle de protection sur le ieu e travail dd  linfluence dautres
facteurs ~ telsquela tampérature,abrosion ladégradationetc
hines et outils en

EN388:2003 A. YCTOA4MBOCTS K UCTHpaHMIO ABCD
M BbIGMAT OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANGHBIM YHETOM (hakTOpoB mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
avnv:v;i;:::csm Kk nopesam cpeap! wx npumereHis. EN511:2006. B Tabnvue B.1 Mpunoxeris B : Résistance dabrasion  Min.0;Max. 4 p\us‘eurs parties, non-connectées de fagon. permanente,lors les
C Veromumpocts k paspeisy  VKa33HBI (3KTOPb, KoTOpBIE p B.Resist e n. 0 Max.2 formance et la protec
Mk, 0; Makc. 4 B npouecce vccnenoBaHMiA Geina or o, fon Min.0: Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

ABCD b vcroumaocrs k npoxony 3TVMY (DaKTOPaMM ¥ YPOBHEM TENAOUZONSILIMKA, HEOGXOANMBIM AASH dunettention particuliére, ceux-cidevant considerer lexposition
M. 0; Make. 4 3ALTHI B YCAOBUSX HU3KVX TEMNEPATYP. B TaBAALE MPUROXeHNS N 420, AT D RN e énoncé Nsi1:2006, Le
EN420; 3ALIUTHBIE NEPHATKI — B aokyMeHTa EN342:2004 NpUBEAEH MPYIMEp NOAOGHBIX ABHHBIX. 2003 ODES DESeA! tableauB1del: ¢
2003 OBLUVIE TPEGOBAHUA 1 [\ASiNPHATOK C ABYMSI 1 GONBLUAM KOAIHECTBOM CAOBB KOMIAEKCHas ité:Min.:Max.5  enconsi Des études ont établi des cor es

METOADI MCMIbITAHUA
TecT Ha NOABMXHOCTS nanbuies:
Mus. 1; Make. 5

AaHHble nepuaTkH Kopose
CTaHAGPTHBIX, ¥ B HHX YAOGHE:
BLINOAHSTS PaGOTE!

KNACCMCh1KaLVsL, B COOTBETCTBIAM C AvpekTiBoii EN 388:2003, He
6A3aTeNSHO XapaKTEpVBYET YpOBeHS YCTOMMBOCTIA BHELLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasMeps cooTeeTcTByioT AvpekTuige EN 420:2003,
e ONVCbIBaloLLEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKIA 1 OFPaHINHEHIIA
T, BC\V 3TO He: 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMLe.

THNa, Hanpumep,

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKY —
2003+  OBLIME TPEGOBAHUS I
A1:2009 METOABI UCNbITAHUA

‘TeCT Ha NOABUXHOCT NanbUes:

My, 1; Make. 5

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIii XonoA

P Hoa P i
Kak TecHas, Tak v CAMLIKOM CBOGOAHaSA NepyaTka ByAeT CTeCHATL
ABVXEHUS, He 06eCneNVIBas ONTVMANbHBIV YPOBEHS 3aLLIATLI,
XPAHEHWE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTh B

s TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANHOVH YIAKOBKe MU TeMnepaType
+10-+30 C. CPOK MOAHOCTIN NPU XPAHEHWW. Ansi nepdaTok
OAHOPA30BOrO MCNOAL30BaHYA - 36 MECALIEB OT AAThI NPOM3BOACTE.
\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBKe. A NeHATOK APYFUX
KaTeropui, NPy COGAKOABHMI YCAOBWIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTM NPY
XpaHEHMM He YCTaHaBMBAeTCS. S NepHaToK APYruX KaTeropuid,

Makc. 4
iteploté + 4
10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozen produktu, el xonon
NEEUDE(pmduktposkymvatuphmalmFunkénustamélbyby(zhkvvdovén c
b &tent 0 (HeroaHo); 1 (oAHo)
rukaviczicné chemikieani predmetys ostrymibranami Rukavice oznatend ABC
htestec
EN16350:2014
yikomosto pren LKVIDACEslasmitnlgiltvou i Entesseao
iotniho prostred ALERGENY:According oloc ations,  PROTECTIVE GLO)
ALLERGENS tiziko
Kjchreaket Nep Fipadepit itlivélosti

Prodatinformace kontaktujte spulemnstﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

VCAOB/A XPaHeHUS, CPOK FOAHOCTI NPiA XpaHEHI
He y(TaHaBI\MBaeT(Sl NPOBEPKA NEPEA NCNOAb30BAHUEM.

ECAV NPOAYKT NOBPEXACH, 0H HE 06ecnedmT onTuMansHbiii

YPOBEHb 3alLINTLI; Takoid NPOAYKT CAeAYeT YTUANSVPOBATS.

HYKOrA3 He Vcnonb3yiiTe MOBPeXAGHHbIE NPOAYKTLL OUNCTKA,

He 1Ccnonb3yiiTe XvMUYeCKMe CPEACTBA M OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OMUCTKM NEpHaTOK. MEpHaTKM C CUMBONOM «CTUDKa BO3MOXH>
06eCeuVBaIOT 3aRBAHHbIA YPOBEHD 3aLLMTbI 1 NOCAE CTUAPKUA
VTUAU3ALVISL. B COOTBETCTBIV C MECTHBIMA NPYPOAOOXDaHHBIMMA
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMi. ANNEPTEHBI. AaHHSIV NPOAYKT COABPXMT
KOMMNOHEHTBI, KOTOPbIE MOrYT GbiTb NOTEHUMANLHO aANEProONacHBIMMA
He Mcnol\bsyme an USHKaX UNEPHYECTBNTENSHOCTH. M

Anst
nepyatok Apymx KaYeropMM PV COBAOACHUN YCAOBMIA XPAHEHIAS, CPOK
FOAHOCTI NPV XPaHEHIM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut

ar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

Celasignifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

ique requise pour assurer une pro-
tection contre e froid. Le tableau donné dans {annexe B de EN342
2004 est ple de ces données. Lacla i

88:2003 d omportant ouch

ar

spécifiques de précision.

Lps
exemple, de réaliser des travaux

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AAJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes  [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples ou trop ser

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;; Max. 5
EN511:2006  A.Froid d
Max. 4

B. Frmd de contact

Min.0

C Initraton defeau

0 (Echec)1(Réussite)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

I etne procurent deprotection op
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les
gants LesgantspourvusdunsxgledeIavageontdemomrepardes
'aaucunimpact sur sa performance.
lat

ELIMINATION: Co auxl
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas

dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA Este prodc i onarlaproteccien  PILTIDE SELGITUS HOIATUS Antud toode on meldud asutamiseks olukorras kusonvejlk A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES Ezt aterméket aPPE eg/sas/EK atal
PICTOGRAMAS e o 0= Antud inidividuaalriskikohtaalla o Too2 0= Aminimlis teljesitményszint alatt az tervertdk —
0= por debajo del i in embargo, ki alse toimi adott veszélyre 14bb lathatok
P Jo e quese b ecuer  esitatud testimiseks v kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, elukskus\kukal(sevahende\(aga X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati i ,A’h’ﬂ A ; d""l HPPEEgy\kh
X= s el RS, testmeetod polnud kinda disaini v& tatehkku keitsetja iskiolukorras tuleks alati tegutsedaettevaatilult médszer nem volt megfeleld a kesztyl :ETE sem T(YUlt kﬁtteﬁ;Vj E[met ezért m\kn ig ezéykencxatos a
" t s tosen perfectas condici ynorefl ‘materjali jaoks sobilik! i d niita kivitele vagy anyaga szempontjabsl ockazatnak van kitéve. A teljesftményszintek a termék (j apotar?
d oresqUe  veyAANILISTE EEsT ! VEDOKESZTYU MECHANIKAI tydsold tényeztk, mint pldiulahemérséklet akopss vagy aebomids
ONFRENTEA ndimients laabrasién la degradacién, KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  ve0OKESZTNOMED ke
GUANTES DE PROTEC etc Noutil rc i on i b EN5I120 A \ A ENsi12006:h
Looni 9 x ENDM fepartes koosneb erinevatest osadest, mis pole jaddavalt iihendatud, kehtib toimivus-ja tenyér részén mérik. p a , 8131, melyek nincsenek tarté
de la palma del guante. " o . ten tel
zona de a palma del guante. p e bei nm”"' Hay N 3882003 it e EN388:2003 A apesolva,a védelem csaka e
" - . quetene torespectoals Min.0; - Min. 0; max. 4 N
EN388:2003 A Resstenciaalaabrasitn ) syrio, EnE tabelisB1on teatud B.Vigassal szembeni vennia Az ENS11:2006 Bmellékl
istenci que deben tenerse en cuenta. Hay estudios enlos que se han establecido gl ellendllés Min. 0; max. 5 Bl p e Vv15ga\at0k
diertas térmico EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe vai C.Szakitészilérdsé és
n frio.Enla ; Max. EN388200 apcp  Mimoimaxa lyen i
004 on ABCD D Torkekindlus EN16350: y D. Szlréssal szembeni lamatpeldélaz EN342 2004Bmellekleténektabléza(éban Tohb
ABCD i dosomés capa: Min. 0; Max. 4 el e ellenlés Min. 0; max. 4
! ik p maandatu LTS
Min. 0;méx. 4 mpor piegtod) apa L:Hakfﬁl|53502014Laperds:na EN420: Dised Fo l— ! ol EN420: VEDOKESZTYO - ALTALANOS feltétleniil s et tikroz lEN|63502m4 Az
) JANTE " NOUDED JA lahy B 2003  KOVETELMENYEKES
e oA oy tierra,por ejemplo, uado. 2003 N cetant e 0 B 1y VIZSGALATIMODSZEREK lelGen foldeltnek kelllenne, pl megfeleldcipdviseléséveL Az eleio-
METODOS DE PRUEBA l veib Uijigyességi teszt: Min. 1, max. 5 omagolni, kinyitni, bedlitani
Pruehxdedes(rezadlgllzl L A I t negatiivselt kulumine, i y & nyezetben,
. o Kinnas ¢ P i Akesztyti egy szabvényos i ; K kezeldee kizb
M L 5 cib etamiesle ‘Sefe”‘” 101! onvaja kesztydinél rdvidebb, hogy Vagy gyulekony vagy
£l guan ! EREE Y standardsest indast e ; a2 bregedés,akopas,a szennyezddés és asériilés, s lehet hogy nem
wn %uamessténldarcfon ol loscaiosypocriannosersuficentes enatmésfras nflamables eviqueccas - SOBIVUS JA SUURUSED: Kk sctuscalovise ::Li':.;ifﬁﬁ?,kéﬂ e R el yezédeé B et hogynem
in de mejorar el confort conoxigeno, EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISED (o0 £\ 450:200: kuiesilehel pol i sobiva st munkcindl s s .
> s:rraefer:ve\:lzsfreacl:;::;de AJUSTE Y TAMARO: Todos los t lenl EN 202003 2003+ - NOUDEDJATESTMEETODD  urusega Liiga ocvaltvaipingul jaeipaku
emplo traba odos los tamarios cumplen lanorma encuen- ¥ Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 i )
montaje de precisién. toacomodidad, A1:2009 opnmaalsgtkaltset HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deaaised holutingimused ig:azg: VEDOKESZIVO - ALTALANOS  ILL e l= ME?ETEkzss; Az : azENpgéguha
. tansolo productos de a tallaadecuad. Lnsprndunosquevayandemasladn 12006 A {davus kiimal cherus 40°- szerintiakényelem, azilleszkedés és az iigyesség szempontjabol, ha
Aﬂ?,’ METODOS DE PRUEBA elnivel 8ptimo de proteccién. ALMACENAM‘ENTU YTRANSPORTE: celmente B. i Kaitset « - haszndljon. A il laza vagy tilszoros termék korltozza amozgasban, és
:2009 el y oscuro, dentro del paguete original, aentre Min.0; Max. 4 aitset ge kunagl tudtooteid EN511:2006 A Aramid hic p TAROLAS ES SZALLITAS:
Min T, & 10°y30°C INSPECEIONANTESDELUSU Sielproductoresita dadoNO ectorjuvus PUb teravate ddrte- T Mo Idedl 4 azeredetic
proporc i be desecharse. Noutiice nuncaun 0 (Puudulik); 1 (Piisav)  gaesemeid. Pesenist lub, te saili- térolands +10°C és +30°C kazbtt. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo productudaﬁadgl.‘ : aproducmsqmm ABC tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtoalt Ha atermékmegsérl akkor NEM nyjtoptimlisvédelmet ezért meg
Min. 0; méx. 4 EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: terméket TISZTITAS:Ne
B.Frio por contacto h o d KAITSEKINDAD mis vGivad pdl of haszndljon agy éles széll térgyakat akesztyl tiszttaséra
i o1 max. después del lavado. ELIMINACION: Conforme a a egislacién medioambiental ~ELEKTROSTAATILISED OMADUSED iimnemisel | 5 Ejendalsiga. ABC  1(megfelett) Amosssjellel ellétott kesztytik szabvanyositott tesztelése kimutatta,
Penetracéndeagua - ocal ALERGENOS: Esteproducto contiene componentes que pueden suponer oo " f | ARTALM ATLANITAS. A
aBc 0 (suspensol; 1 (aprobado) unmesgupmenua\der lérgica: Nommzarenc EI;I%ZSO:ZQH hﬂ‘g‘/tﬂﬁsmenvu amosés utanis fennmara it
ontacto VEDOKESZTY! telyi kor
ENT16350:2014 Cmaenda\s - ELEKTROSZTATIKUS TUL ‘?!Brmak 0 \slar’\almaz,a\ne!yekal\erg\asreakc‘mkpmenm'
: alis kockszatat Tovabbi
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldisotto dellivello minimo di presta-

zioni per il

ATTENZIONE! Questoprodstco¢ progetiata perfomlre laprotezi

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

pr indicati. Tuttavia rl(urdate (he nessun elemento
diDPI& ingrao i fornire una rotezione completa e si devoro

DAUGIAU IN

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informéciékert vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

1 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti 5j gamin|

ZENKLU REIKSMES

Zemiau minimalaus funkcinio lygmens
individualiam pavojui
andytas nebuvo, netinka pirstiniy

, atidZiai perskaitykite instrukci

ISPEJIMAS! Sis gaminys garantuoja apsauga tik tada, kai rizika minimali.
Gaminys sertifikuotas pagal PPE 89/686/EC tikslius jos velkimo lygmenis

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet S0 instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluat
fpasibu limena dotajam ndividsajom

rasite Jemiau. Visgi turite atsiminti, kad joks PPE lisuteikti

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) =
saskanaar direktivu PPE 89/686/EC.precizi ekspluataciasTpagibulimeni
irnoraditi zemak. Tomér nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas

i i il isi¥| a i 03inat adel,
diprova adatto per la progettazione o il modeliui ar medZiagai. visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam galimos rizikos = nav iesniegts testé3anai, vai arl b o i ta EL)
terile del goanto sempreprende;e precauzioni quandosi & esposti arischi. vel i Bt g prnke R (; e, Ekspluataci ol noriditiauniem,
iEiEeae NUO MECHANINIO POVEIKIO uzbiivei vai materialam tie
GUANTIDI PROTEZIONE CONTROIRISCHI_ effettiva dellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori SAUGANCIOS PIRETINES jienerodo tikre ) . e : e
MECCANICI cheinfluiscono sulle prestazioni, qualila temperatura, labrasione, la i kity jtakg darantiy b , jbrézimy, ciMpI 1BAI PRET - e o
livelli di N i guantin prossimita di elementi tinés delno sri ir pan. EN 5112001 % Kiros dalys, kuri RISKIEM [ : 2 =
zona del palmo del guanto. chinari con parti EN511:2006: se ir licja tik visam Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu sy & L &l
EN388:2003 A nguamnéc onnesse EN388:2003 A. Atsparumas trynimui Jomplektut Yoa? atid E o plaukstas dalas zona. EN5112006:ja cimdi sastay o
- Min. 0: Max, 4 ilivellidiprestazioni e a protezione valgono Min. 0; Maks. 4 omplektui. Ypat I 0 . BT Ly buu niattiecas tikaiuz
B Resistensaal taglio da solo per insieme completo. Sideve prestare attenzione l momento y o EN511:2006 Priedo B lenteléje B matytijvairis ~ EN388:2003 A.Nodi isu s muIr pareizo cimduizvélei,nemot
lama Min.0; Max. discegliere Min.0;Maks.5 parametrai, kur kreipti démes]. Tyrimai tikrgry¥j MinOMoks.4 [ tandarta ENST1:2006
C Resls(enzaalla strappo dau'utents LaENS11:2006 annesso B tabella B mostra vari parametri Lﬁ'zﬁ’;“&"“j itrakimams D termoizoliacijos . reikall i Vit e 1irnora 3l i, kas ir janem vara.
i in. 0; Maks o . 0; Maks. - ° .
aBcD  pino: prendereinc listudihannostabilitoalcune ABCD b 3 Zaltiui. Tokiy pavyzdys yraEN342:2004 priedo B lentelé. Pirstiniy c S " ri iemparametriem
correlazioni e onec- " ; ’ ; . ijas fimen, kas nepiec i
i Min.0; Maks. 4 ija Min. 0; Maks. 4
e Mo 4 essario per proteggerein condizioni difreddo, Latabelladella“ega(u in- 0 Mk SUEN RIS EN388 ABCD i . 2psfos SandrtaEN2 2004l B b sigts S5
Lok EN163502014: A D.Notuaretcaudrtans | 2 p
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE - B dellaEN342:2004 & un esempio ditali dati Per i guanti con due o EN420: APSAUGINES PIRSTINES. EN 16350.2014: Asmuo, Min.0; Maks. EN3882003
2003 REQUISITI GENERALIE METODI lassificazione c EN3882003 2003 BENDRIEJ REIKALAVIMAIIR d , turtturéti tinkama S Klasifikcijane vienmér, argjasia
non iflette ne dell BANDYMY METODAI jZeminima, pavyzd?iui, déveti atitinkama avalyne. Elektrostatiniy disipaciniy gg ;310: AIZSARGUIMDI-VISPARIGAS  Athilstogi standartam EN 16350:2014 personai, kuralieto cimdus kas
Test di destrezza: Min. T; Max. 5 16350 2014:Lapersona che indossa iguanti protemwdvsstpanv:j ;’4'::!:4 u;‘::";ﬂ testas: apsauginiy pir3tiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti esant METODES ] ir jabat pi piemeram, valkgjot
& pid di : Tty e s . degiaiarsp aplinkaibei dirbant sud P M tuls '5 3 Cimdu 3 lektribu, nedrikst
i v o < oirstine s & * | in. 1; Maks.
2 ) ﬂ;ﬁ;ﬁ:f‘::f::ﬂ:{:;:‘er disimballati, aperti,regolati o rimossi n atmosfere infiammabili o u;';;;;;,";n',":gg';":m E ST (s R CEpEARs P'E“g"“’a‘““:"“ a‘”’d“‘esfg““Z“ES’”E”“”‘“' _
[/ scopispeciall i Loz, ione disostanze il 20\ 7) teikty patoguma tam AT [PELEGIT Y Cimdirfs3ki par standarta e A ST fieg
i sive. Le propr bber ikrom i i isotintai d kai, kur bitina cimdiem, arge
dimontaggio di precisione. propr > ) nat fiviatekmd Sanas nodil
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura,contaminazione e i papild liz& omfo e negafivietekmét noveco3anas, nodilums, piesar oj3jumi,un
EN420:  GUANTIDI PROTEZIONE - dann,e pofrebberonon essere suffcient per atmosfere infiammabil montavimo darbus. [/ piemérom precizas tasvar nebit Kcabekli 5
2003+  REQUISITI GENERALIE METODI TINKAMI DYDZIAL Visi dyd¥iai atitinka EN 420:2003 pat tink: montazas darbiem. kurir nepiecie%ami papildu novartgjumi.
034 oo arricchi Ui sono nec iori valutazioni. ENA20:  APSAUGINESPIRSTINES - N isi dydiai atitinka EN 4; Epa Dgum;, inl ;mur:u ir p papi ]
Test di destrezza: Min. :Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Senondwersameme mdlcaluneHaprlma 2003+  BENDRIEJIREIKALAVIMAI IR itaip nurodyta. Devekite EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  |ZMERIUNTO IZVEL! JzV.gnp.rma@hpanavnummssmd
pagina, tuttel 2003inq A1:2009 BA v tik v Gamlmal kunsyraper\alsvlarhaperdaugitempt\ 2003+ m;_\élg:;uNTEsTESANAs atbilst standartam EN 420200 U, %
ENSL1:2006 8 Frede corvettivo comfort, vestibilita e destrezza \ndossaresoloprodomdel\alagha(oh Vin s Maks arzys jud teik | MASIR L2008 S kusti @
s Fm o dn da wmm retta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e ' Geriausia laik 0° Min. Maks. & Parak valigivai parak ciei
nonformrannon livello ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO  EN511:2006 A.Konvekeinis Zaltis %i+30°C mesNAUUOJ.MAT.KRmK.TE ,e,gugammysy,apmms s optimalo izsardzibas men UZGLAEASANAUNTRANSPURTESANA
o4 scaua E s ORTO: Le condizioni diimmagazzinatoideali sonoinun luogo Min. 0: Maks. Ko Emesti EN511:2006 AV
insuffct iginale, tra+10°C e +30°C. CONTROL- B Kontaktiiam St ks chemaly ar st dat M +10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
ABC  1(sufficiente) UARE PRIV DELLUSO: : Sel prodotto & danneggiato, NON fornira Min.o; Joiychemit@lyar upirstinéms va B. bojats, tas vairs nenodrosinas optimalo aizsardzibu, un tad| irjaizmet.
p maiun c v“genspms.skvemmas Pirétines pazymetos skalbimo simboliv,po standartinio bandymo parode M st astacumy etotnedricst TRISANA: Cics o
EN16350:2014 ULIZIA himicio oggetti 0 (netinkal;1 tinka) nepakitusias charakteristikas po skalbimo. ISMETIMAS Pagal vietos aplinkosau- C izmantot Kalijas vai tizstostestos
GUANTI PROTETTIVI taglientiper la pulma deiguanti |guanucnntrassegnauconmpportunc ABC 0 (nezid.); 1(izd)) ik et =%, bol
~PROPRIETA ELETTROSTATICHE v . dimantenere gosstatymus. ALERGENA. galintiy ABC md, pec
EN16350:2014 sukelti alergines reakcijas. Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau informacijos SaglabasavasEkspluatﬂtuﬂsma%ﬂs LIKVIDESANA: Saskanaar vietdjiem
{e stesse prestazionidopo il lavageio. SMALTIMENTO: Gecondo e A RETINES EN16350:2014 ALERGEN, G

normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prodotto contiene
componenti che possono costituire un potenziale rischio di reazioni
allergiche. Non usare in caso di segni di ipersensibilita. Per maggiori
informazioni contattare Ejendals.

- ELEKTROSTATINES SAVYBES

gausite, susisieke suEjendals

AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
TPASTBAS

vielas, kas var st alrgisas eakcias Nedrist ot a lrparaduusas
ai uzzinatu vaira mumu

“Ejendals”
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GEBRUIKSAANWIIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

LI3]

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit procisct — PIKTOGRAMOW G o EXPLICATII PRIVIND o
PICTOGRAMMEN 1 het 0 = poziom skut  ochrony znajduje B ychponize, zgodrie dyrektyy PICTOGRAMELE speclﬁcatémDnrectlva89/686/CEEprwmdecmpamentumdmdual
= Onder het minimum p P Houd ste Y odnost 0 = Sub nivelul minim de performant3 de protectie, c ate mai jo:
ieni chter dat - dyremwyPPEmezapewmacafkownq ochrony, dla(egcwwarunkach pentru pericolul individual respectiv toate acestea,refineficé niciun echipamentindividual de protectienu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic ht bij = rekawica nie byta testowana lub 02nodé reslon X=Nua fost supus testului sau poate oferi o protet lecomp\etas\ prinurmare, trebuie luate ntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test D: i deproductenin memdatestwama mejest o P 5 .Eum,qu,.grzmyw.smgumsu metodei de precau ilariscuri.N perfor-
of testmethode s niet geschikt nieuwstaatenk hermings- ateriat ochrony /ieobecnesacymnikivplywajacenaskutecznose  designul manusilor 3 ] 3 v
voor het ontwerp of materiaal van duurop fac ochrony,takiejak tarcie, auycieitp. Rekawichle nalezy u? i de protecielalocul e muncidin cauzaaltor factori careinfluenteaz
de handschoen oals temperatuur slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED y ] onymiczetciami,  MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum abraziunea, d Nu
indebuurt machine: HANICZNYMI ENS e Mo RISCURILOR MECANICE t tilajel
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN met onbesct derdelen. EN 511: 20 ny " o M i il d Ccupi jate. EN 5]]2006"&7 cazulinc El -ontine
‘TEGEN MECHANISCHE RISICO'S permanent met elkaar zij eldende Lo ! Yy iatpod l c are nu sunt interconec nivelurile
e 3 en geldende. aw Pode nale: eparate Carg ;
emetan varaf van do han W e i schosnmetbetrekking. EN388:2003 A ENS11:2006, zatqcznik EN 388:2003 A Sgr':we‘lete legetic n ngsi‘a f:“ttea.:?jr:im d
e handschoen. oy B 8 Min 0, Moks. 4 B, tabelaB1 pokazujer6z ik i¢. Badaniawy- Vin.0; Max. B o BN 008 A B ot B contiet
) ) Bitoont B Odpormosé y B Rezistes atiere parametric: n considerare. tanumite
EN388:2003 A Slijtvastheid Onder: d € Odkornoté izolacji termicznej ony urach. Tabelaw Min. 0; Max. corelatiiintre acesti paramem@mveluldelzolawe termlca necesar pentru
Min. 0; Max. 4 jereist s voor besch- " EN342:2004 px przyktad Dlarekawi c umm (Qndltll <]
B. D 04 ABCD . 0Maks. 4 . dv lub 2 janormy EN388:2003 nie ABCp  Min0iMax. ps e e i
Min. 0;Max.5 Ve twee of meer agen N dpormott napraekducie ¢ poziomowijakosci warstw j EN16350:2014: D. Rms*ensalapeﬁorane c i , clasific |
C geeftdeal N 388:200: ks osobynoszace rekawwethrocheprzedwaadowanvamAelek!rostatycznyml Min. 0; Max. EN 388, 50 jiexterior.
aBcp  MmoiMaxd EN D EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinnybyé np.nosié Skan gy 420, MANUSIDE PROTECTIE EN163502014:Persoana carepaana ménu§| deprotectie cudisipare
Nl"m 0;Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | chtadunki ¢, otwierac, 2003 - CE ESI electrostaticd trebuie s fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
-0 Max. bijv.door het drag METODY regulowat atakze METODE DE TESTARE prin purtarea dencélfminte adecvats. Seinterzice despachetarea,
EN420; BESC HoEnEN | Schoeisel l j lco podc jiz substanc howymi. Na elek- Test privind dexteritatea deschiderea, ajustarea sauscoaterea manusilor de protectie cudisipare
2003 -ALGEMENEEISENEN T g i Min.1; Maks. 5 trostatyczne wtasciwosci rekawic ochronny pywat degetelor: Min. ; Max. 5 electrostaticéh medii
TESTMETHODEN ichbevindt of brandbare X > uzyc i n trostatice
; bt of t.D he van Rekawico krttszaod rekanicy apewnial hwebogaconyehwilengebie depmtemepou{dm printnvechire,
inger i standardowej, przeznaczona do ! 5 5 i forar 3 o fie suficiente
Min.1;Max. 5 . ia koniecznejestwykonanie: duda(kﬂ chtestow. Te e BemiEE
door veroudering slijtage, vervuilingen schade, en zijn mogelik niet zastosowal speclalnych: zpennia L=Ey " spori 2k it 0 uoxigen, unde sunt necesare
is korter dan een metzuurstof g oo o1 DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne znorma EN o™  luerért lud
teneinde mfortu, g
het comfort te verbeteren voor POTRIVIRE S1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 4202003
bizanders dokindn ihr- PASVORM EN MATEN: Al mten'cdoen aanderorm EN 4202003 voor . e tncie  EN420:  MANUSIDEPROTECTE iy cococopriesteconfrtul parivireasiderertten,docsnyseenplicspe
o ken niet worden toegelicht EN420:  REKAWICE OCHRONNE nosic wyta byt luzne \ubctasne 2003+  -CERINTE GENERALE SI d 2}
e opde hikte maat. Pro- 2003 + - WYMAGANIA OGOLNE IMETODY  rekaic chyini hrony przed A1:2009  METODE DETESTARE il Sm‘(’;f“ oarp S < o
EN420:  BESCHERMENDE ductendietelos oftestrak zitten beperken e bewegingbiecenniethet  A12009 SRl L, Z3gr0zenem PRZECHOWYWAN'E I TRANSPORT: NEJ'EP'EJWMMWYW“W e mve\u\ﬂpumdepmteme DEPOZITARE S| TRANSPORT: S ccomends
2003+ - HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimale beschermingsniveau, OPSLAG ENTRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymiciemny wtemperaturze degetelor: Min.1: Max. 5 uscate sitnty original latempe-
A1:2009 EISENEN kunnen het P inhetop eendr ) ) 0d+10°d0+30°C. KUNTRU"“ PRZEDUZVCIE el proikt ot sk ENS11:2006 ARerstentslafiige raturicuprinseintre +10°5i+30°C. VERIFICAREINAINTE DEUTILIZARE: I
p ke verpakking en+10°-+30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zimno konwekcyjne dzony, toNIE zap: jochrony | powinien zosta¢ Nigdy cazulinc: estaNU vaoferi protect
Min.1; Max. 5 oroductb biedthet NIET de optimale Min. 0; Maks. 4 mena\ezyuzywacuszkudznnegnpmduktu CZYSZCZENIE: Do czyszczenia e 4 buiocl o CORATARE:NG
EN511:2006 A, Convcti hetworden afgevoerd Gebruik nooit een beschadigd 8 Zimno kontaktone rekavicnienalezy u v h i himice sauobiecte cumuchi asculte pentrucurdtarea
Min. 0; Max. 4 product. bruik geen chemicalién of scherp: P ? Maks.4 ngawxceoznac » o nym testom, contact ménusilor. M ate vl rato
B. Contactkoud hetscl hoenen. Bij handscl - " znosci ochrony poich wypraniu. Min.0; Max. 4 erformants mediul testelor
Vim0 Vs 4 keerdmet tests aangetoond apc  Clakitlne UTYLIZACIA: Zgudmez\Dka\nymlpriep\samldutyczq(yml ochrony $rodowiska ABC  C i B E:l slegiaiatalocatipri {inconjursitor
C. Waterpenetratie datzenahet ALERGENY: P ALERGENI: Acest produs confine componente care ar putea constitui un
0 (Niet voldaan}; T (Voldaan) Vulgens de plaatseljke milieuwetgeving. ALLERGENEN: Dit product bevat  EN16350:2014 vu ten eakgji alergiczne EN16350:2014 risc potential pentrureactiialergice. Nu utilizati produsul in caz de semne de
ABC he rea nnenvormen, ~ REKAWICE OCHRONNE cinalezy zaprzesta¢ We MANUS! DE PROTECTIE Contactati Ejendals.
EN16350:2014 Niet Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dudatknwych informacji prosimy o kontakt  firma Ejendals - PROPRIETATI ELECTROSTATICE :
" informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

2k veya cikar Koruyucu eldivenlerin

VAROVANIEVTentc produktje navihnutynaposkytovanie ochrany RAZ'-AG,A P'_KTOGR_“MOV__ OPOZORILO! Tazdelekje zasnovan e SlMGELER|N | AIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
ykonnosti v 9/686/ES 5 pod o yhomosti st o v 65 0-£sebniz2¥t for 89/686/ECde belirti Kkilde tasarlanmistr.
) i Vendar| danob b Ancak higbir kis ASEU(DI’U rucu ekipmanin (KKE) tam koruma saglaya-
X= Neb"l“ P"dfﬂhe"“esmﬂ'=‘m= ochrannychprostr Gplndochranua privy: i tenovpreskusall goet it X=Test edllmedlveyatestyﬂntemleldwen mavaca ﬁmvj fhpeb ( ), i e
testovacia metéda nevhodné pre névrh izikém je nutné vzdy dodr#iavat opatrnost. U y 0 ni iR omarateBbito® tasarimina Yacag K
alebo materidl rukavice prep 0 hranyna material rokavic BRI 3 &l A
proc 5 plyviicichvjkonnost ko stanju inne odrazajo dejanskegatrajan MEKANIK RISKLERE KARS1 KORUYUCU Performans seviyeleri, yemdurumdakwurunler\;lngegerhdxrveslcak—
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED  je napriklad odrenin iemateridluatd 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED ki  kotso ELDIVENLER lik, aginma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger fakttrlerden
MECHANICKYMIRZKAMI tieto rukavicevbli jchsiic SKIMI TVEGANII obrab, premikjotih  Karuma sevdr, vnayes dolaytis yerinde gercek koruma siresini yansitmaz Bueldivenleri
ymi Eastami. EN 511:2006: ak R It pi jev znezastitenimi deli. ENgw 2006 eEscrukavnce bélgesinden dlcllmilstilr. liparcalarin pi
“'a"mka"" mychcasn ktoré niesutrvalo spojené, uvedeneurovnevyknnnosna dian rokavic izlogenih delov, ki p ljaj Knin: EN 5112006:eldiven, T
pe o 2o za celotni sklop, Skib epri EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Lastanttol er
EN388:2003 A tvoti EN388:2003 A najved TabelaB1vD N in.0; 3 % !
Min. 0; Max. 4 Norma ENsuzooe dodatok B, tabulkaB1 znézorhuje rézneparametre Najm. 0; najv. 4 5112006 2 B. i muk: Icingecertir. I
B.O« d uistychvztahov medzi B.0dpornost proti prerezu :2005pr e raziskavan Min. 0; Maks. 5
Min.0;Max.5 g G jizolacie, ktorajep Na‘m 0;naj. e t in toplotne C Vlmlmamukaveme\l o\unmahdur EN5112006 EkBlabloElde g6z Bniinde bulundurul-
5 o el ; izolacie Tabela, podanav DodatkuB Abcp  Ninoibs. bu
Min,0;Max.4 ; chto i ’ Kooy k 3422004, je primer arokavicezdvema i
ABCD X Bnormy EN342:2004 fto tdajov.V pripade ajm. 0; jep ile soguk alitim
oy Ddoiost v dvomaaleby ‘,' ia L P alivet ijaiz standardaEN 388:2003 ne odrata Vi s g EN3422004
1.0; Max.. \ajm. 0; najv. - )
2 Sfpainais k b s im. 0; 13 nujno Zmoglivostinajboljzunanje lastl. EN163502014: Oseba, kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- ctandardiEk B i senedi Iivey
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - pouz 3jlica rukavice rozptyl u]uceee trustanc yna 0j musi yf EN420:  VAROVALNEROKAVICE i e, morabiti If 2003 GENEL icinEN 3882003 genel endis
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A OENE ZAMTEVE I npr. b ovalnih TEST YONTEMLERI EN 1635020
ATESTOVACIE METODY riavie czp 2003 rokavic odpirati prilagajati netljivih Parmak becerisi testi: rormansint 103
s v y b PRESKUSNE METODE 2 pakirat. ocpirati pri G I it yiik yayictkoruyucu eldivenleri takan Kisiler, 5rmegin uygun ayakkabilar
Min. 1: Max. 5 & Preskus glffvostiprst LESEs £ ) giyerek dogru bir sekilde topraklanmalidir Elektrostatik yiik yayict
| hrannych rukavic mozu byt 1spdsob ymnnel oo e el e e Ince monta scilgi gibi 6zel. koruyucueldivenler, yanici Lort \yada
Rt o ko bl stamutim, i el gl Rokavice so krajse od I e - e iy amalarigin patlayicimaddeleri ak,aglmayacak
yt dostatocnév horfavich p hkyslikom, kdemdze i sk satoje pri 0, .2 . : tandart bir
)/ eldivenden daha kisadur.

rukavi
leptie

5 otobithe itely, napriklad pri
jemnej montsZnej préci.

OCHRANNE RUKAVICE -

byt potrel

MERANIE A URﬁENIE VELKOSTI \fsstky vefknsn ZDdDDVEdaJU norme EN
4202003z k

pi P hodnej velks

ti Produkty, ktoré

2003+  VSEOBECNE
TESTOVACIE METODY

bo prils tesn pohyblivostanebudi
puskymvampumamu trovet cchrarvy PREPRAVA A SKLADOVANIE:
homa

Min.T; Max. 5

o
teplote +10~ *30 °C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak dajde k pozkadeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

chlad
Max. 4

EN511:2006 A.
Min. 0;

B. Kontaktny chlad

Min. 0; Max. 4

C.Prienik vody
0(Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

Nikch p

na disterie ukaviHischechemiile aniprednety s ostrymianam.
ukavice oznat

testochnezmenzenivykonnost popran LIKVIDACIA Vsuladesmxesmou

legislativoutyiajic

obsahuje zlozky, osh

KeiL NepoLZivayiev pripade prisnakov precitivenost, Pre dalfieinformcie

kontaktujte spolotnost Ejendals.

o
posebnih namenih njihova
uporaba udobnejsa - na primer
prinatanZnem sestavijanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE
2003+ - SPLOSNEZAHTEVEIN
A1:2009 PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov:
najm. 1 najv. 5

EN511:2006 A. Konvekeijskimraz
najm. 0; najv. 4
B. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
C.Vodoodpornost

0 (neuspeznol; 1 (uspeno)

ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

katerega sopotrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnostin

gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani.

Nosite samo izdelke primerne velikost. lzdelki, ki so prevet oprijeti ali ohlapni,
jevali premikanje inne bod ljali optimalne ravni za&tite.

INTRANSPORT: temnem prostoru
vprvotri embalaZpritemperaturimed 10 in 30 °C. PRED UPORABO PREVE-
zastitein

RITE: Ce je izdelek NE bomogel op I
am m r 5 15
ne Elsmeskermémmxsredstvxanspredmeuzosmml robovi. Za rokavx(e ozna-

popranjuenakosmoghive OBCACANE Skiacno 2 okaino lsko sakonodejo
ALERGEN: \zdelekvsebu e sestavne dele,kibilahko predstavjal tveganje za

astanek preobutljivosti.
Vet nformaci e navoloprichusbi Efendals

6zellikleriyipranma, asinma,

EN 420: KORUYUCU ELDIVENLER - - - -
5005+  GENEL GEREKSINMLERVE  Yanciortamlar iginyeterliolmayabil
A1:2009 l:?,::f;ﬂfr;ﬁ::ﬁ: ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Min.1; Maks. 5
ENS11:2006 A o ade ikullanin. Cok gevsek veya cok siki irinler
Ok i TASIMA: ideal olarak kuruve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°
i e B ile +30°C arasi sicaklkta saklanir KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin
o hasar goriirse, S h Asla
o (Bagarisa) Basardy  hasarltbirirtni kullanmayin. TEMIZLEME: Eldiveneri temzenekign
ABC herhangi bir kimyasal linesneler
instandart testlerls dindan
ENoaso:2014. performansint IMHA: Yerel ¢

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

Sore ALERIENLER:Butrin potonsiyelalerjreakelyontisk tasyeblecck
bilesenler cerir Agirt duyarlik beli
fazlabilgi cin Ejendals le fletisimkurun.
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KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

EN511
120

EN 388
2241

2003 g

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, chloroprene

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

[:E] CATEGORY I / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

below. However, always remember that no item of PPE can provide full

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttda. Carefully read tl
KUVAMERKKIEN SELITYS EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason VAROITUS! Tém tuote on (arkmtenu antamaan PPEBQ/GBG/ 0'= Below the minimum performance level
tietyn yksittaisen vaaran osalta ECnor for the given indvidual hovar
X= Eitestattu tai testi s el sovellu illa. On kuitenkin ai ettahenkils-  Xo Notaubmi
kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen itaata ti not suitable for the glove design or material
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET  Siksi onnoudatettavajatkuvasti varovaisuutta. Suorituskykyta-  proreCTIvE 6LOVES AGAINST

j incen ki ot ilmaisevat uusi ituskyvyn, eivatkane MECHANICAL RISKS
EN388:2003 lla iohf :;nt&:t:unall:‘vels are measured from area
A Hankauskestivyys Mm 0;Max.4 muista tekijpists, glovepaim.
0;Max.5 laad: 15 k

¢ Repdisyrastivyys  Min. 0 Mox. 4 ;
D. Puhkaisulujuus Min. 0; Max. 4

koneistojen (ahella. Jos kasine koostuu erillisista Arrolenav\sla

ABCD
osista, EN511200
EN 420: SUOJAKASINEET - YLEISET patevat
2003 VAATMUKSETIA iseksi on tehtiva
TESTAUSMENETELMAT i LENS12005LiteB TauukkoB1 it
Min. 1; Max. 5 eri
onilmennyt na
Kasine on lyhyempi kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta SUUJaulumlselta EN
itat. Téman avulla voidaan 00.
o edi iyttmukavuutta esim. asen- H (allatsista
[/ nustsihin. tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN
" 38822003 -nor
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET kerroksen SUGHKUSK‘/I(Y(’ESUB.

2003+ VAATIMUKSETJA

: TESTAUSMENETELM)
RL2009 Soroherdyssomi SOVITTAMINEN JA KON VALINTAKsikkikoor 3y cavst EN

Min. 1;Max. 5 420 2003 -n0rT

Kayta kokoisia tuot-

ENELL:2006 teita. Liian [6ysat tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivatka anna
Q Kosketuskylmyye VARASTOINTI JA KULJETUS: Siilytys
C Vedentapiny 0-+30C KAYT-
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havntenava
reS PUHD Alskiyts
kasleja tai terava 3 Tuotteet hy
EN16350:2014 ovat ned
PROTECTIVE GLOVES osolttal
TELECTROSTATIC HAVITTAMINEN: Paikallisten
ympar ALLERGEENIT:
Tama jotkavoivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat iherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING
Ui] KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

EN388:2003 A. Abrasion resistance
Min. 0; Max.
B. Blade cut resistance
Min. 0; Max. 5
C.Tear resistance
Min. 0; Max. 4

ABCD  D.Puncture resistance

Min. 0; Max.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003  GENERALREQUIREMENTS

protection and caution must alviays be taken when exposed torisks.

6 PAIRS

The performance levels are for products inne reflect
theactual duration of protection n the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradanan etc.
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER VARNING!Denhér produktenhar designats foratt e
Underinimiivn 3 angvenenskld fara
e el . Sdant ificerasienlighet
implg/relecont o P,D’Qukm‘ ECKomdockihggattingen PPE produktiange fullstandlgt
skydd och férsiktighet It
MEKANISKA RISKER ationer. ivaernagaller for ochkan

Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

piverkas av denp3festring de utséitts forunder anvandning
EN388.2003

Vi o4 tex.niitning hoga/laga temperaturer, degradation etc.

Donotuse mact
tected parts. EN 571:2006: if the glove consists of separate parts whlch are
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. ENS11:2006
Annex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies

ertain c d the
levelof thermalnsulationreguired toprotect incold conditons. The table
BofEN3422004 ple of such data. For gloves

with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not

a Skérmotstand pgarisk for

/AND TEST METHODS
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer. EN16350:2014:
Min.1; Max. 5 the electrostatic dissip
Theglovel rthedeg, by footwear Electrostaticdissipa-
standard glove, narder to s e glovesshl ot beunpacked,penect austedor emoved
enhance H fors whilstin flammable
Cesambywork a orexplosive substances. The electrostatic properties of the protective
wear, i
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - domage,and migh notbesuficentforoxygen-emihed flammable
2003 + GENERAL REQUIREMENTS .
atmosphere necessary.

A1:2009 ANDTESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. ; Max. 5

EN511:2006 A Convective cold
.0; Max. 4

E Cuma:( cold

c Viater penetration
o (Fail);1(Pass)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit
and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the products in
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movement andwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes
damaged itwill NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol

- ELECTROSTATIC

have testin formance
after washing, DISPOSAL: According tolocal environmental legislations.
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

GEBRAUCHSANWEISUNG

EIi] KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER

x.5
€ Rivmotstin Min.0;Max. 4 ihakning. Om handsken bestér av flera lager material galler
O Pnkteringemotsténd. Min.0; M & skyddsnivaerna i EN 511:2006 samtliga lager tillsammans.
ABCD 3 poneringsrisk
EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRAY ~ Mastegorasvidvalavlamplighandske. EN 5112006 Bilaga
2003 OCHPROVNINGSMETODER B, TabellB1 visar olika parametrar att tahansyn till. Studier
Test takti ansla:Min. 1Max5  harvisat ochdengrad
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
Handsken B kortare on standarden ibilagaBiEN 3422004 visar exempel pa sidana data. Fiér
° i) ex fnmonteringsatbeten. EN3882003galler resuitaten for materialenihop ller det
medhégstavardet.
EN 420: ALLMANNA KRAV
2003 + ccH PROVNINGS-METODER STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN
A1:2009 Test L;Max.5 420:20( annat forstasida,
Valjitt storlek for att uppna optimal sékerhet ach funktion.
EN511:2006 FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och

A Konvektionskyla Min 0:Max-4 gkt originalfdrpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
Cvattongonom- o (B godkand;,  FORE ANVANDNING: Anvand alcrig en skadadprodukt.

tringning 1(Godkéind) Om produkten skadas ger den inte optimalt skydd utan ska
ABC kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
foreml vid engoring Handiskar markta med tattsymbol har
EN16350:2014 sat
SKYDDSHANDSKAR ovnin,
ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktionefter tvitt AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.

ALLERGENER: Produkten kan innehalla dmnen som fér vissa
personer kan bidra till allergisk reaktion. Om dverkanslighet
t K for

P ¥
ytterligare information.

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER  \pARSELI D, dukt er udviklet il at yde beskyttel WARNHINWEIS! Dieses Produkt felt,umSc RPSA ADVARSELIDetteproduktet rlaget fr agibeskyt
- P Y \mumskravelmytelsesmvz for
0= Under minimum ydelsesniveau for den Ticeret | PPE 8/686/EC. med de deraljerederesul-  PIKTOGRAMME e o " :
pigaeldende individuelle fare se, specificereti 9/686/EC, med de detaljerede resu 0 uta e sttt 89/686/EWG zubieten. Die genauen t. Bitte tiPPE 89/686/EU s
= lkke sendt tl provning eller metode tater vist nedenfor. Husk dogaltid, atintet PPE produktkan - beachten, personlichen Sc X Produktat o ke testt, llr det r ke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
uegnet til provning i forhold til hand: igr yde100 else, og der skal udvises forsigtighed X nicht zum Test elngerelcht ader chutzbieten. | immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltidma utvises
eller materiale udszzttelse for fﬂf“FEE sl e 5"“35'1”” med  Methode nicht f den héchster Vorsicht zuhandeln.Di L MOT MEKANISKE RISIKOER forsitighet ved eksponeringfor farligekemicalrellrt
hoj risiko. Niveauet for ydeevne gzelder kun nye produkter.
BESKYTTEL ERMOD. wsicl p, elm A wal Ve P! HANDSCHUHE ZUM SCHUTZVOR sichimmer auf unbenutzte, neve Handschuhe. Die tatsachiiche Haltbarkeit erpaetnytt
i < ‘ & o dentex e MECHANISC desSchutzesam auf Grund verschiedener Einfli EN388:2003 og ubrukt produk, kan pévirkes underbruk og slitasje feks
Py pa a‘rbe jdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavir g Die Schuzstufen werden n der Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASiitasjemotstand  Min hay temperatur o degerasjon. Ikkebrukd
EN388:2003 ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning, osw Handskerne endftiche des Handschuhs gemessen. el i der Nahe von eveglchen oce ungesicherten Tlen iner Mascine B Siaremotatand  Min elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
A Slidstyrke Min. 0; Maks. 4 maskiner gy 38:2003 A Ahnehfesugken( verwenden, Lt EN511:20 i i C.Rivemotstand Min tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
ighed Min. 0: Maks. 5 dele. ENSI120¢ i D. Punkteringsmotstand Min. e o Mammé
C Rivebestandighed Min.0:Moks 4 concteelo comikke erenpermanent den del afproduktet : e ”m eufenzelneTel des ABCD rdere denn o
Min.0;Maks. 4 >°P* [ il g M... 0; Max. Handschuhs. EN51 Be.derAuswamdesnchngenHandschuhs.erorgfamm d I ingsrisikoen vedvalgav
ABCD u tildet feer- C.ReiBfestigkeit Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENSI2006  EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE egnet hanske. EN'51:2006 Bilag B, Tabel 81 viser like para-
REE el g ABeo D‘;‘f‘h“f"mgm Anhang 8 TabeleB1zeig verschiecene zubeachtende Prameter, Unter- 003 KR DR tashensyn tl. Studier har vist
EN420:  BESKYTTEL Igaf velegnethandske. EN " U die n Testtakeltt/ingerforighet mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs
2003 GENERELLEKRAVOG 51 leaBTabel TN o ek . und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten o fora kulde. BIEN3422004 viser
Fingerspidsfornemmelsestest: ELUE e EN 420: iffé’E,ﬁE,ﬁfé"f,fﬁ(f,:fE},UNGEN Bedingungen erforderlich s, aufgezeigt. Die in Anhang Bvon EN342:2004 Hansken er kortere enn standard eksempler pésike data Fur EN 3882003 gielderesultatet
s disse parametre og dengrad af isolering, derernodvendigfor 2003 starrelse og kan oke komforten
in. 1; Max. UND TESTMETHODEN _ aufgefilhrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit 0 for spesiells formal som ks, ved for mater
at beskytte modlkulde Tabelleni bilag B {EN 3422004 viser Tost oder mebe Schichtengibt EN3882003 forspesiete formdts
data, For handeker med to ller lere VL maxs 8 PASSFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser er i henhold il
* ) hvilket kan give storre komfort ved ingiEN 003 ikk icht 2wangsléfig die Leistung der Aubenschicht wieder EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravene {EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
> pelvi i i er ! Der Handschuhist ety - i i
nodvendigyis ydelseni det yderste lag it PASSFORM UND GROSSEN: Alle GriRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich ‘2\2?23";‘9 ﬁzxfgﬁ?ﬁ‘mfﬁﬁgu_ hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- PASFORM OG STORRELSE: Alle starrel holderk 20 um dem Benutzer erhshten Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf Min. I iriktigstorrelse. Produkter som enten er for lose eller
2003+  GENERELLEKRAVOG < Alle storrelser overholder kravene /Ko i speille der ben Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grage. for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
A1:2009  PROVNINGSMETODER {EN 4202003 hvis ke andet er orklaret p3 forsiden Brug un i bepu. Feinmotorischen  produkte, die entweder zulocker oder zu engsind,schranken die Bewegung, EN511:2006 beskyttelse LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tart og
;?fe{s’:.d:fnmemmelsestest. ::rudu‘\;le;ldermghge;wrre\se F’;Dduk(e[, derentsn eLFkurd \rbeiten zu bieten. Hichtd enSchutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: A Konvektiv kulde Min.0; Moks. 4 morktioriginalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
) lose eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det EN420:2003 SCHL HUHE M o o B.Kontaktkulde ~ Min.0;Maks.4  F@R BRUK: H duktet blir skadet gir det IKKE optimal
loglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C ' : Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
: + AL:2( - ALLGEMEINE C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent); 1 H
EN511:2006 optimolebeskytielsesniveau OPBEVARING OG TRANSPORT: 009 FORDERUNGENUND  lagern VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschédigtwurde, wird Trengriog (Godkgeny ¥ beskyttelse og ma derfor kastes. Brukaldriet skadet produkt.
A.Konvektionskulde Min. 0;Maks, 4 ~OPDevaresbedst tartogmerktiden oprindelige emballage og TESTMETHODEN es NICHT d hutz bieten und werden. Niemals ein RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
B Kontaktkulde - Min. o Maks. 4. mellem 10° - 430°C.INSPEKTION FR BRUG:Hvis produtet TestTokHlt/Fingerspit- s afres Produkt vervenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschue e for arengj Hansker merket med
CVandgemnem-  0(Dumpet piver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal zengefihl Min.1;max.5 ’ y a8 y hor g tandardiserte tester vist thold
trangning 1Gestiet) e et beskach oo o REMGORING, Keine spitzen, scharfkantigen undkeine EN16350:2014 ar gjennom standardiserte tester, vist seg og opprettholde
ABC asseres, Anvend aldrig et beskaciget produit : EN511:2006 A ind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet konnendie  "RONEGTIVE GLOVES beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henholdtil
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengaring. Min.0; Max. 4 Handschuhe nach ‘werden, sie bieten denang “ELECTROSTATIC milolovgiuningenps stedet. ALLERGENER: Dette produitet
EN16350:2014 Handsker markeret ”‘Ed: VSSK‘E SV’”“"" harigennemen . s benSchutz ENTSORGUNG: Gem den nationalen Regeln und Bestimmungen. inneholder i i
PROTECTIVE GLOVES test opfyldtkontinuerlig vas! ' ALL Produkt enthsilt reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn p& hypersensitivitet, det
- ELECTROSTATIC PROPERTIES BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER- 0 (nicht best.); Risiko fir eine allergische R Nicht ver nzeichen kanvaere behov for szrskilt analyse og konsultasjon. Hvis duer
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgareen ABC 1 (bestanden) s o o il kontakt Ejendals
potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendestifelde gy 1g350,3014 Kénnen erforderlich sein Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals,
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for szerliganalyse og PROTECTIVE GLOVES 2

radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfzelde.

- ELECTROSTATIC PROPERTIES



POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

0= Pod minimalni i

testovact
nebo material rukavice

VYSVETLENI PIKTOGRAMU VAROVAN" produkt 5
normé PPE 89, y &
;“ﬁéi‘:?::;‘ﬁ:;::; el ebol . [ Viok 20 Achd polozka osabrichochrannjch
tplnou ochranu i izkim
j Jovat opatrnost. U

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED

o
v dtsleckujinch faktord oviiicich vyknnnost naprklad teploty;

MECHANICKYMI RIZIKY odérek degradace evblizkosti
Urovn ochrany jsou méeny v oblasti pohyblivjch soutssti nymi dastmi EN
diané rukavice. s \iad3 A
EN 388:2003 A. Ocolnost vii odru ) Procp
Min. 0 Max. 4 ac NormaEN
B. Odnmuswuﬂ profezu 006, dodats
Min. 0 Max. 5 8 tabulka B zndzortujerané parametry Kteréjenutnozofledrit Studie
C.Odolnost vii p ijistyd y itepelné
Min.0;Max. 4 izolace, 3 hranyv !
ABCD Odalnost vii propich 22004 je priklad
Min.0; Max. 4 takovych dat. Vpfipade ik :
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - :200: ykonnost povrchove vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 163502014:0sc {rukavice rozptylujc kyndboj
TESTOVACI METODY musfbyt pr na, napt. pouiti
i Oct baleny,
Min.1;Max. 5 otevten ; jmuty v hoHavém ani vybutnd v
Rukavice je krat, ne¥ béina e y ) ‘“'k”"_ ke
rukavice, i Vlastnosti tne
pohodi pf pouitipro zvisstni  Starnutim,
Geelynaptiiad pf jemn dostatezné hoi‘lavyth pmstred.ch obohacenych kysl[kem kdemize

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIMETODY
Kcouska obratnosti prsti:
Min.1;Max. 5

EN511:2006 A.

byt dalthodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI \fée:hnyvehkosh udpuvldap normé EN
42020032
jinak nap

Pmduk(y

nebudou pcskymvat optimalnidrovefi u[hrar\y PREPRAVA ASKLADOVANI

Min. 0; Max. 4
B Kamkalchlad

c mek vudy
0(Selhéni);1 (Uspéch)

ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHO CTPAHULIE

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AAHHOI MHCTPYKUMei

NOACHEHUS K CHMBONAM

0 = HXE MAHUMANGHOIO YPOBHS
VCTOHMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MOAGNb HE NpeAbABACHa ANA TeCTa
WAV METOA TECTVPOBHMA HE NPUTOACH
ANS ABHHO# MOABAN

3AWMTHBIE NEPYATKN OT
MEXAHUYECKX PUCKOB

NPEAYNPEXXAEHWNE! AaHHbI NPOAYKT pa3paboTaH AAs
06ecneyeHns 3allmMTbl COrnacHo AvpekTiee PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWMTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,
NOMHWTE O TOM, YTO H1 OAHO CPEACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

pnur le risque individuel donné
X= non-testés ou methade dessai utllisée

3aWMTbI HEe MOXET 06eCnNeynTL aGCONIOTHYIO 3aWnTY.
YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3peAMAM, Ge3
YHETa AONONHUTENbHBIX (YaKTOPOB Ha pagoHeM MecTe, Takyix Kak

YposHn IPSEKTUBHOC
06AaCTH NBAOHHOT! HACTH nEpaTICA.

PaTypa, TpeHus, vie. YpoBHM 3hhekTBHOCTY, B
cooTBeTCTBUN ¢ AMpekTuBoiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TOAKO K.
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT

daptée au type df
EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indices de protection
sont mesurés au nivau de la
paume du gant.

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection complete et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
les produits 3 [état neuf Ils ne reflétent en aucun cas a durée
réelle de protection sur le ieu e travail dd  linfluence dautres
facteurs ~ telsquela tampérature,abrosion ladégradationetc
hines et outils en

EN388:2003 A. YCTOA4MBOCTS K UCTHpaHMIO ABCD
M BbIGMAT OeHb BHUMATENHO, C MAKCUMANGHBIM YHETOM (hakTOpoB mouvement. EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
avnv:v;i;:::csm Kk nopesam cpeap! wx npumereHis. EN511:2006. B Tabnvue B.1 Mpunoxeris B : Résistance dabrasion  Min.0;Max. 4 p\us‘eurs parties, non-connectées de fagon. permanente,lors les
C Veromumpocts k paspeisy  VKa33HBI (3KTOPb, KoTOpBIE p B.Resist e n. 0 Max.2 formance et la protec
Mk, 0; Makc. 4 B npouecce vccnenoBaHMiA Geina or o, fon Min.0: Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

ABCD b vcroumaocrs k npoxony 3TVMY (DaKTOPaMM ¥ YPOBHEM TENAOUZONSILIMKA, HEOGXOANMBIM AASH dunettention particuliére, ceux-cidevant considerer lexposition
M. 0; Make. 4 3ALTHI B YCAOBUSX HU3KVX TEMNEPATYP. B TaBAALE MPUROXeHNS N 420, AT D RN e énoncé Nsi1:2006, Le
EN420; 3ALIUTHBIE NEPHATKI — B aokyMeHTa EN342:2004 NpUBEAEH MPYIMEp NOAOGHBIX ABHHBIX. 2003 ODES DESeA! tableauB1del: ¢
2003 OBLUVIE TPEGOBAHUA 1 [\ASiNPHATOK C ABYMSI 1 GONBLUAM KOAIHECTBOM CAOBB KOMIAEKCHas ité:Min.:Max.5  enconsi Des études ont établi des cor es

METOADI MCMIbITAHUA
TecT Ha NOABMXHOCTS nanbuies:
Mus. 1; Make. 5

AaHHble nepuaTkH Kopose
CTaHAGPTHBIX, ¥ B HHX YAOGHE:
BLINOAHSTS PaGOTE!

KNACCMCh1KaLVsL, B COOTBETCTBIAM C AvpekTiBoii EN 388:2003, He
6A3aTeNSHO XapaKTEpVBYET YpOBeHS YCTOMMBOCTIA BHELLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasMeps cooTeeTcTByioT AvpekTuige EN 420:2003,
e ONVCbIBaloLLEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKIA 1 OFPaHINHEHIIA
T, BC\V 3TO He: 51 Ha TUTYALHOW CTPaHMLe.

THNa, Hanpumep,

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKY —
2003+  OBLIME TPEGOBAHUS I
A1:2009 METOABI UCNbITAHUA

‘TeCT Ha NOABUXHOCT NanbUes:

My, 1; Make. 5

EN 511:2006 A. KoHBeKTUBHbIii XonoA

P Hoa P i
Kak TecHas, Tak v CAMLIKOM CBOGOAHaSA NepyaTka ByAeT CTeCHATL
ABVXEHUS, He 06eCneNVIBas ONTVMANbHBIV YPOBEHS 3aLLIATLI,
XPAHEHWE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTh B

s TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANHOVH YIAKOBKe MU TeMnepaType
+10-+30 C. CPOK MOAHOCTIN NPU XPAHEHWW. Ansi nepdaTok
OAHOPA30BOrO MCNOAL30BaHYA - 36 MECALIEB OT AAThI NPOM3BOACTE.
\aTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBKe. A NeHATOK APYFUX
KaTeropui, NPy COGAKOABHMI YCAOBWIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTM NPY
XpaHEHMM He YCTaHaBMBAeTCS. S NepHaToK APYruX KaTeropuid,

Makc. 4
iteploté + 4
10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozen produktu, el xonon
NEEUDE(pmduktposkymvatuphmalmFunkénustamélbyby(zhkvvdovén c
b &tent 0 (HeroaHo); 1 (oAHo)
rukaviczicné chemikieani predmetys ostrymibranami Rukavice oznatend ABC
htestec
EN16350:2014
yikomosto pren LKVIDACEslasmitnlgiltvou i Entesseao
iotniho prostred ALERGENY:According oloc ations,  PROTECTIVE GLO)
ALLERGENS tiziko
Kjchreaket Nep Fipadepit itlivélosti

Prodatinformace kontaktujte spulemnstﬂendals

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

VCAOB/A XPaHeHUS, CPOK FOAHOCTI NPiA XpaHEHI
He y(TaHaBI\MBaeT(Sl NPOBEPKA NEPEA NCNOAb30BAHUEM.

ECAV NPOAYKT NOBPEXACH, 0H HE 06ecnedmT onTuMansHbiii

YPOBEHb 3alLINTLI; Takoid NPOAYKT CAeAYeT YTUANSVPOBATS.

HYKOrA3 He Vcnonb3yiiTe MOBPeXAGHHbIE NPOAYKTLL OUNCTKA,

He 1Ccnonb3yiiTe XvMUYeCKMe CPEACTBA M OCTPbIE NPEAMETHI AAS
OMUCTKM NEpHaTOK. MEpHaTKM C CUMBONOM «CTUDKa BO3MOXH>
06eCeuVBaIOT 3aRBAHHbIA YPOBEHD 3aLLMTbI 1 NOCAE CTUAPKUA
VTUAU3ALVISL. B COOTBETCTBIV C MECTHBIMA NPYPOAOOXDaHHBIMMA
HopMaMu 1 TpeGoBaHusMi. ANNEPTEHBI. AaHHSIV NPOAYKT COABPXMT
KOMMNOHEHTBI, KOTOPbIE MOrYT GbiTb NOTEHUMANLHO aANEProONacHBIMMA
He Mcnol\bsyme an USHKaX UNEPHYECTBNTENSHOCTH. M

Anst
nepyatok Apymx KaYeropMM PV COBAOACHUN YCAOBMIA XPAHEHIAS, CPOK
FOAHOCTI NPV XPaHEHIM He YCTaHaBAMBAETCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de ut

ar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

Celasignifie que le gant est
plus court quun gant standard
afin dassurer un meilleur

ique requise pour assurer une pro-
tection contre e froid. Le tableau donné dans {annexe B de EN342
2004 est ple de ces données. Lacla i

88:2003 d omportant ouch

ar

spécifiques de précision.

Lps
exemple, de réaliser des travaux

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AAJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes  [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produits trop amples ou trop ser

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min. ;; Max. 5
EN511:2006  A.Froid d
Max. 4

B. Frmd de contact

Min.0

C Initraton defeau

0 (Echec)1(Réussite)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

I etne procurent deprotection op
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les
gants LesgantspourvusdunsxgledeIavageontdemomrepardes
'aaucunimpact sur sa performance.
lat

ELIMINATION: Co auxl
locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas

dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA Este prodc i onarlaproteccien  PILTIDE SELGITUS HOIATUS Antud toode on meldud asutamiseks olukorras kusonvejlk A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA FIGYELMEZTETES Ezt aterméket aPPE eg/sas/EK atal
PICTOGRAMAS e o 0= Antud inidividuaalriskikohtaalla o Too2 0= Aminimlis teljesitményszint alatt az tervertdk —
0= por debajo del i in embargo, ki alse toimi adott veszélyre 14bb lathatok
P Jo e quese b ecuer  esitatud testimiseks v kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, elukskus\kukal(sevahende\(aga X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati i ,A’h’ﬂ A ; d""l HPPEEgy\kh
X= s el RS, testmeetod polnud kinda disaini v& tatehkku keitsetja iskiolukorras tuleks alati tegutsedaettevaatilult médszer nem volt megfeleld a kesztyl :ETE sem T(YUlt kﬁtteﬁ;Vj E[met ezért m\kn ig ezéykencxatos a
" t s tosen perfectas condici ynorefl ‘materjali jaoks sobilik! i d niita kivitele vagy anyaga szempontjabsl ockazatnak van kitéve. A teljesftményszintek a termék (j apotar?
d oresqUe  veyAANILISTE EEsT ! VEDOKESZTYU MECHANIKAI tydsold tényeztk, mint pldiulahemérséklet akopss vagy aebomids
ONFRENTEA ndimients laabrasién la degradacién, KAITSVAD KINDAD muud n kulumine, jne Kindaideitohikasutada  ve0OKESZTNOMED ke
GUANTES DE PROTEC etc Noutil rc i on i b EN5I120 A \ A ENsi12006:h
Looni 9 x ENDM fepartes koosneb erinevatest osadest, mis pole jaddavalt iihendatud, kehtib toimivus-ja tenyér részén mérik. p a , 8131, melyek nincsenek tarté
de la palma del guante. " o . ten tel
zona de a palma del guante. p e bei nm”"' Hay N 3882003 it e EN388:2003 A apesolva,a védelem csaka e
" - . quetene torespectoals Min.0; - Min. 0; max. 4 N
EN388:2003 A Resstenciaalaabrasitn ) syrio, EnE tabelisB1on teatud B.Vigassal szembeni vennia Az ENS11:2006 Bmellékl
istenci que deben tenerse en cuenta. Hay estudios enlos que se han establecido gl ellendllés Min. 0; max. 5 Bl p e Vv15ga\at0k
diertas térmico EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised nsidisandmed Kahe vai C.Szakitészilérdsé és
n frio.Enla ; Max. EN388200 apcp  Mimoimaxa lyen i
004 on ABCD D Torkekindlus EN16350: y D. Szlréssal szembeni lamatpeldélaz EN342 2004Bmellekleténektabléza(éban Tohb
ABCD i dosomés capa: Min. 0; Max. 4 el e ellenlés Min. 0; max. 4
! ik p maandatu LTS
Min. 0;méx. 4 mpor piegtod) apa L:Hakfﬁl|53502014Laperds:na EN420: Dised Fo l— ! ol EN420: VEDOKESZTYO - ALTALANOS feltétleniil s et tikroz lEN|63502m4 Az
) JANTE " NOUDED JA lahy B 2003  KOVETELMENYEKES
e oA oy tierra,por ejemplo, uado. 2003 N cetant e 0 B 1y VIZSGALATIMODSZEREK lelGen foldeltnek kelllenne, pl megfeleldcipdviseléséveL Az eleio-
METODOS DE PRUEBA l veib Uijigyességi teszt: Min. 1, max. 5 omagolni, kinyitni, bedlitani
Pruehxdedes(rezadlgllzl L A I t negatiivselt kulumine, i y & nyezetben,
. o Kinnas ¢ P i Akesztyti egy szabvényos i ; K kezeldee kizb
M L 5 cib etamiesle ‘Sefe”‘” 101! onvaja kesztydinél rdvidebb, hogy Vagy gyulekony vagy
£l guan ! EREE Y standardsest indast e ; a2 bregedés,akopas,a szennyezddés és asériilés, s lehet hogy nem
wn %uamessténldarcfon ol loscaiosypocriannosersuficentes enatmésfras nflamables eviqueccas - SOBIVUS JA SUURUSED: Kk sctuscalovise ::Li':.;ifﬁﬁ?,kéﬂ e R el yezédeé B et hogynem
in de mejorar el confort conoxigeno, EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISED (o0 £\ 450:200: kuiesilehel pol i sobiva st munkcindl s s .
> s:rraefer:ve\:lzsfreacl:;::;de AJUSTE Y TAMARO: Todos los t lenl EN 202003 2003+ - NOUDEDJATESTMEETODD  urusega Liiga ocvaltvaipingul jaeipaku
emplo traba odos los tamarios cumplen lanorma encuen- ¥ Liikuvustest: Min. 1 Max. 5 i )
montaje de precisién. toacomodidad, A1:2009 opnmaalsgtkaltset HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: deaaised holutingimused ig:azg: VEDOKESZIVO - ALTALANOS  ILL e l= ME?ETEkzss; Az : azENpgéguha
. tansolo productos de a tallaadecuad. Lnsprndunosquevayandemasladn 12006 A {davus kiimal cherus 40°- szerintiakényelem, azilleszkedés és az iigyesség szempontjabol, ha
Aﬂ?,’ METODOS DE PRUEBA elnivel 8ptimo de proteccién. ALMACENAM‘ENTU YTRANSPORTE: celmente B. i Kaitset « - haszndljon. A il laza vagy tilszoros termék korltozza amozgasban, és
:2009 el y oscuro, dentro del paguete original, aentre Min.0; Max. 4 aitset ge kunagl tudtooteid EN511:2006 A Aramid hic p TAROLAS ES SZALLITAS:
Min T, & 10°y30°C INSPECEIONANTESDELUSU Sielproductoresita dadoNO ectorjuvus PUb teravate ddrte- T Mo Idedl 4 azeredetic
proporc i be desecharse. Noutiice nuncaun 0 (Puudulik); 1 (Piisav)  gaesemeid. Pesenist lub, te saili- térolands +10°C és +30°C kazbtt. ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
EN511:2006 A Frio convectivo productudaﬁadgl.‘ : aproducmsqmm ABC tanudnéuetele vastave toimivustaseme KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtoalt Ha atermékmegsérl akkor NEM nyjtoptimlisvédelmet ezért meg
Min. 0; méx. 4 EN16350:2014 kohalikest ALLERGEENID: terméket TISZTITAS:Ne
B.Frio por contacto h o d KAITSEKINDAD mis vGivad pdl of haszndljon agy éles széll térgyakat akesztyl tiszttaséra
i o1 max. después del lavado. ELIMINACION: Conforme a a egislacién medioambiental ~ELEKTROSTAATILISED OMADUSED iimnemisel | 5 Ejendalsiga. ABC  1(megfelett) Amosssjellel ellétott kesztytik szabvanyositott tesztelése kimutatta,
Penetracéndeagua - ocal ALERGENOS: Esteproducto contiene componentes que pueden suponer oo " f | ARTALM ATLANITAS. A
aBc 0 (suspensol; 1 (aprobado) unmesgupmenua\der lérgica: Nommzarenc EI;I%ZSO:ZQH hﬂ‘g‘/tﬂﬁsmenvu amosés utanis fennmara it
ontacto VEDOKESZTY! telyi kor
ENT16350:2014 Cmaenda\s - ELEKTROSZTATIKUS TUL ‘?!Brmak 0 \slar’\almaz,a\ne!yekal\erg\asreakc‘mkpmenm'
: alis kockszatat Tovabbi
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS

CATEGORI.

ISTRUZIONI DUSO

A Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldisotto dellivello minimo di presta-

zioni per il

ATTENZIONE! Questoprodstco¢ progetiata perfomlre laprotezi

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

pr indicati. Tuttavia rl(urdate (he nessun elemento
diDPI& ingrao i fornire una rotezione completa e si devoro

DAUGIAU IN

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

IFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informéciékert vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

1 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti 5j gamin|

ZENKLU REIKSMES

Zemiau minimalaus funkcinio lygmens
individualiam pavojui
andytas nebuvo, netinka pirstiniy

, atidZiai perskaitykite instrukci

ISPEJIMAS! Sis gaminys garantuoja apsauga tik tada, kai rizika minimali.
Gaminys sertifikuotas pagal PPE 89/686/EC tikslius jos velkimo lygmenis

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet S0 instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluat
fpasibu limena dotajam ndividsajom

rasite Jemiau. Visgi turite atsiminti, kad joks PPE lisuteikti

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) =
saskanaar direktivu PPE 89/686/EC.precizi ekspluataciasTpagibulimeni
irnoraditi zemak. Tomér nemiet véra, kaneviens individualas aizsardzibas

i i il isi¥| a i 03inat adel,
diprova adatto per la progettazione o il modeliui ar medZiagai. visigkos apsaugos, todel visuomet reikia biti atsargiam galimos rizikos = nav iesniegts testé3anai, vai arl b o i ta EL)
terile del goanto sempreprende;e precauzioni quandosi & esposti arischi. vel i Bt g prnke R (; e, Ekspluataci ol noriditiauniem,
iEiEeae NUO MECHANINIO POVEIKIO uzbiivei vai materialam tie
GUANTIDI PROTEZIONE CONTROIRISCHI_ effettiva dellaprotezione sul luogo dilavoro a causadialtri fattori SAUGANCIOS PIRETINES jienerodo tikre ) . e : e
MECCANICI cheinfluiscono sulle prestazioni, qualila temperatura, labrasione, la i kity jtakg darantiy b , jbrézimy, ciMpI 1BAI PRET - e o
livelli di N i guantin prossimita di elementi tinés delno sri ir pan. EN 5112001 % Kiros dalys, kuri RISKIEM [ : 2 =
zona del palmo del guanto. chinari con parti EN511:2006: se ir licja tik visam Aizsardzibas limeni tiek mériti cimdu sy & L &l
EN388:2003 A nguamnéc onnesse EN388:2003 A. Atsparumas trynimui Jomplektut Yoa? atid E o plaukstas dalas zona. EN5112006:ja cimdi sastay o
- Min. 0: Max, 4 ilivellidiprestazioni e a protezione valgono Min. 0; Maks. 4 omplektui. Ypat I 0 . BT Ly buu niattiecas tikaiuz
B Resistensaal taglio da solo per insieme completo. Sideve prestare attenzione l momento y o EN511:2006 Priedo B lenteléje B matytijvairis ~ EN388:2003 A.Nodi isu s muIr pareizo cimduizvélei,nemot
lama Min.0; Max. discegliere Min.0;Maks.5 parametrai, kur kreipti démes]. Tyrimai tikrgry¥j MinOMoks.4 [ tandarta ENST1:2006
C Resls(enzaalla strappo dau'utents LaENS11:2006 annesso B tabella B mostra vari parametri Lﬁ'zﬁ’;“&"“j itrakimams D termoizoliacijos . reikall i Vit e 1irnora 3l i, kas ir janem vara.
i in. 0; Maks o . 0; Maks. - ° .
aBcD  pino: prendereinc listudihannostabilitoalcune ABCD b 3 Zaltiui. Tokiy pavyzdys yraEN342:2004 priedo B lentelé. Pirstiniy c S " ri iemparametriem
correlazioni e onec- " ; ’ ; . ijas fimen, kas nepiec i
i Min.0; Maks. 4 ija Min. 0; Maks. 4
e Mo 4 essario per proteggerein condizioni difreddo, Latabelladella“ega(u in- 0 Mk SUEN RIS EN388 ABCD i . 2psfos SandrtaEN2 2004l B b sigts S5
Lok EN163502014: A D.Notuaretcaudrtans | 2 p
EN420: GUANTIDI PROTEZIONE - B dellaEN342:2004 & un esempio ditali dati Per i guanti con due o EN420: APSAUGINES PIRSTINES. EN 16350.2014: Asmuo, Min.0; Maks. EN3882003
2003 REQUISITI GENERALIE METODI lassificazione c EN3882003 2003 BENDRIEJ REIKALAVIMAIIR d , turtturéti tinkama S Klasifikcijane vienmér, argjasia
non iflette ne dell BANDYMY METODAI jZeminima, pavyzd?iui, déveti atitinkama avalyne. Elektrostatiniy disipaciniy gg ;310: AIZSARGUIMDI-VISPARIGAS  Athilstogi standartam EN 16350:2014 personai, kuralieto cimdus kas
Test di destrezza: Min. T; Max. 5 16350 2014:Lapersona che indossa iguanti protemwdvsstpanv:j ;’4'::!:4 u;‘::";ﬂ testas: apsauginiy pir3tiniy negalima iSpakuoti, atidaryti, matuotis ar Salinti esant METODES ] ir jabat pi piemeram, valkgjot
& pid di : Tty e s . degiaiarsp aplinkaibei dirbant sud P M tuls '5 3 Cimdu 3 lektribu, nedrikst
i v o < oirstine s & * | in. 1; Maks.
2 ) ﬂ;ﬁ;ﬁ:f‘::f::ﬂ:{:;:‘er disimballati, aperti,regolati o rimossi n atmosfere infiammabili o u;';;;;;,";n',":gg';":m E ST (s R CEpEARs P'E“g"“’a‘““:"“ a‘”’d“‘esfg““Z“ES’”E”“”‘“' _
[/ scopispeciall i Loz, ione disostanze il 20\ 7) teikty patoguma tam AT [PELEGIT Y Cimdirfs3ki par standarta e A ST fieg
i sive. Le propr bber ikrom i i isotintai d kai, kur bitina cimdiem, arge
dimontaggio di precisione. propr > ) nat fiviatekmd Sanas nodil
essere pregiudicate dainvecchiamento, usura,contaminazione e i papild liz& omfo e negafivietekmét noveco3anas, nodilums, piesar oj3jumi,un
EN420:  GUANTIDI PROTEZIONE - dann,e pofrebberonon essere suffcient per atmosfere infiammabil montavimo darbus. [/ piemérom precizas tasvar nebit Kcabekli 5
2003+  REQUISITI GENERALIE METODI TINKAMI DYDZIAL Visi dyd¥iai atitinka EN 420:2003 pat tink: montazas darbiem. kurir nepiecie%ami papildu novartgjumi.
034 oo arricchi Ui sono nec iori valutazioni. ENA20:  APSAUGINESPIRSTINES - N isi dydiai atitinka EN 4; Epa Dgum;, inl ;mur:u ir p papi ]
Test di destrezza: Min. :Max.5  VESTIBILITA E TAGLIE: Senondwersameme mdlcaluneHaprlma 2003+  BENDRIEJIREIKALAVIMAI IR itaip nurodyta. Devekite EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  |ZMERIUNTO IZVEL! JzV.gnp.rma@hpanavnummssmd
pagina, tuttel 2003inq A1:2009 BA v tik v Gamlmal kunsyraper\alsvlarhaperdaugitempt\ 2003+ m;_\élg:;uNTEsTESANAs atbilst standartam EN 420200 U, %
ENSL1:2006 8 Frede corvettivo comfort, vestibilita e destrezza \ndossaresoloprodomdel\alagha(oh Vin s Maks arzys jud teik | MASIR L2008 S kusti @
s Fm o dn da wmm retta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e ' Geriausia laik 0° Min. Maks. & Parak valigivai parak ciei
nonformrannon livello ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO  EN511:2006 A.Konvekeinis Zaltis %i+30°C mesNAUUOJ.MAT.KRmK.TE ,e,gugammysy,apmms s optimalo izsardzibas men UZGLAEASANAUNTRANSPURTESANA
o4 scaua E s ORTO: Le condizioni diimmagazzinatoideali sonoinun luogo Min. 0: Maks. Ko Emesti EN511:2006 AV
insuffct iginale, tra+10°C e +30°C. CONTROL- B Kontaktiiam St ks chemaly ar st dat M +10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
ABC  1(sufficiente) UARE PRIV DELLUSO: : Sel prodotto & danneggiato, NON fornira Min.o; Joiychemit@lyar upirstinéms va B. bojats, tas vairs nenodrosinas optimalo aizsardzibu, un tad| irjaizmet.
p maiun c v“genspms.skvemmas Pirétines pazymetos skalbimo simboliv,po standartinio bandymo parode M st astacumy etotnedricst TRISANA: Cics o
EN16350:2014 ULIZIA himicio oggetti 0 (netinkal;1 tinka) nepakitusias charakteristikas po skalbimo. ISMETIMAS Pagal vietos aplinkosau- C izmantot Kalijas vai tizstostestos
GUANTI PROTETTIVI taglientiper la pulma deiguanti |guanucnntrassegnauconmpportunc ABC 0 (nezid.); 1(izd)) ik et =%, bol
~PROPRIETA ELETTROSTATICHE v . dimantenere gosstatymus. ALERGENA. galintiy ABC md, pec
EN16350:2014 sukelti alergines reakcijas. Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau informacijos SaglabasavasEkspluatﬂtuﬂsma%ﬂs LIKVIDESANA: Saskanaar vietdjiem
{e stesse prestazionidopo il lavageio. SMALTIMENTO: Gecondo e A RETINES EN16350:2014 ALERGEN, G

normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prodotto contiene
componenti che possono costituire un potenziale rischio di reazioni
allergiche. Non usare in caso di segni di ipersensibilita. Per maggiori
informazioni contattare Ejendals.

- ELEKTROSTATINES SAVYBES

gausite, susisieke suEjendals

AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
TPASTBAS

vielas, kas var st alrgisas eakcias Nedrist ot a lrparaduusas
ai uzzinatu vaira mumu

“Ejendals”
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GEBRUIKSAANWIIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

LI3]

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit procisct — PIKTOGRAMOW G o EXPLICATII PRIVIND o
PICTOGRAMMEN 1 het 0 = poziom skut  ochrony znajduje B ychponize, zgodrie dyrektyy PICTOGRAMELE speclﬁcatémDnrectlva89/686/CEEprwmdecmpamentumdmdual
= Onder het minimum p P Houd ste Y odnost 0 = Sub nivelul minim de performant3 de protectie, c ate mai jo:
ieni chter dat - dyremwyPPEmezapewmacafkownq ochrony, dla(egcwwarunkach pentru pericolul individual respectiv toate acestea,refineficé niciun echipamentindividual de protectienu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic ht bij = rekawica nie byta testowana lub 02nodé reslon X=Nua fost supus testului sau poate oferi o protet lecomp\etas\ prinurmare, trebuie luate ntotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test D: i deproductenin memdatestwama mejest o P 5 .Eum,qu,.grzmyw.smgumsu metodei de precau ilariscuri.N perfor-
of testmethode s niet geschikt nieuwstaatenk hermings- ateriat ochrony /ieobecnesacymnikivplywajacenaskutecznose  designul manusilor 3 ] 3 v
voor het ontwerp of materiaal van duurop fac ochrony,takiejak tarcie, auycieitp. Rekawichle nalezy u? i de protecielalocul e muncidin cauzaaltor factori careinfluenteaz
de handschoen oals temperatuur slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED y ] onymiczetciami,  MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum abraziunea, d Nu
indebuurt machine: HANICZNYMI ENS e Mo RISCURILOR MECANICE t tilajel
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN met onbesct derdelen. EN 511: 20 ny " o M i il d Ccupi jate. EN 5]]2006"&7 cazulinc El -ontine
‘TEGEN MECHANISCHE RISICO'S permanent met elkaar zij eldende Lo ! Yy iatpod l c are nu sunt interconec nivelurile
e 3 en geldende. aw Pode nale: eparate Carg ;
emetan varaf van do han W e i schosnmetbetrekking. EN388:2003 A ENS11:2006, zatqcznik EN 388:2003 A Sgr':we‘lete legetic n ngsi‘a f:“ttea.:?jr:im d
e handschoen. oy B 8 Min 0, Moks. 4 B, tabelaB1 pokazujer6z ik i¢. Badaniawy- Vin.0; Max. B o BN 008 A B ot B contiet
) ) Bitoont B Odpormosé y B Rezistes atiere parametric: n considerare. tanumite
EN388:2003 A Slijtvastheid Onder: d € Odkornoté izolacji termicznej ony urach. Tabelaw Min. 0; Max. corelatiiintre acesti paramem@mveluldelzolawe termlca necesar pentru
Min. 0; Max. 4 jereist s voor besch- " EN342:2004 px przyktad Dlarekawi c umm (Qndltll <]
B. D 04 ABCD . 0Maks. 4 . dv lub 2 janormy EN388:2003 nie ABCp  Min0iMax. ps e e i
Min. 0;Max.5 Ve twee of meer agen N dpormott napraekducie ¢ poziomowijakosci warstw j EN16350:2014: D. Rms*ensalapeﬁorane c i , clasific |
C geeftdeal N 388:200: ks osobynoszace rekawwethrocheprzedwaadowanvamAelek!rostatycznyml Min. 0; Max. EN 388, 50 jiexterior.
aBcp  MmoiMaxd EN D EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinnybyé np.nosié Skan gy 420, MANUSIDE PROTECTIE EN163502014:Persoana carepaana ménu§| deprotectie cudisipare
Nl"m 0;Max. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE | chtadunki ¢, otwierac, 2003 - CE ESI electrostaticd trebuie s fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
-0 Max. bijv.door het drag METODY regulowat atakze METODE DE TESTARE prin purtarea dencélfminte adecvats. Seinterzice despachetarea,
EN420; BESC HoEnEN | Schoeisel l j lco podc jiz substanc howymi. Na elek- Test privind dexteritatea deschiderea, ajustarea sauscoaterea manusilor de protectie cudisipare
2003 -ALGEMENEEISENEN T g i Min.1; Maks. 5 trostatyczne wtasciwosci rekawic ochronny pywat degetelor: Min. ; Max. 5 electrostaticéh medii
TESTMETHODEN ichbevindt of brandbare X > uzyc i n trostatice
; bt of t.D he van Rekawico krttszaod rekanicy apewnial hwebogaconyehwilengebie depmtemepou{dm printnvechire,
inger i standardowej, przeznaczona do ! 5 5 i forar 3 o fie suficiente
Min.1;Max. 5 . ia koniecznejestwykonanie: duda(kﬂ chtestow. Te e BemiEE
door veroudering slijtage, vervuilingen schade, en zijn mogelik niet zastosowal speclalnych: zpennia L=Ey " spori 2k it 0 uoxigen, unde sunt necesare
is korter dan een metzuurstof g oo o1 DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne znorma EN o™  luerért lud
teneinde mfortu, g
het comfort te verbeteren voor POTRIVIRE S1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 4202003
bizanders dokindn ihr- PASVORM EN MATEN: Al mten'cdoen aanderorm EN 4202003 voor . e tncie  EN420:  MANUSIDEPROTECTE iy cococopriesteconfrtul parivireasiderertten,docsnyseenplicspe
o ken niet worden toegelicht EN420:  REKAWICE OCHRONNE nosic wyta byt luzne \ubctasne 2003+  -CERINTE GENERALE SI d 2}
e opde hikte maat. Pro- 2003 + - WYMAGANIA OGOLNE IMETODY  rekaic chyini hrony przed A1:2009  METODE DETESTARE il Sm‘(’;f“ oarp S < o
EN420:  BESCHERMENDE ductendietelos oftestrak zitten beperken e bewegingbiecenniethet  A12009 SRl L, Z3gr0zenem PRZECHOWYWAN'E I TRANSPORT: NEJ'EP'EJWMMWYW“W e mve\u\ﬂpumdepmteme DEPOZITARE S| TRANSPORT: S ccomends
2003+ - HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimale beschermingsniveau, OPSLAG ENTRANSPORT: De producten Min.1; Maks. 5 suchymiciemny wtemperaturze degetelor: Min.1: Max. 5 uscate sitnty original latempe-
A1:2009 EISENEN kunnen het P inhetop eendr ) ) 0d+10°d0+30°C. KUNTRU"“ PRZEDUZVCIE el proikt ot sk ENS11:2006 ARerstentslafiige raturicuprinseintre +10°5i+30°C. VERIFICAREINAINTE DEUTILIZARE: I
p ke verpakking en+10°-+30°C INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 A Zimno konwekcyjne dzony, toNIE zap: jochrony | powinien zosta¢ Nigdy cazulinc: estaNU vaoferi protect
Min.1; Max. 5 oroductb biedthet NIET de optimale Min. 0; Maks. 4 mena\ezyuzywacuszkudznnegnpmduktu CZYSZCZENIE: Do czyszczenia e 4 buiocl o CORATARE:NG
EN511:2006 A, Convcti hetworden afgevoerd Gebruik nooit een beschadigd 8 Zimno kontaktone rekavicnienalezy u v h i himice sauobiecte cumuchi asculte pentrucurdtarea
Min. 0; Max. 4 product. bruik geen chemicalién of scherp: P ? Maks.4 ngawxceoznac » o nym testom, contact ménusilor. M ate vl rato
B. Contactkoud hetscl hoenen. Bij handscl - " znosci ochrony poich wypraniu. Min.0; Max. 4 erformants mediul testelor
Vim0 Vs 4 keerdmet tests aangetoond apc  Clakitlne UTYLIZACIA: Zgudmez\Dka\nymlpriep\samldutyczq(yml ochrony $rodowiska ABC  C i B E:l slegiaiatalocatipri {inconjursitor
C. Waterpenetratie datzenahet ALERGENY: P ALERGENI: Acest produs confine componente care ar putea constitui un
0 (Niet voldaan}; T (Voldaan) Vulgens de plaatseljke milieuwetgeving. ALLERGENEN: Dit product bevat  EN16350:2014 vu ten eakgji alergiczne EN16350:2014 risc potential pentrureactiialergice. Nu utilizati produsul in caz de semne de
ABC he rea nnenvormen, ~ REKAWICE OCHRONNE cinalezy zaprzesta¢ We MANUS! DE PROTECTIE Contactati Ejendals.
EN16350:2014 Niet Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dudatknwych informacji prosimy o kontakt  firma Ejendals - PROPRIETATI ELECTROSTATICE :
" informatie contact op met Ejendals.

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

2k veya cikar Koruyucu eldivenlerin

VAROVANIEVTentc produktje navihnutynaposkytovanie ochrany RAZ'-AG,A P'_KTOGR_“MOV__ OPOZORILO! Tazdelekje zasnovan e SlMGELER|N | AIKLAMASI UYARI!Buiirin, asagda sunulan performans seviyeleri ile, PPE
ykonnosti v 9/686/ES 5 pod o yhomosti st o v 65 0-£sebniz2¥t for 89/686/ECde belirti Kkilde tasarlanmistr.
) i Vendar| danob b Ancak higbir kis ASEU(DI’U rucu ekipmanin (KKE) tam koruma saglaya-
X= Neb"l“ P"dfﬂhe"“esmﬂ'=‘m= ochrannychprostr Gplndochranua privy: i tenovpreskusall goet it X=Test edllmedlveyatestyﬂntemleldwen mavaca ﬁmvj fhpeb ( ), i e
testovacia metéda nevhodné pre névrh izikém je nutné vzdy dodr#iavat opatrnost. U y 0 ni iR omarateBbito® tasarimina Yacag K
alebo materidl rukavice prep 0 hranyna material rokavic BRI 3 &l A
proc 5 plyviicichvjkonnost ko stanju inne odrazajo dejanskegatrajan MEKANIK RISKLERE KARS1 KORUYUCU Performans seviyeleri, yemdurumdakwurunler\;lngegerhdxrveslcak—
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACEPRED  je napriklad odrenin iemateridluatd 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED ki  kotso ELDIVENLER lik, aginma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen diger fakttrlerden
MECHANICKYMIRZKAMI tieto rukavicevbli jchsiic SKIMI TVEGANII obrab, premikjotih  Karuma sevdr, vnayes dolaytis yerinde gercek koruma siresini yansitmaz Bueldivenleri
ymi Eastami. EN 511:2006: ak R It pi jev znezastitenimi deli. ENgw 2006 eEscrukavnce bélgesinden dlcllmilstilr. liparcalarin pi
“'a"mka"" mychcasn ktoré niesutrvalo spojené, uvedeneurovnevyknnnosna dian rokavic izlogenih delov, ki p ljaj Knin: EN 5112006:eldiven, T
pe o 2o za celotni sklop, Skib epri EN388:2003 A. Asinma mukavemeti Lastanttol er
EN388:2003 A tvoti EN388:2003 A najved TabelaB1vD N in.0; 3 % !
Min. 0; Max. 4 Norma ENsuzooe dodatok B, tabulkaB1 znézorhuje rézneparametre Najm. 0; najv. 4 5112006 2 B. i muk: Icingecertir. I
B.O« d uistychvztahov medzi B.0dpornost proti prerezu :2005pr e raziskavan Min. 0; Maks. 5
Min.0;Max.5 g G jizolacie, ktorajep Na‘m 0;naj. e t in toplotne C Vlmlmamukaveme\l o\unmahdur EN5112006 EkBlabloElde g6z Bniinde bulundurul-
5 o el ; izolacie Tabela, podanav DodatkuB Abcp  Ninoibs. bu
Min,0;Max.4 ; chto i ’ Kooy k 3422004, je primer arokavicezdvema i
ABCD X Bnormy EN342:2004 fto tdajov.V pripade ajm. 0; jep ile soguk alitim
oy Ddoiost v dvomaaleby ‘,' ia L P alivet ijaiz standardaEN 388:2003 ne odrata Vi s g EN3422004
1.0; Max.. \ajm. 0; najv. - )
2 Sfpainais k b s im. 0; 13 nujno Zmoglivostinajboljzunanje lastl. EN163502014: Oseba, kinosi EN420: KORUYUCUELDIVENLER- ctandardiEk B i senedi Iivey
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - pouz 3jlica rukavice rozptyl u]uceee trustanc yna 0j musi yf EN420:  VAROVALNEROKAVICE i e, morabiti If 2003 GENEL icinEN 3882003 genel endis
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A OENE ZAMTEVE I npr. b ovalnih TEST YONTEMLERI EN 1635020
ATESTOVACIE METODY riavie czp 2003 rokavic odpirati prilagajati netljivih Parmak becerisi testi: rormansint 103
s v y b PRESKUSNE METODE 2 pakirat. ocpirati pri G I it yiik yayictkoruyucu eldivenleri takan Kisiler, 5rmegin uygun ayakkabilar
Min. 1: Max. 5 & Preskus glffvostiprst LESEs £ ) giyerek dogru bir sekilde topraklanmalidir Elektrostatik yiik yayict
| hrannych rukavic mozu byt 1spdsob ymnnel oo e el e e Ince monta scilgi gibi 6zel. koruyucueldivenler, yanici Lort \yada
Rt o ko bl stamutim, i el gl Rokavice so krajse od I e - e iy amalarigin patlayicimaddeleri ak,aglmayacak
yt dostatocnév horfavich p hkyslikom, kdemdze i sk satoje pri 0, .2 . : tandart bir
)/ eldivenden daha kisadur.

rukavi
leptie

5 otobithe itely, napriklad pri
jemnej montsZnej préci.

OCHRANNE RUKAVICE -

byt potrel

MERANIE A URﬁENIE VELKOSTI \fsstky vefknsn ZDdDDVEdaJU norme EN
4202003z k

pi P hodnej velks

ti Produkty, ktoré

2003+  VSEOBECNE
TESTOVACIE METODY

bo prils tesn pohyblivostanebudi
puskymvampumamu trovet cchrarvy PREPRAVA A SKLADOVANIE:
homa

Min.T; Max. 5

o
teplote +10~ *30 °C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak dajde k pozkadeniu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

chlad
Max. 4

EN511:2006 A.
Min. 0;

B. Kontaktny chlad

Min. 0; Max. 4

C.Prienik vody
0(Zlyhanie); 1 (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

Nikch p

na disterie ukaviHischechemiile aniprednety s ostrymianam.
ukavice oznat

testochnezmenzenivykonnost popran LIKVIDACIA Vsuladesmxesmou

legislativoutyiajic

obsahuje zlozky, osh

KeiL NepoLZivayiev pripade prisnakov precitivenost, Pre dalfieinformcie

kontaktujte spolotnost Ejendals.

o
posebnih namenih njihova
uporaba udobnejsa - na primer
prinatanZnem sestavijanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE
2003+ - SPLOSNEZAHTEVEIN
A1:2009 PRESKUSNE METODE

Preskus gibljivosti prstov:
najm. 1 najv. 5

EN511:2006 A. Konvekeijskimraz
najm. 0; najv. 4
B. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
C.Vodoodpornost

0 (neuspeznol; 1 (uspeno)

ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

katerega sopotrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnostin

gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno na prvi strani.

Nosite samo izdelke primerne velikost. lzdelki, ki so prevet oprijeti ali ohlapni,
jevali premikanje inne bod ljali optimalne ravni za&tite.

INTRANSPORT: temnem prostoru
vprvotri embalaZpritemperaturimed 10 in 30 °C. PRED UPORABO PREVE-
zastitein

RITE: Ce je izdelek NE bomogel op I
am m r 5 15
ne Elsmeskermémmxsredstvxanspredmeuzosmml robovi. Za rokavx(e ozna-

popranjuenakosmoghive OBCACANE Skiacno 2 okaino lsko sakonodejo
ALERGEN: \zdelekvsebu e sestavne dele,kibilahko predstavjal tveganje za

astanek preobutljivosti.
Vet nformaci e navoloprichusbi Efendals

6zellikleriyipranma, asinma,

EN 420: KORUYUCU ELDIVENLER - - - -
5005+  GENEL GEREKSINMLERVE  Yanciortamlar iginyeterliolmayabil
A1:2009 l:?,::f;ﬂfr;ﬁ::ﬁ: ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
Min.1; Maks. 5
ENS11:2006 A o ade ikullanin. Cok gevsek veya cok siki irinler
Ok i TASIMA: ideal olarak kuruve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°
i e B ile +30°C arasi sicaklkta saklanir KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin
o hasar goriirse, S h Asla
o (Bagarisa) Basardy  hasarltbirirtni kullanmayin. TEMIZLEME: Eldiveneri temzenekign
ABC herhangi bir kimyasal linesneler
instandart testlerls dindan
ENoaso:2014. performansint IMHA: Yerel ¢

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

Sore ALERIENLER:Butrin potonsiyelalerjreakelyontisk tasyeblecck
bilesenler cerir Agirt duyarlik beli
fazlabilgi cin Ejendals le fletisimkurun.




